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27. April 1976.
Jeans-Shop, Willy Korn, in Ziirich I (SHAB Nr. 216 vom
16.9.1975, S. 2521). Handel mit Jeans usw. Diese Firma ist infolge
Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven gemäss
Uebernahmebilanz per 1.1.1976 an die «Jeans Shop Willy Korn
AG», in Zürieh, erloschen.

27. April 1976.
Jeans Shop Willy Korn AG, in Zürich 1. Schipfe 2. Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Stätutendatum: 13.4. 1976. Zweck: Verkauf
von Textilien aller Art, insbesondere von Jeans. Grundkapital:
Fr.150 000, voll liberiert; 100 Namenaktien zu Fr. 1500. Uebernimmt

das unter der Firma «Jeans-Shop, Willy Korn», in Zürich,
geführte Geschäft mit Aktiven von Fr. 922 824.03 und Passiven von
Fr. 772 173.50 gemäss Uebernahmebilanz per 1.1.1976 zum Preise
von Fr. 150 650.53, wovon Fr.150 000 auf das Grundkapital
angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die
Aktionäre: brieflich. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 3 Mitglieder. Einziges

Mitglied des VR: Willy Korn-Russ, von Zürich, in Küsnaeht, mit
Einzeluntersehrift. Kollektivunterschrift zu zweien führt Gertrud
Korn, von Zürieh, in Küsnaeht.
27. April 1976.
AT Aqua Technik AG, in Zürich 2, Jenatschstrasse 8, Aktiengesellschaft

(Neueintragung). Statutendatum: 29. 3. 1976. Zweck:
Verkauf von Anlagen und Geräten der Wassertechnik (Kläranlagen,
Fischmastanlagcn, Pumpen und ähnliehe Geräte"), deren technische
Wartung und Beratung; kann im übrigen sich bei anderen Unternehmungen

des In- und Auslandes beteiligen, Grundstücke erwerben,
verwalten und veräussern. Grundkapital: Fr.50 000, voll liberiert. 50
Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen
an Aktionäre: brieflich. VR (Verwaltungsrat): eines oder mehrere
Mitglieder. Mitglieder des VR: Eugen Kägi, von Zürich, in Wettswil
am Albis, Präsident mit Einzeluntersehrift, sowie Andreas Salvator
Habsburg-Lothringen, österreichischer Staatsangehöriger, in Madrid,
Vizepräsident; Peter Eric Roser, von Basel, in Bergdietikon; Wolfgang

Müller, von Basel, in Grüningen, und Werner Weiland,
deutscher Staatsangehöriger, in Bendorf (D), diese vier mit Kollektivunterschrift,

mit der Einschränkung jedoch, dass sie nur mit Eugen
Kägi, welcher seinerseits Einzeluntersehrift führt, zeichnen dürfen
und somit nicht aueh unter sieh.

27. April 1976. Waren aller Art.
Dynamik Verlag AG, bisher in Uzwil (SHAB Nr. 72 vom
27. 3. 1974, S. 833). Die Generalversammlung vom 13. 4. 1976 hat die
Statuten, welche ursprünglich vom 5. 10.1973 datieren und am
15. 3. 1974 letztmals revidiert worden sind, geändert. Die Firma lautet

Multicom AG. Sitz der Gesellschaft ist Zürich. Adresse:
Seefeldstrasse 168 in Zürich 8. Die Gesellschaft bezweckt den Betrieb
eines Handelsgeschäftes sowie den Import und den Export von
Waren aller Art. Der Geschäftsbereich erstreckt sich auf das ln- und
Ausland. Im besonderen bezweckt die Gesellschaft Aufnahme,
Förderung, Durchführung und Vermittlung von Handelsgeschäften aller
Art für eigene und fremde Rechnung, Vermittlung von Beteiligungen
sowie Begründung von Beteiligungen an anderen in- und ausländischen

Unternehmungen und an ihren Geschäftsleitungen, Vermittlung

von Versicherungen aller Art, Durchführung von
Vermögensverwaltungen und Vermittlung und Verwaltung von Liegenschaften
aller Art sowie den Ankauf und Verkauf, die Belastung, Umschuldung

und Erstellung von Liegenschaften aller Art für eigene und
fremde Rechnung. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, ist voll liberiert

und zerfällt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan
ist das SHAB. Mitteilungen an Aktionäre erfolgen im SHAB oder
brieflich. Der Verwaltungsrat besteht aus einem bis fünf Mitgliedern.
Jakob Koller ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift

ist erloschen. Neu ist als einziges Mitglied des Verwaltungsrates
mit Einzeluntersehrift gewählt worden Rolph Ochsner, von

Oberembrach, in Dübendorf.

27. April 1976. Maschinen.
Gehrüder Sulzer, Aktiengesellsehaft, in Winterthur 1 (SHAB
Nr. 105 vom 6. 5. 1976, S. 1269), Betrieb von Maschinenfabriken usw.
Dr. Max Ziegler ist ausdem Verwaltungsrat ausgeschieden. Die
Unterschriften von Walter Kilchenmann, Rudolf Müller. Robert Thomann
und Thomas Müller sowie die Prokuren von Dr. Christian Trepp und
Heinrich Ulmer sind erloschen. Neu haben Kollektivprokura zu
zweien, heschränkt auf den Geschäftskreis des Haüptsitzes: Franz
Müller, von Wil SG und Ziirieh, in Oberrieden; Paul Lienhard. von
Bülach. in Winterthur: Heinrich Furrer, von Wetzikon. in Elgg;
Arthur J. Düsel. von Sennwald. in Wil SG; Max Rufer, von Urtenen
und Zürich, in Winterthur; Peter Kläusler. von Hcrznaeh und
Zürich, in Wiesendangen: Robert Bruder, von Zürich, in Winterthur;
Walter Merz, von und in Winterthur; René Baumberger, von Koppigen,

in Lindau; John Naegeli, von und in Winterthur; Werner Berli.
von Zürich und Ottenbach, in Greifensce; Rudolf Wegelin. von
Diessenhofen. in Schaffhausen; Friedrich^ Fluck. von Dinhard, in
Wiesendangen: Otto Wyss, von Nc.inigkofcn. in. Winterthur; Klaus
Forster, von Hugelshofen. in Elsau; Hans Jörg Leimer. von
Solothurn. in Pfäffikon ZH; Josef Tiifer, von Hohenrain und Embrach.
in Embrach: Heinz Rolinger, deutseher Staatsangehöriger, in Zell
ZH; Beat Obcrle. von Full-Reuenthal, in Seuzach; Ulrich Freiburghaus,

von Neuenegg, in! Langendorf; Heinz Hofer, von Biberist SO.
in Derendingen, und Hans-Peter Hese, deutscher Staatsangehöriger,
in Winterthur.

27. April 1976. Metalle usw.
Johnson Matthev & Brandenberger A. G., in Zürich 6 (SHAB
Nr. 109 vom IÖ. 5. 1972. S. 1198). Herstellung und Vertrieb von
edlen und unedlen Metallen aller Art usw. Oscar Brandenberger, dieser

infolge Todes, und Philip Smyrk sind aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden: ihre Unterschriften sind erloschen. Neues

Mitglied und 7uglcich Präsident des VR mit Kollektivunterschrift zu
zweien: Derek Robert Dumenil. britischer Staatsangehöriger, in Bar-
net/Hertfordshire (England). Ferner neues Mitglied des VR:
Hermann Fehr; dieser bleibt Direktor und führt weiter Kollektivunterschrift

zu zweien.

27. April 1976.
Werkzeuguia.scliinenfsibrik Oerlikon-Bührle AG. in Zürich 11

(SHAB Nr. 187 vom 13.8. 1975. S. 2225). Die Unterschrift von Jean
Gimmi sowie die Prokura von Albert Müller sind erloschen. Neuer
Vizedircktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Albert Petris:
seine Prokura ist erloschen. Neu haben Kollektivprokura zu zweien:
Bruno Bernaseoni, von Torricella-Taverne, in Fällanden; Jean Bosshard,

von Ziirich. in Horgen: Walter Eisenegger, von Guntershauscn
b. Aadorf TG, in Schwerzenbach: Emil Gossweiler, von und in
Zürich; Georges Gubelmann, von Eschenbach SG. in Zürich; Emil
Imhof, von Freienwil, in WalliseUen; Bruno Isenegger, von Hohenrain.

in Regcnsdorf; Heinz Nafzger, von Ziirich, in Greifensee. und
Eugen Nievergelt, von Stallikon, in Zürich.

27. April 1976.
Chemiecolor A. G., in Kilchberg (SHAB Nr. 302 vom
29. 12. 1975. S.3431). Handci mit Chemikalien und Farbstoffen und
Fabrikation chemischer Produkte usw. Dr. Otto Germann und Karl
Kessler sind aus dem VR {Verwaltungsrat) ausgeschieden: ihre
Unterschriften sind erloschen. Hans Klemm. Delegierter des VR, ist nun
auch Präsident desselben: er bleibt Direktor und führt weiter
Einzeluntersehrift. Neue Mitglieder des VR mit Kollektivunterschrift zu
zweien: Dr. Heinrich Wiki, von Luzein. in Zumikon. sowie Christian
Klemm und Adrian Klemm; die Prokuren der beiden Letztgenannten

sind erloschen.

27. April 1976.
Hydraulik A.G., in Zürich I (SHAB Nr. 163 vom 15.7.1966,
S. 2281). Betrieb eines Ingenieurbüros für Wasserkraftanlagen usw.
Neues Mitglied des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu
zweien: Dr. Oskar Hoffmann,- von Matzingen und Zürich, in Zürich.

27. April 1976. Beratungsdienste usw.
Yicld AG, in Zürich 1 (SHAB Nr. 4 vom 7.1.1975, S. 25),
Leistung von Beratungsdiensten usw. Neue Adresse: Lavaterstrasse 71,
in Zürieh 2 (c/o Dr. Emst H. Haegil.

27. April 1976.
Ingenieurbüro G. Mugglin AG, in Zürieh 6 (SHAB Nr. 41 vom
19. 2. 1971, S. 398). Betrieb eines Ingenieurbüros für Hoch- und Tiefbau

usw. Die Unterschrift von Horst Marker ist erloschen.

27. April 1976. Industrielle und wissenschaftliche Apparate.
Polymetron AG, in Hombrechtikon (SHAB Nr. 2S4 vom
4. 12. 1975, S. 3236). Fabrikation von industriellen und wissenschaftlichen

Spezialapparatcn usw. Neuer Vizedirektor mit Kollektivunterschrift
zu zweien: Dr. Hans von Wèrra; seine Prokura ist erloschen.

Von den Prokuristen wohnen nun: Friedrich Oehme in Rüti ZH und
Erich Schäuble in Uster.

27. April 1976. Waren aller Art.
Pantronic Zürieh AG, in Zürich 11 (SHAB Nr.14 vom
19. 1. 1976, S. 155). Handel mit Waren aller Art usw. Neu führt
Kollektivunterschrift zu zweien: Wolfgang Klös, deutscher Staatsangehöriger,

in Zürich.

27. April 1976.
Protank AG, in Zürich 3 (SHAB Nr. 266 vom 13.11.1969,
S. 2617), Führung eines Betriebes für den Bau von Tankanlagen,
Tankrevision usw. Josef Lügstenmann infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen.

27. April 1976. Luftfahrzeuge.
Air-Link AG., in Zürich 1 (SHAB Nr. 209 vom 9.9.1971, S.2204).
Verwaltung, Vermietung und Vercharterung von Luftfahrzeugen
usw. Jean Stutz und Ingeborg Stutz aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; ihre Unterschriften erloschen. Neues Mitglied des VR
mit~Einzelunterschrift: Irene Wiese, von und in Zürich, Präsidentin,
und Knut Wiese, von und in Zürich. Neue Adresse: Goldauerstrasse
Nr. 35, in Zürich 6.

27. April 1976. Garaae usw.
A. Konrad AG, in Zürich 10 (SHAB Nr. 3S vom 16.2.1976,
S.444). Betrieb eines Garageunternehmens usw. Die Prokura von
Albert Wendel ist erloschen. Neues Mitglied des VR (Verwaltungsrates)

mit Kollektivunterschrift zu zweien: Arthur Opprecht, von und
in Zürich. Alfred Konrad nicht mehr einziges Mitglied des VR,
sondern nun Präsident desselben; er führt weiter Einzeluntersehrift.

27. April 1976.
Fertigbeton AG Zürieh, in Zürich 11 (SHAB Nr. 10 vom
14. 1. 1974. S. 102). Aufbereitung und Vertrieb von Beton usw. Neu
hat Kollektivprokura zu zweien: Felix Worni, von Schwyz, in
Regensdorf.

27. April 1976.
Fertigbeton & Kies AG Regensdorf, in Regensdorf (SHAB
Nr.213 vom 11.9.1972. S. 2382). Gewinnung, Aufbereitung und
Vertrieb von Produkten der Industrie der Steine und Erden usw. Neu
hat Kollektivprokura zu zweien: Felix Worni, von Schwyz, in
Regensdorf.

27. April 1976. Lichtpausen, Fotokopien usw.
Heliolight AG, in Zü rieh 4 (SHAB Nr. 232 vom 4. 10. 1973, Seite
2688). Herstellung von Lichtpausen. Fotokopien sowie Ausführung
von Plan- und Offsetdruckarbeiten usw. Walter Mrugowski ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

27. April 1976.
Kotronik Apparatebau AG. in Dübendorf (SHAB Nr. 42 vom
20.2.1974, S.489). Herstellung von und Handel mit elektronischen
Apparaten usw. Ueber diese Gesellschaft wurde mit Verfügung des
Konkursriehters des Bezirksgerichts Uster vom 1 4. 1976 der Kon-.
kurs eröffnet. Dadurch wurde die Gesellschaft aufgelöst.

27. April 1976.
Fintraeo Holding AG. in Zürich 7 (SHAB Nr. 224 vom
25. 9. 1974, S. 2589). Beteiligung an und Erwerb von Gesellschaften
usw. Das Konkursverfahren wurde mit Verfügung des Konkursriehters

des Bezirksgerichts Zürich vom 2.4. 1976 als geschlossen erklärt.
Die Firma wird von Amtes wegen gelöscht.

27. April 1976.
Treuhand- und Ingenieurbüro Klaus & Mav, bisher in Meilen,
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 248 vom "23. 10. 1974, S. 2S23).
Neuer Wortlaut der Firma: Klaus & May, Betriebswirtsehafter und
Ingenieure. Neuer Sitz: Zürich. Adresse: Theaterstrasse 20, Zürich
1. Neue Umschreibung der Geschäftsnatur: Unternehmensberatung
und Führung eines Ingenieurbüros.

27. April 1976. Künstliche Blumen.
J. Fr. Gubsers Erben. Inhaberin Ciaire Gubser, in Zürich (SHAB
Nr. 243 vom 17. 10. 1960, S. 2966). Handel mit künstlichen Blumen.
Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

27. April 1976. Finanzierungen und Anlagen.
Durfiii AG in Liquidation, in Zürich S (SHAB Nr. 15 vom
20. 1. 1976. S. 167). Durchführung von Finanzierungen und Anlagen
aller Art im ln- und Ausland usw. Die eidgenössische Steuerverwaltung

und die Wehrsteucrverwaltung des Kantons Zürich haben ihre
Zustimmung zur Löschung erteilt. Die Firma wird daher gelöscht.

27. April 1976. Produkte für d'.e Tierernährung.
Karl Somm, in Wald (SHAB Nr. 121 vom 26. 5. 1972, S. 134S1.
Handel mit Produkten für die Ticrernährung. Diese Firma ist
infolge Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven auf die
neue Einzelfirma «Hans Reif», in Bonstetten, erloschen.

27. April 1976. Produkte für die Tierernährung.
Hans Reif, in B o n s t e 1 1 e n. Stockenweg. Einzclfirma (Neueintragung).

Inhaber: Hans Reif, von und in Bonstetten. Hat Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzclfirma «Karl Somm», in Wald ZH,
übernommen. Handel mit Produkten für die Tierernährung.

27. April 1976.
Arhoreta Holding AG, in Grün ingen (SHAB Nr. 303 vom
30. 12. 1975. S. 3443). Erwerb und dauernde Verwaltung von Beteiligungen

an in- und ausländischen Unternehmungen usw. Gerhard
Kriissmann ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen.

27. April 1976.
Rehau-Plastiks Verkaufs-AG, in W a 1 1 i s e 1 1 e n (SHAB Nr. 10 vom
14. 1. 1975. S. 85), Handel mit Plastikartikeln sowie ferner mit
Produkten chemischer und chemisch-technischer Art usw. Die
Vorschriften von Art. 748 OR sind beobachtet worden. Die Firma wird
daher im Handelsregister gelöscht.

27. April 1976. Innenausbau, Schreinerei.
Walter Widmer, in Küsnaeht. Bahnweg 3, Einzelfirma (Neueintragung).

Inhaber: Walter Widmer, von Küsnaeht und Gisikon, in
Küsnaeht. Einzeluntersehrift ist erteilt an Laura Widmer, von
Küsnaeht und Gisikon, in Küsnaeht. Innenausbau und Schreinerei.

27. April 1976.
Garage G. Torrieri, in Zürich, Wehntalerstrasse 562, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Giuseppe Torrieri, italienischer
Staatsangehöriger, in Zürich 3. Ausführung von Autoreparaturen.
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27. April 1976.
Riccardo Buonvicini, Früchte und Gemüse Import-Export, in
ZUrich (SHAB Nr. 288 vom 7. 12. 1972, S. 3143). Import und
Export von sowie Agentur in Früchten und Gemüsen. Diese Firma ist
infolge Ueberganges des Geschäftes mit Aktiven und Passiven auf
die neue Kollektivgesellschaft «Buonvicini & Co.», in Zürich 10,
erloschen.

27. April 1976. Früchte, Gemüse.
Buonvicini & Co., in Zürich 10, Ackersteinstrasse 203,
Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesellsehaftsbeginn: 1. 5. 1976. Gesellschaft

hat Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma
«Riccardo Buonvicini, Früchte und Gemüse Import-Export», in Zürich,
übernommen. Import und Export von sowie Agentur in Früchten
und Gemüsen. Gesellschafter: Riccardo Buonvicini, italienischer
Staatsangehöriger, in Weiningen ZH, Giancarlo Ghidoli, italienischer
Staatsangehöriger, in Zürich 9 und Amedeo Treu, italienischer
Staatsangehöriger, in Unterengstringen.

27. April 1976.
«Nasoform» Walter Keller, Nasenformer, in Uster, Rothstrasse 10,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Walter Keller, von Uster und
Hagenbuch, in Uster. Fabrikation von und Handel mit Nasenformer-
Geräten.

27. April 1976. Pelze.
Irma Bosshard, in E g g b. Z ü r i c h, Emmat, Esslingen, Einzclfirma

(Neueintragung). Inhaberin mit Zustimmung ihres Ehemannes
gemäss Art. 167 ZGB: Irma Bosshard, von Zürich, in Egg b. Zürich.
Einzeluntersehrift ist erteilt an: Urs Bosshard, von Zürich, in
Eggb. Zürich. Verarbeitung und Verkauf von Pelzen.

27. April 1976.
Union Suisse, Compagnie Générale d'Assurances, Sous-Direction
Zurich, Zweigniederlassung in Zürich 2 (SHAB Nr. 219
vom 19. 9. 1975, S. 2549). Aktiengesellsehaft mit Hauptsitz in Genf.
Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien, beschränkt auf den
Geschäftskreis der Zweigniederlassung Zürich: Walter Keller; seine
Prokura ist erloschen.

27. April 1976.
Dow Chemical A.C., in Horgen (SHAB Nr. 179 vom 4.8.1975,
S. 2139). Beteiligung an anderen Unternehmungen, insbesondere an
solchen des Dow-Konzerns usw. Infolge behördlicher Aenderung der
Strassenbezeichnung lautet die Adresse nun: Leland I. Doan-Strasse
Nr. 3.

27. April 1976. Watte usw.
Grossmann & Co. A.-G., in Thalwil (SHAB Nr. 35 vom
12. 2. 1976, S. 416). Fabrikation von und Handel mit Watte und
Watteline usw. Neu führt Einzeluntersehrift: Felix Pfyffer, von Zürich, in
Thalwil.

27. April 1976.
Richard Häusler-EIektro-Apparatebau AG, in Adliswil, Sood-
strasse 16, Aktiengesellschaft (Neueintragung), Statutendatum:
1. 4. 1976. Zweck: Herstellung und Montage von Elektroapparaten
sowie Durchführung mechanischer Arbeiten; kann sich an anderen
Unternehmen beteiligen, Liegenschaften erwerben und ein
Wertschriftendepot halten. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 100
Inhaberaktien zu Fr. 500. Erwirbt ein Auto, Maschinen und Geräte,
eine Betriebseinrichtung, Büromobiliar und Büromaschinen und
Kleinwerkzeug für den Elektroapparatebau, alles gemäss Inventar
vom 25. 3. 1976, zum Preise von Fr. 20 000, welcher voll auf Grundkapital

angerechnet. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an
Aktionäre: im SHAB oder brieflich. VR (Verwaltungsrat): eines bis
drei Mitglieder. Mitgliéder des VR: Richard Häusler, von Unterägeri,
in Langnau am Albis, Präsident; Ottilie Häusler, von Unterägeri, in
Zürich, und Maria-Luise Häusler, von Unterägeri, in Zürich, alle mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

27. April 1976.
Briner Beton AG, in Pfungen (SHAB Nr. 19 vom 24. 1. 1974,
S. 230). Herstellung von und Handel mit Frischbeton usw. Rudolf B.
Sola ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen.

27. April 1976. Betrieb von Restaurants usw.
Culinarium A.C., in Zürich 1 (SHAB Nr. 242 vom 16.10.1974,
S. 2762). Betrieb von Restaurants, insbesondere für das Personal der
Schweizerischen Bankgesellschaft usw. Kollektivprokura zu zweien
ist erteilt worden an Hans Brunner, von und in Zürich.
27. April 1976.
Lucatini & Caprari, Textillen, in Dietlikon, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 270 vom 18. 11. 1975. S. 3063), Handel mit Waren aller
Art usw. Diese Gesellschaft hat sich infolge Ausscheidens der
Gesellschafter Teresa Lucatini-Genova. Leonardo Lucatini und Renato
Caprari aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Das Geschäft wird von
der Gesellschafterin Angela Caprari-Nanni als Einzclkaufmann im
Sinne von Art. 579 OR unter der Firma «Frau A. Caprari, Textilien»,
in Dietlikon, fortgesetzt.
27. April 1976.
Frau A. Caprari, Textilien, in Dietlikon, Brüttisellerstrasse 14,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaberin mit Zustimmung ihres
Ehemannes gemäss Art. 167 ZGB: Angela Caprari, italienische Staastan-
gehörige, in Dietlikon; diese setzt das Geschäft der bisherigen
Kollektivgesellschaft «Lucatini & Caprari, Textilien», in Dietlikon, als
Einzelkaufmann im Sinne von Art. 579 OR fort. Einzeluntersehrift
ist erteilt an: Renato Caprari, italienischer Staatsangehöriger, in
Dietlikon. Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit Textilien.
27. April 1976.
Kompass Holding AG, in Zürich 7 (SHAB Nr. 149 vom
30. 6. 1975, S. 1800), Beteiligung an und Finanzierung von Unternehmen

des graphischen Gewerbes usw. Albert F. Kindlimann, dieser
infolge Todes, und Dr. Hermann Herder-Dorneich sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
27. April 1976. Autospritzwerk.
Emil Sahli & Söhne, in Zürich 3, Kommanditgesellschaft (SHAB
Nr.238 vom 13.10.1964, S. 3057), Autospritzwerk. Diese Gesellschaft

hat sich aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt. Die
Firma ist erloschen.

27. April 1976. Autospritzwerk, Carrosseriewerkstatt.
Emil Sahli, in Zürich, Austrasse 38, Einzelfirma {Neueintragung).
Inhaber: Emil Sahli-Schlatter, von Wohlcn BE, in Adliswil.
Einzeluntersehrift ist erteilt an R osmarie Sahli-Schlatter, von Wohlen BE,
in Adliswil. Autospritzwerk und Carrosseriewerkstatt.
27. April 1976.
Foto W. Meli, in B u b i k o n, Station, Einzelfirma (Neueintragung).
Inhaber: Walter Meli, von Mels, in Hinwil. Betrieb eines Fotoateliers.

Einzeluntersehrift ist erteilt an Ruth Meli, von Mels, in Hinwil.
27. April 1976.
Raiffeisenkasse Embrach, in Embrach, Genossenschaft (SHAB
Nr. 246 vom 21.10.1974, S. 2797). Die Unterschrift von Walter
Leonhardt ist erloschen. Neue Verwalterin mit Kollektivunterschrift
ist Rosemarie Hächler, von Buchs AG, in Embrach. Präsident,
Vizepräsident, Aktuar und Verwalter führen Kollektivunterschrift zu
zweien.

27. April 1976.
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Humlikon, in Humlikon

(SHAB Nr. 124 vom 30. 5. 1972, S. 1380). Robert Flacher ist
aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neues Mitglied und Aktuar des Vorstandes ist Armin Flacher, von
und in Humlikon. Präsident, Vizepräsident und Aktuar führen
Kollektivunterschrift zu zweien.

27. April 1976. Zeichengeräte usw.
Franz Kuhlmann AG, in Z ü r i c h 5 (SHAB Nr. 54 vom 5. 3. 1976,
S. 628), Handel mit Zeichengeräten usw. Die Generalversammlung
vom 22. 4. 1976 hat die Statuten geändert. Die eintragungspflichtigen
Tatsachen haben dadurch keine Aenderung erfahren.

27. April 1976. Betrieb von Zigarettenfabriken usw.
Turmac S.A., in Zürich 11 (SHAB Nr. 207 vom 5.9.1974,
S. 2416),' Gründung und Betrieb von Zigarettenfabriken, Fabrikation
von und Handel mit anderen Tabakprodukten usw. Paul Burrus,
Vizepräsident des Verwaltungsrates, wohnt nun in Lausanne.

27. April 1976.
Intcrbauhaus AG, in Zürich 4 (SHAB Nr. 87 vom 13.4.1976,
S. 1012), Internationale Beteiligung an anderen Unternehmen für den

Bau- und Hausbedarf usw. Heinz Baus aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen.

27. April 1976.
General Reinsurance Corporation (Europe), in Zürich 8,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 21 vom 27. 1. 1976, S. 239), Betrieb jeder Art
von Rückversicherung, vor allem in Europa usw. Die Generalversammlung

vom 23. 4. 1976 hat die Statuten geändert. Durch Ausgabe
von 100 000 neuen Namenaktien zu Fr. 100 ist das Grundkapital von
Fr. 10 000 000 auf Fr. 20 000 000 erhöht worden; zerlegt in 200 000

voll einbezahlte Namenaktien zu Fr; 100.

Bern - Berne - Berna

Bureau Aarwangen

27. April 1976.
Käsereigenossenschaft Rütschelen, in Rütschelen (SHAB
NR.293 vom 14.12.1973, S. 3310). Aus dem Vorstand ist Ernst
Kaufmann (Präsident) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde zum Präsidenten gewählt: Paul Kurth (bisher
Vizepräsident), von und in Rütschelen. Kassier Fritz Leuenberger, von
Ursenbach, in Rütschelen, wurde zusätzlich zum Vizepräsidenten
gewählt. Paul Kurth als Präsident und Fritz Leuenberger als Vizepräsident

zeichnen kollektiv zu zweien.

Bureau Bern

27. April 1976.
Tclc-Maurhofcr, in Liebefcld, Gemeinde Köniz (SHAB Nr. 265

vom 12. 11.1970, S. 2578). Die Firma wird geändert in Radio-TV-
Foto Maurhofer. Neue Geschäftsnatur: Handel mit sowie Installation
und Service für Fernseh-, Radio und Geräten der Unterhaltungselektronik,

Funksprechgeräten, Foto- und Kinoapparaten und Zubehör;
Antennenbau.
27. April 1976. Malerei, Gipserei usw.
A. Rufer AG, in B e rn, Ausführung von Maler-, Gipser- und
Fassadenverputzarbeiten usw. (SHAB Nr. 92 vom 22.4.1975, S. 1055).
Am 30. März 1976 hat der Konkursrichter von Bern über die Gesellschaft

den Konkurs eröffnet. Sie ist dadurch aufgelöst.

27. April 1976. Liegenschaften.
C. Gartenmann & Cie., in Bern. Verwaltung von Liegenschaften,
Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.213 vom 14.9.1964, S. 2770).
Dr. Carl Emil Gartenmann ist aus der Gesellschaft ausgeschieden.
Die Firma lautet nun Gartenmann & Cie. Der unbeschränkt haftende
Gesellschafter Rudolf Paul Gartenmann führt nun Einzeluntersehrift;

seine Kollektivunterschrift ist demnach erloschen.

27. April 1976.
III. Baugenossenschaft des Verwaltungspcrsonals in Bern, Sicdclung
Burgunderstrasse, in B e r n (SHAB Nr. 7 vorn 11. 1.. 1971, S\ 60). Aus'
dem Vorstand ist Ueli Rothen, Vizepräsident, dessen Unterschrift
erloschen ist, ausgeschieden. Neuer Vizepräsident des Vorstandes ist

Martin Zeller, von Lenk, in Bern; er führt Kollektivunterschrift zu
zweien. Neues Domizil: Burgunderstrasse 45 (bei Hans Zehnder).

27. April 1976. Stark- und Schwachstrominstallationen usw.
A. Lüscher AG, in Bern, Ausführung von Stark- und
Schwachstrominstallationen usw. (SHAB .Nr. 6 vom 9. 1. 1974, S. 59). Ernst
Sehmid, Präsident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neuer, Präsident des Verwaltungsrates ist
Willi Bühler (bisher Delegierter); er führt weiterhin Kollektivunterschrift

zu zweien.

27. April 1976.
Industria, Der Psychologische Industrie-Dienst GmbH, in B e rn.
Betriebsberatung industrieller und kaufmännischer Unternehmungen
usw. (SHAB Nr. 221 vom 21.9.1967, S.3140). Die Gesellschafterversammlung

vom 18. Juli 1975 hat die Auflösung beschlossen.
Nachdem die Liquidation durchgeführt ist, wird die Firma gelöscht.

27. April 1976. Alarmanlagen.
Securiton AG, in Zollikofen, Einrichtung von Alarmschutzdiensten

gegen Einbruch, Feuer und andere Besitzesstörungen usw.
(SHAB Nr. 55 vom 7. 3. 1975, S. 622). Kollektivprokura zu zweien ist
erteilt worden an Dr. Karl Heinrich Wenz, von Zürich, in Bellach.
Die Prokura von Jürg Racine ist erloschen.

27. April 1976.
Genossenschaft Hclzöllagcr Bern, in Bern. Mit Statuten vom 14.
Juni 1973 besteht unter dieser Firma eine Genossenschaft. Sie
bezweckt: Bereitstellung, Betrieb und Unterhalt geeigneter Anlagen für
die Lagerung der von den Genossenschaftern für ihren eigenen
Bedarf in unsicheren Zeiten anzulegenden flüssigen Brennstoffvorräte.
Sie übernimmt von der «Steinmann AG», mit Sitz in Bern, im
Baurecht die von dieser erstellte Tankanlage in Ostermundigen zum Preis
von Fr. 609 600. Es werden Anteilscheine zu Fr. 800 ausgegeben.
Publikationsorgan ist das SHAB. Die Verwaltung besteht aus 3 bis 5

Mitgliedern. Ihr gehören an: Max Steinmann, von St. Gallen, in Speicher,

Präsident; Frieda Margrit Jordi-Steinmann, von Wyssachen, in
Boll, Gemeinde Vechigen, und Christian Rusch, von Wartau, in
Küsnaeht. Sie führen Kollektivunterschrift zu zweien. Geschäftsdomizil:
Aegertenstrasse 6 (bei «Steinmann AG»).

Bureau Biel - Bienne

27. April 1976.
Baugenossenschaft Friedheini, in Biel (SHAB Nr. 99 vom
30.4.1974, S. 1 162). Karl Storz ist nicht mehr Präsident, bleibt
jedoch Mitglied der Verwaltung; seine Unterschrift ist erloschen.
Werner Giger, bisher Vizepräsident, wurde zum Präsidenten gewählt.
Alfred Lerch, von Murgenthal AG, in Biel, bisher Mitglied, ist nun
Vizepräsident der Verwaltung. Der Präsident oder der Vizepräsident
zeichnet zusammen mit dem Sekretär oder dem Kassier.
27 avril 1976.
Paul Félix Gafner, Synchrofllma, à Bienne, commerce d'appareils
de Synchronisation de films «le Synchrocinéphone» (FOSC du
20. 9. 1966, N°220, p.2959). La raison est radiée par suite de eessation

de commerce.
27 avril 1976. Fenêtres, portes.
Norba S.àr.l., à B i 6 n n e, achat, vente et la pose de fenêtres et de
portes, etc. (FOSC du 13. 6. 1974, N° 135, p. 1622). Nouvelle adresse:
chemin du Pâturage 18.

27 avril 1976. Expertises.
Vlbraclm S.àr.l., à Bienne, toutes études et expertises, toutes cal-
culations statistiques, etc. (FOSC du 15.5.1968, N°113, p. 1046).
Suivant acte authentique de l'assemblée extraordinaire des associés
du 14 mars 1973, la société a décidé sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée.

27. April 1976.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung AG,
Zweigniederlassung in Biel (SHAB Nr. 106 vom 9. 5. 1975,
S. 1256), mit Hauptsitz in Bern. Kollektivprokura zu zweien für das
Gesamtunternehmen ist erteilt worden an Beat H. Büchler, von Bern,
in Wabern, Gemeinde Köniz.
27. April 1976.
Schweizerische Nationalbank, Zweigniederlassung (Agentur)
Biel (SHAB Nr. 74 vom 1.4. 1975, S. 843). Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz des II. Departements in Bern. Die Unterschrift von Vizedirektor

Hans Baumgartner ist erloschen. Neuer Vizedirektor ist Hans-
Peter Dosch; er führt nun Kollektivunterschrift zu zweien; seine
Kollektivprokura ist demnach erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist
erteilt worden an Margrit Merkli, von Wettingen, in Bern.

27 avril 1976. Machine-outils.
Linder & Lüthy, à Bienne, organisation de vente et représentation
de machines-outils automatiques, etc. Société en nom eolleetif
(FOSC du 5. 1. 1970, N° 2, p. 10). La société est dissoute depuis le 31
décembre 1970. Sa liquidation étant terminée, la raison sociale est
radiée.

27. April 1976.
Haldimann AG, in Biel, Handel mit Automobilen, Service- und
Reparaturwerkstätte (SHAB Nr. 6 vom 9. 1. 1976, S. 55). Gemäss
öffentlicher Urkunde vom 14. April 1976 über die Beschlüsse der
ausserordentlichen Generalversammlung der Haldimann AG, in Biel,
ist die Firma geändert worden in Giro-Garage Haering AG (Giro-
Garage Haering SA). Die Statuten wurden entsprechend angepasst.
Gérard Haldimann, Mitglied des Verwaltungsrates, ohne
Unterschrift, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Neues Mitglied
des Verwaltungsrates ohne Untersehriftsbereehtigung ist Fritz Gerber,

von Röthenbach BE, in Ostermundigen. Neues Gesehäftsdomizil:
Solothumstrasse 126.

Bureau de Courtelary

27 avril 1976. Transports.
G. Vuilleumier, Tramelan, entreprise de transports automobile
pour personnes (FOSC du 23.2.1950, N° 45, p. 510). La raison
sociale est radiée par suite de eessation de commerce.

Bureau de Delémont

27 avril 1976. Artieles en cuivre.
Art Décoratif Jörg Rudin, à Bassecourt, artieles en cuivre
(FOSC du 26.4.1973, N° 96, p. 1160). Par jugement du 26 avril
1976, le juge de faillite de Bâle a déclare le titulaire en état de faillite.
L'exploitation ayant cessé, la raison est radiée d'office.

Bureau Erlacli

26. April 1976. Holzerei.
Rudolf Hochleitner, in Brüttelen. Inhaber der Einzelfirma ist
Rudolf Hochleitner, österreichischer Staatsangehöriger, in Brüttelen.
Holzerei und Seiltransporte. Bielstrasse 79, 2578 Brüttelen.

Bureau Interlaken

27. April 1976. Früchte, Gemüse.
Angelo Jametti, Nachf. E. Siegrist-Malctti, in W e n g e n, Handel mit
Früchten. Gemüsen, Weinen und Konserven (SHAB Nr. 141 vom
20. 6. 1950, S. 1608). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
gelöscht. "u "] ' "'y
27. April 1976.
Mühlen A.G., Zweigniederlassung in Unterseen
(SHAB Nr.17 vom 22. 1. 1976, S.196), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz

in Thun. Die Prokura von Wilhelm Ringgenberg ist erloschen.
Neu wurde Kollektivprokura zu zweien erteilt an Robert Durand,
von Spiez. in Rhun.

27. April 1976. Raucherwaren, Zeitschriften.
Annemarie Ney, in I n t e r la k e n. Inhaberin der Firma ist, mit
Zustimmung ihres Ehemannes, Annemarie Ney. von Pavern, in Interlaken.

Handel mit Raucherwaren und Zeitschriften. Höheweg 10.

27. April 1976.
Beton A.G. Interlaken, in Matten (SHAB Nr.2 vom 4.1.1968,
S. 13). Neues Domizil: Oelestrassc 13.

27. April 1976.
Stämpfli AG Bauunternehmung, Zweigniederlassung in
Interlaken, mit Hauptsitz in Langnau i. E. (SHAB Nr. 176 vom
31. 7. 1973, S. 2148). Die Kollektivprokura des Rudolf Armin Zenger
ist erloschen.

27. April 1976.
Gerber Käsehandel AG (Gerber Commerce de Fromage SA) (Gerber
Cheese Trading Co. Ltd.), in Interlaken (SHAB Nr. 128 vom
5. 6. 1974. S. 1533). Hans Burri ist nicht mehr Geschäftsführer, bleibt
aber Präsident des Verwaltungsrates und .führt wie bisher
Einzeluntersehrift. Hansruedi Schöni zeichnet nicht mehr als Geschäftsführer,
behält aber Kollektivunterschrift zu zweien. Als neues Mitglied und
Delegierter des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift wurde
gewählt: Peter Gerber, von Schangnau BE, in Thun. Neu erhält
Kollektivunterschrift zu zweien: Hans Hess, von Dürrenroth BE, in
Thun. Kollektivprokura wurde erteilt an Fritz Spycher, von Köniz, in
Thun.

Bureau Langnau (Bezirk Signait)

27. April 1976.
Käserelgenossenschnft Egg b. Langnau, in Langnau i. E. (SHAB
Nr. 53 vom 4.3.1974, S. 610). Laut Generalversammlungsbeschluss
vom 18. Juni 1975 hat die Genossenschaft die Firma geändert in
MUchgenossenschaft Egg bei Langnau. Die Statuten wurden entsprechend

revidiert.
27. April 1976. Sägerei.
Fankhauser & Co., in Langnau i.E., Sägerei und Holzhandlung
(SHAB Nr. 97 vom 28.4.1958, S. 1163). Die Einzelprokura von
Walter Hofer ist erloschen. Neu wurde Einzelprokura erteilt an Max
Ulrich Fankhauser, von Trub, in Langnau i. E.

27. April 1976. Schuhe.
R. Schneider-Leuenberger, in Langnau i. E., Schuhhandlung
(SHAB Nr. 222 vom 23.9.1946, S. 2787). Die Firma wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht.
27. April 1976. Käserei.
Alf. Hirsehi, in Eggiwil, Betrieb der Käserei Leber (SHAB Nr. 4
vom 9. 1. 1964, S. 38). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.
27. April 1976. Käserei.
R. WegmüUer, in Eggiwil, Käserei und Handel mit Milchprodukten

(SHAB Nr. 241 vom 15.10.1951, S. 2551). Die Firma wird
infolge Geschäftsaufgabe gelöscht.
27. April 1976. Karosserie und Wagenbau.
Fritz Schwarz, in Langnau i. E., Karosserie und Wagenbau
(SHAB Nr. 242 vom 16.10.1951, S. 2562). Die Firma wird infolge
Todes des Inhabers gelöscht.
27. April 1976. Gasthof.
Urs Liechti, in Eggiwil. Inhaber der Firma ist Urs Liechti, von
Landiswil, in Eggiwil. Betrieb des Gasthofes «zum Hirschen»,
Heidbühl, 3537 Eggiwil.
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Bureau Nidau

27. April 1976. Gärtnerei.
Oskar Beyeler, in Worben, Handels- und Landschaftsgärtnerei
(SHAB Nr. 2 vom 6. 1. 1953, S. 15). Die Firma wird infolge Aufgabe
des Geschäftes gelöscht.

27. April 1976. Treib- und Brennstoffe.
Tanklager Brügg AG, in Brügg, Lagerhaltung von flüssigen Treib-
und Brennstoffen für Dritte usw., aufgelöste Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 260 vom 6.11.1975, S. 2960). Nachdem die
Steuerverwaltungen der Löschung zugestimmt haben, wird die Gesellschaft
gelöscht.

Bureau de Porrentruy

26 avril 1976.
Caisse Raiffeisen d'Asuel, à Asuel, opérations d'épargne et de

crédit, etc., société coopérative (FOSC du 7.10.1974, N°234,
p. 2683). La signature d'Albin Rérat, jusqu'iei gérant, est radiée.
Thérèse Quiquerez, de Grandfontaine, à Asuel, est nommée gérante,
avec signature collective à deux. La signature de Maurice Choulat,
jusqu'ici secrétaire, est radiée. Jean Adatte, de et à Asuel, est nommé
membre et secrétaire de l'administration. La socicté est engagée par
la signature collective à deux du président, du vice-président, du
secrétaire et de la gérante.

26 avril 1976. Installations électriques.
Mme René Pailler, à Courtedoux, installations électriques et

générales r. i. (FOSC du 16. 11. 1973, N» 269, p. 3065). La raison est
radiée par suite de cession de l'actif et du passif de la socicté
anonyme René Pailler S.A., à Courtedoux, ci-après inscrite.

26 avril 1976. Entreprise d'électricité.
René Pailler S.A., à Courtedoux. Suivant acte authentique et
statuts du lOjanvier 1976, et complément du 18 mars 1976, il a été
constitué sous cette raison sociale une société anonyme ayant pour
but l'exploitation d'une entreprise générale d'électricité et de
téléphone. Le capital social est de fr.50 000, divisé en 50 actions
nominatives de fr. 1000 chacune et entièrement libérées. Selon convention
du 10 janvier 1976, il a été fait apport à la société de l'actif et du passif

de la raison individuelle Mme René Pailler, à Courtedoux, selon
bilan arrêté au 31 décembre 1975, accusant un actif de fr. 115 000 et
un passif de fr. 6 774.25, soit un actif net de fr. 108 225.75. Ledit
apport a été accepte par la société pour le prix de fr. 108 225.75, dont
fr. 49 000 imputés sur le capital social. L'assemblée générale est
convoquée par lettre recommandée adressée à chaque actionnaire inscrit

sur le registre des actions. L'organe de publicité est la FOSC. La
société est administrée par un conseil d'administration d'un ou de

plusieurs membres. 11 est composé de René Pailler, de nationalité
française, à Courtedoux, président, de Marthe Pailler née Rérat, de
Fahy, à Courtedoux, et de Charles Rérat, de Fahy, à Courtedoux. La
société est engagée par la signature individuelle du président ou la

signature collective à deux des autres membres de l'administration
avec le président. Adresse de la société: 2905 Courtedoux.
27 avril 1976. L'associé-gérant.
G.H.T. S. à r. 1., société pour le commerce et la technique,
àPorrentruy (FOSC du 23.6.1975, N" 143, p. 1728). L'associé-gérant
Roland Heiler ne fait plus partie de la société; sa signature est radiée.
Sa part sociale de fr. 10 000 a été cédée à Silvia Ruesch née Hohl,
d'Oftringen, à Porrentruy, qui devient associée-gérante. Elle engage
la société par sa signature individuelle. Suivant acte authentique

de l'assemblée des associés du 12 avril 1976, les statuts ont été
modifiés en conséquence.

Bureau Thun

27. April 1976. Kleider.
Frieda Schupbach, in Steffisburg, Handel mit Kleidern und
Wollwaren (SHAB Nr. 291 vom 12.12.1951, S. 3088). Die Firma
wird infolge Geschäftsaufgabe gelöscht.

27. April 1976.
Ingenieurbüro Armin H. Bader, in Thun, Betrieb eines Ingenieurbüros,

insbesondere für Metallbau (SHAB Nr. 93 vom 21.4.1972,
S. 1008). Neue Adresse: Meisenweg 33.

27. April 1976. Schuheinlagen.
G. Kurzen, in Heimberg. Inhaber der Firma ist Göttlich Kurzen,
von Frutigen, in Heimberg. Herstellung von Schuheinlagen. Dornhal-
denstrasse 58 A.

Luzern - Lueerne - Lucerna

26. April 1976.
Acht-Verwaltungs AG, inLuzern (SHAB Nr. 1 65 vom 17.7.1972,
S. 1886). Neue Adresse: Murbachcrstrasse 3 (bei Revisa Treuhand
A.G.).
26. April 1976. Restaurant.
Antoinette Amhof-Keist, in Emmenbrücke, Gemeinde Emmen.
Restaurant (SHAB Nr. 128 vom 5. 6. 1969, S. 1284). Die Firma wird
infolge Wegzuges des Inhabers gemäss Art. 68 HRV von Amtes
wegen gelöscht.
26. April 1976.
Franz Amrein, Hotel St. Christoph, in Gerliswil, Gemeinde
Emmen (SHAB Nr. 25 vom 31.1. 1966, S. 327). Die Firma wird
infolge Wegzuges des Inhabers gemäss Art. 68 HRV von Amtes
wegen gelöscht.
26. April 1976. Lebensmittel.
Frau P. Arnold, in Emmen. Lebensmittel, Getränke (SHAB
Nr. 299 vom 20. 12. 1968, S. 2757). Diese Firma wird infolge Wegzuges

der Inhaberin gemäss Art. 68 HRV von Amtes wegen gelöscht
26. April 1976. Rohprodukte.
Erwin Benjamin, in Emmenbrücke. Gemeinde Emme n. Rohprodukte,

Säcke, Putzfäden usw. (SHAB Nr. 62 vom 17. 3. 1953, S. 623).
Diese Firma wird infolge Wegzuges des Inhabers gemäss Art. 68
HRV von Amtes wegen gelöscht.
26. April 1976.
Bucher, Obsthalle, in Gerliswil, Gemeinde Emmen (SHAB Nr. 272
vom 20. II. 1947, S. 3435). Die Firma wird infolge Wegzuges des
Inhabers gemäss Art. 68 HRV von Amtes wegen gelöscht.
26. April 1976. Molkerei.
Jos. Felder, in- Emmenbrücke, Gemeinde Emmen, Molkereien,

_Samenhandcl usw. (SHAB Nr. 135 vom 15.6.1942, S. 1347). Die
Firma wird infolge Wegzuges des Inhabers gemäss Art. 68 HRV von
Amtes wegen gelöscht.
26. April 1976. Kolonialwaren.
Gottfried Gürber, in Triengen, Kolonialwaren, Textilien, Schuhwaren

(SHAB Nr. 95 vom 25.4.1958, S. 1143). Die Firma wird
infolge Todes des Inhabers gemäss Art. 68 HRV von Amtes wegen
gelöscht.

26. April 1976. Gärtnerei.
Emil Hui, in Gerliswil, Gemeinde Emmen, Gärtnerei usw. (SHAB
Nr. 276 vom 25.11.1930, S.2410). Diese Firma wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht.
26. April 1976. Verwaltungen.
Jekra AG, in Luzern, Vermögensverwaltung (SHAB Nr. 233 vom
6. 10. 1975, S. 2682). Neue Adresse: Murbacherstrasse 3 (bei Révisa
Treuhand A.G.).

26. April 1976. Kolonialwaren.
Marie Kronenberg, in Triengen, Kolonialwaren, Getränke usw.
(SHAB Nr. 89 vom 18.4.1958, S. 1072). Diese Firma wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht.
26. April 1976. Papier.
Lunital AG, inLuzern, Papier (SHAB Nr. 295 vom 16. 12. 1968,
S. 2718). Neue Adresse: Murbacherstrasse 3 (bei Revisa Treuhand
AG).
26. April 1976. Plastikwaren, Textilien.
Kath. Mattmann, in Emmen, Regenbekleidung, Plastikwaren,
Textilien usw. (SHAB Nr. 129 vom 5.6.1957, S. 1500). Diese Firma
wird infolge Geschäftsaufgabe gelöscht.

26. April 1976. Metallkonstruktionen.
Mebal AG, in I n w i I. Metallkonstruktionen (SHAB Nr. 248 vom
23. 10. 1973, S. 2836). Rudolf Moser ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Präsident ist das

bisherige Mitglied Alois Gisler. Er. führt weiterhin Kollektivunterschrift

zu zweien. Kurt Graf, Verwaltungsratsmitglied, wohnt nun in
Inwil.
26. April 1976. Gemischtwaren.
Wwe. Rüegger, in Gerliswil, Gemeinde Emmen, Gemischtwaren
(SHAB Nr. 288 vom 10. 12. 1959, S. 3402). Diese Firma wird infolge
Wegzuges der Inhaberin gemäss Art. 68 HRV von Amtes wegen
gelöscht.

Uri - Uri - Uri

26. April 1976.
Käsereigenossensehaft Realp, in Realp (SHAB Nr. 44 vom
22. 2. 1974. S. 513). Präsident Erich Nager und Sekretär Franz Nager
sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.
Neuer Präsient ist Josef Simmen und neuer Sekretär ist Cölestin
Simmen, beide von und in Realp; sie führen Kollektivunterschrift zu
zweien.

26. April 1976.
A.G. Ingenieurhüro Maggia, Zweigniederlassung in
Göschenen (SHAB Nr. 134 vom 12. 6. 1973, S. 1679), mit Hauptsitz

in Locamo. Diese Firma wird infolge Aufhebung der
Zweigniederlassung gelöscht.

Obwalden - Unterwald-le-haut - Unterwaiden alto

27. April 1976.
Japobus SA (Japobus AG) (Japohus Ltd), in Engelberg, Bau,
Kauf und Verkauf von Immobilien, Beteiligung an andern
Gesellschaften usw. (SHAB Nr. 130 vom 6.6. 1972, S. 1449). Laut öffentlicher

Urkunde über die Generalversammlung vom 26. April 1976
hat die Gesellschaft ihre Auflösung beschlossen. Nachdem die
Liquidation beendet ist, wird die Firma im Handelsregister gelöscht.

27. April 1976.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung
A.G., Zweigniederlassung in Alpnach (SHAB Nr. 142
vom 21. 6. 1974, S. 1710), mit Hauptsitz in Bern. Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Beat H. Büchler, von Bern, in Wabern.

27. April 1976.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung
A.G., Zweigniederlassung in Engelberg (SHAB Nr. 142
vom 21.6.1974, S. 1710), mit Hauptsitz in Bern. Kollektivprokura
zu zweien wurde erteilt an Beat H. Büchler, von Bern, in Wabern.

Glarus '- Glaris - Glarona

27. April 1976. Lebensmittel.
Landolt, Hauser & Co. AG, in N ä f e 1 s, Fabrikation und Handel
mit Lebensmitteln und Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB
Nr. 176 vom 31.7. 1974, S.2108). Kollektivprokura wurde erteilt an'
Fritz Bader-Fcldmann, von Holderbank SO, in Mollis.
27. April 1976.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung
A.G., Zweigniederlassung in Netstal. Betätigung als
Unternehmung auf dem Gebiete des Strassenbaucs und des Tiefbaues
usw. (SHAB Nr. 142 vom 21.6.1974, S. 1710), Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in Bern. Kollektivprokura wurde erteilt an Beat H.
Büchler, von Bern, in Wabern, Gemeinde Köniz BE.

27. April 1976.
Tamina Bau & Verwaltungs AG, bisher in Chur. Erwerb von
Grundstücken zwecks Erstellung von Eigentumswohnungen und
Gewerbebauten sowie Verwaltung eigenen und fremden Vermögens
usw. (SHAB Nr. 247 vom 20. 10. 1*972, S. 2726). An der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 15. April 1976 wurde der Sitz
der Gesellschaft nach Glarus verlegt. Die Statuten wurden entsprechend

revidiert. Die ursprünglichen Statuten datieren vom 6. März
1972 und wurden am 27. September 1972 revidiert. Gleichzeitig
wurde die Firma geändert in: Tamina Verwaltungs AG. Zweck der
Gesellschaft ist nun: Verwaltung eigenen und fremden Vermögens.
Das voll cinbezahlte Aktienkapital beträgt Fr.50 000. eingeteilt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB. Die
Mitteilungen erfolgen, sofern Namen und Adressen aller Aktionäre
bekannt sind und das Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt,
durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
oder mehreren Mitgl'cdern. Georg Rupp. Präsident, und Annalies
Rupp-Däscher, Mitglied, sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;

ihre Unterschriften sind erloschen. Neu als einziges Mitglied
wurde gewählt: Friedrich Baumgartner, von Glarus und Sirnach TG,
in Glarus; er zeichnet einzeln. Gesehäftsdomizil: beim einzigen
Verwaltungsrat, Friedrich Baumgartner, Rechtsanwalt. Spiclhof 14a.

Zug - Zoug - Zugo

27. April 1976.
CDS Connectors Development and Supply A.G., in Zug. Gemäss
öffentlichen Urkunden und Statuten vom 4. März. 31. März und
22. April 1976 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Herstellung von und Handci mit elektronischen Geräten und
elektronischen Bauteilen aller Art in der Schweiz und im Ausland.
Die Gesellschaft kann sich an ähnlichen kommerziellen und
industriellen Unternehmungen beteiligen. Das Aktienkapital beträgt
Fr. 300 000. eingeteilt in 300 Namenaktien zu Fr. 1000: darauf sind
Fr. 100 000 einbezahlt. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
SHAB. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief an die im Aktienbuch eingetragenen
Adressen. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern? Ihm
gehören an: Hans Jürgen Tesch, deutscher Staatsangehöriger, in Zug,
als Präsident, und Josef Landtwing. von und in Zug, als Vizepräsident,

mit Kollektivunterschrift zu zweien, sowie Ruth Tesch, von
Zürich und Kreuzlingen, in Zug. ohne Zeiehnungsbefugnis. Domizil:
Franz-Rittmcyer-Weg 5 (eigene Büros), 6300 Zug.
27: April 1976. Druckerei.
Interservice S.A., in B a a r, Betrieb einer Siebdruckcrei und Clichier-
anstalt (SHAB Nr. 24 vom 30. 1. 1973, S. 292). Die Prokura von Anton

Haag ist erloschen.
27. April 1976.
Chemivalor AG. (Chemivalor SA.) (Chemivalor Ltd.), in Zug.
Gemäss öffeiltlicher Urkunde und Statuten vom 23. April 1976 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Ankauf, Verkauf,
Leasing von und Handel mit industriellen Anlagen bzw. Beteiligungen

an industriellen Unternehmungen besonders auf dem Gebietender

Chemie; Handel und Ankauf von Grundstücken und Liegenschaften,
die sich für industrielle Anlagen eignen; Vergebung von Bauarbeiten

zum Zwecke der Errichtung, Erweiterung und Umbau von
industriellen Anlagen jeder Art, ebenso wie die Vermietung und Verpachtung

von derartigen Anlagen; alle Handels- und Finanzoperationen,
die mit den obgenannten Zwecken zusammenhängen. Das voll einbezahlte

Aktienkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien

zu Fr. 500. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre
erfolgen durch Veröffentlichung im Publikationsorgan der Gesellschaft,

dem SHAB, oder, sofern deren Namen und Adressen bekannt
sind, durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1

bis 5 Mitgliedern. Ihm gehören an: Jean A. Duruz, von Cronay, in
Lausannerais Prä.sident. und Paul Seiler, von Zürich, in Hegnau. Sie

führen Einzeluntersehrift. Domizil: Bahnhofstrasse 23 (c/o Mandataria

Treuhand- und Revisionsgesellschaft, Zug), 6300 Zug.

27. April 1976. Apparate.
Elevisor AG, in Walchwil. Gemäss öffentlicher Urkunde und
Statuten vom 24. April 1976 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Zweck: Handel und Fabrikation von und mit elektronischen,

optischen und physikalischen Apparaten. Die Gesellschaft
kann sich an anderen Unternehmungen irgendwelcher Art beteiligen.
Das Aktienkapital beträgt Fr.50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien
zu Fr. 500; darauf sind Fr.20 000, einbezahlt. Publikationsorgan der
Gesellschaft ist das SHAB. Mitteilungen und Einladungen an die
Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat

besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mitglied
mit Einzeluntersehrift ist Margaretha Althaus, von Unterlangenegg
BE, in Uster. Domizil: Haus Rika (c/o B.I.T. Buchhaltung Inkasso
Treuhand AG), 6318 Walchwil.
27. April 1976.
Schiller Biomedicai Engineering, in Baar. Inhaber der Firma ist
Alfred Schiller, von Winterthur, in Baar. Entwicklung, Herstellung
und Vertrieb medizinelektronischer Geräte sowie anderer elektronischer

Geräte. Die Firma erteilt Einzelprokura an Werner Schiller,
von Winterthur, in Baar. Landhausweg 4E, 6340 Baar.

27. April 1976.
Risk-Consult AG, in Z u g. Gemäss öffentlicher Urkunde und Statuten

vom 23. April 1976 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.

Zweck: Beratung von Einzelpersonen, Firmen und Verwaltungen

in versicherungstechnischen Belangen. Die Gesellschaft ist
berechtigt, als Kontrollstelle von anerkannten Vorsorgeeinrichtungen
zu amten, Agenturverträge abzuschliessen sowie Liegenschaften,
Beteiligungen, Lizenzen, Patente und weitere immaterielle Güterrechte
zu erwerben, zu verwalten und zu verkaufen. Das voll einbezahlte
Aktienkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu
Fr. 100. Mitteilungen und Einladungen an die Aktionäre erfolgen
durch Veröffentlichung im Publikationsorgan der Gesellschaft, dem
SHAB, oder, sofern deren Namen und Adressen bekannt sind, durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder
mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an: Norbert Muller, von Zug, in
Hauterive NE, als Präsident, und Peter S. Hunziker. von Kirchleerau
AG und Zürich, in Wettswil ZH. Sie führen Einzeluntersehrift.
Prokura wurde erteilt an Rolf Zürcher, von Solothurn, in Sins AG. Er
zeichnet gemeinsam mit einem Mitglied des Verwaltungsrates. Domizil:

Poststrasse 22 (eigene Büros), 6300 Zug.
27. April 1976.
Newman Hattersley International AG, in Zug. Vor allem Ueberwachung,

Koordinierung und Förderung des internationalen Geschäftes
der Hattersley Newman Hender Ltd., usw. (SHAB Nr. 127 vom
4. 6. 1975, S. 1530). Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche

Generalversammlung yom 26. April 1976 wurden die Statuten

teilweise revidiert. Der,Zweck wurde wie folgt geändert:
Ueberwachung und Koordinierung und Förderung dès internationalen
Geschäftes der Hattersley Newman Hehder Ltd., Ormskirk, Lanceshire,
England, uhd der ihr angeschlossenen Konzerngesellschaften, sowie
ferner der Kauf und Verkauf im Ausland und Inland von
Industriearmaturen und anderen Produkten, hergestellt von Hattersley Newman

Hender Ltd., Ormskirk. Lanceshire, England, und deren
Tochtergesellschaften, sowie die Durchführung aller mit diesem
GeseUschaftszweck zusammenhängenden Transaktionen. Die Gesellschaft
kann sich an ähnlichen oder anderen Gesellschaften beteiligen sowie
Transaktionen des Immobilienverkehrs vornehmen. Derek Ogden ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist
erloschen. Neu in den Verwaltungsrat wurde gewählt: Donald Hoole,
britischer Staatsangehöriger, in Doncaster (GB). Er führt
Kollektivunterschrift zu zweien. Die Prokura von Karin Seewald ist erloschen.
Neues Domizil: Zeughausgasse 2 (c'o Custodia Treuhand- und
Verwaltungsgesellschaft).

27. April Ì976.
Fallscheer GmbH, in Zug, Beteiligung an industriellen Unternehmungen

aller Art (SHAB Nr. 232 \-om 3. 10. 196S, S. 2133). Fritz
Fallscheer hat von seiner Stammeinlage von Fr. 10 000 einen Anteil
von Fr. 2000 an den neuen Gesellschafter Hartmut Fallscheer,
deutscher Staatsangehöriger, in Reutlingen (BRD), abgetreten. Demzufolge

zerfällt das Stammkapital von Fr. 20 000 in folgende drei
Stammeinlagen: Fr. 10 000, lautend auf Horst Fallscheer (bisher);
Fr. 8000. lautend auf Fritz Fallscheer (bisher Fr. 10 000); Fr. 2000,
lautend auf Hartmut Fallscheer (neu). Gemäss öffentlicher Urkunde
über die ausserordentliche Gesellschafterversammlung vom 19.
August 1974 wurden die Statuten entsprechend revidiert.
27. April 1976.
Alta Quarzite AG, in Zug. Handel mit Alta Quarzit; Erwerb und
Verwaltung von Beteiligungen usw, (SHAB Nr. 140 vom 19. 6. 1975,
S. 1694). Huibert D. van der Sluis ist als Direktor ausgeschieden.
Seine Unterschrift ist erloschen.

27. April 1976.
Compucorp Verkaufs AG. in Zug, Handel mit Büroeinrichtungen,
einschliesslich elektronischen Rechengeräten usw. (SHAB Nr. 45 vom
24. 2. 1976, S. 526). Elmer R. Easton und Hans Kalt sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind erloschen.

27. April 1976.
Interbiseuit S.A., in B a a r. Erwerb, Verwaltung und Verwertung von
immateriellen Rechten aller Art usw. (SHAB Nr. 21 vom 27. 1. 1976.
S. 241). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach W i 1

(SHAB Nr. 87 vom 13. 4. 1976. S. 1016) im Handelsregister des Kantons

Zug von Amtes wegen gelöscht.

Freiburg - Fribourg - Friburgo

Bureau d'Estavayer-le-Lac

26 avril 1976.
Caisse Raiffeisen de Montagny, à Montagny-les-Monts,
société coopérative (FOSC du 2. S. 1974, p. 2\2l\ Willy Francey, de
Montagny-les-Monts. à Cousset. commune de Montagny-les-Monts,
devient secrétaire. Léon Dougoud ne fait plus partie du conseil; sa
signature est radiée. Signature collective à deux du président, du vice-
président, du secrétaire du conseil et du gérant.

Bureau de Fribourg

27 avril 1976. Habitations.
Genossenschaft Rodensteinerhaus, à Fribourg, procurer une maison

à ses membres (FOSC du 15. 6. 1973, N° 137. p. 1721). Alphonse
lmfeld n'est plus vice-président ct secrétaire; sa signature est radiée.
D"- Guido Hunziker, de Moosleerau AG, à Berne, a été nommé vice-
président et secrétaire. La société est engagée par la signature collective

à deux du président, du vice-président et du caissier.
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27 avril 1976.
Société de laiterie de Vuisternens-en-Ogoz, à Vuisternens-
en-Ogoz, société coopérative (FOSC du 18. 4. 1973, N° 91,
p. 1090). Le président Fernand Grossrieder a démissionné; sa signature

est radiée. Conrad Bovigny, jusqu'ici vice-président, a été
nommé président. Pierre Marchon, de et à Vuisternens-en-Ogoz, a
été nommé vice-président. Signature collective à deux du. président,
du vice-président et du secrétaire.

27 avril 1976. Hôtel.
Pierre Borer, à Fribourg. Le chef de la maison est Pierre Borcr,
de Kleinlützel SO, à Fribourg. Exploitation de l'Hôtel Touring.
25, rue de Lausanne.

27 avril 1976.

Entreprise financière et de participations Enfipar S.A., à

Fribourg (FOSC du 13.5.1974, N° 110, p. 1313). Nouvelle adresse:
30, bd de Pérolles.

27 avril 1976.
Stuag, Entreprise suisse de construction de routes et de travaux
publics S.A., succursale de Fribourg (FOSC du 21. 6. 1974,
p. 1711), avec siège principal à Berne. Signature collective à deux
pour l'ensemble de l'établissement a été conférée à Beat H. Büchler,
de Berne, à Wabern, commune de Köniz.
27 avril 1976. Bicyclettes.
Velotrade S.A., à Fribourg, achat, distribution, vente de bicyclettes,

etc. (FOSC du 6. 6. 1974, N° 129, p. 1546). Suivant procès-verbal
authentique de son assemblée générale du 15 avril 1976, la société a
décidé sa dissolution. Elle est en liquidation sous la raison sociale:
Velotrade S.A. en liquidation, par Donald Etienne, administrateur
(inscrit), nommé liquidateur avec signature individuelle. Les pouvoirs
des administrateurs Milton F. Knight et Jacqueline Moulton sont
éteints.

27 avril 1976.
Agenee Immobilière René Brülhart, à Fribourg. Le chef de la
maison est René Brülhart, d'Ueberstorf, à Fribourg. Courtage,
gérance, promotion immobilière, expertise, étude économique, gérance
de fortunes se rapportant à la branche immobilière. Chemin de la
Forêt 2a.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)

26. April 1976. Hoch- und Tiefbau.
Othmar Schmutz AG, in B ö s i n g e n. Gemäss öffentlich beurkundetem

Gründungsakt und Statuten vom 15. April 1976 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Die Gesellschaft bezweckt den
Betrieb eines Hoch- und Tiefbauunternehmens. Sie kann sich bei
anderen Unternehmungen beteiligen, gleichartige oder verwandte
Unternehmungen erwerben oder errichten, Grundstücke erwerben und
veräussern. Die Gesellschaft übernimmt von Othmar Schmutz,
Bauunternehmung, in Bösingen, gemäss Sacheinlagevertrag vom
15. 4. 1976 Mobiliar, Maschinen, Fahrzeuge, Materialvorräte und
angefangene Arbeiten im Betrage von Fr. 236 443.45, wovon Fr. 25 000
an das Grundkapital angerechnet werden. Das Grundkapital beträgt
Fr. 50 000, und ist eingeteilt in 50 auf den Namen lautende Aktien
zu je Fr. 1000, voll liberiert. Einladungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm
gehören an: Othmar Schmutz, von und in Bösingen,' Präsident;' Felix
Poffet, von Bösingen, in Freiburg, Vizepräsident. Die Gesellschaft
wird verpflichtet durch die Kollektivunterschrift zu zweien der
Mitglieder des Verwaltungsrates. Domizil:1 Leimäckerstrasse,- 3178
Bösingen. ¦" ' ' <"¦¦' ''".'-»Iii;/.; ¦ ¦' - /;></:;*(,. t

Solothurn - Soleure - Soletta

Bureau Balsthal

26. April 1976.
Fernsehgenossensehaft Oensingen, in Oensingen (SHAB Nr. 219
vom 18.9.1972, S.2433). Aus der Verwaltung sind der Aktuar Markus
Jurt und der Kassier Adolf Cartier ausgeschieden; ihre Unterschriften

sind erloschen. Der bisherige Beisitzer Werner Baumgartner, von
und in Oensingen, ist zum Aktuar ernannt worden. Neu in die
Verwaltung gewählt wurde: Hansjörg Jörns, von Saanen BE, als Kassier.
Die rechtsverbindliche Unterschrift für die Genossenschaft führen
wie bis anhin der Präsident oder der Vizepräsident mit dem Aktuar
oder dem Kassier durch kollektive Zeichnung je zu zweien.

27. April 1976.
Carosserie E. Studer AG, in W o 1 f w i 1. Gemäss öffentlich beurkundetem

Errichtungsakt und Statuten vom 26. April 1976 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Führung einer
Carosseriewerkstätte. An- und Verkauf von Neuwagen oder Occa-
sionsfahrzeugen. Die Gesellschaft kann sich an andern Gesellschaften

beteiligen und andere Betriebe übernehmen. Sie kann Grundstücke

erwerben und veräussern. Das voll liberierte Grundkapital
beträgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 96 Namenaktien zu Fr. 500 und
in 2 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft übernimmt gemäss
Sacheinlagevertrag vom 26. April 1976 von der bisherigen im
Handelsregister nicht eingetragenen Einzelfirma E. Studer, Carosseriewerkstätte,

Wolfwil, auf Grund der Bilanz per 1. Januar 1976 und
rückwirkend auf dieses Datum die Aktiven (Kasse, Postcheck,
Kontokorrent, Debitoren, Warenlager, Liegenschaften, Maschinen, Werkzeuge,

Fahrzeuge, transitorische Aktiven) zum Buchwert von
Fr. 246 018.10 sowie die Passiven (Kreditoren, Hypotheken und
Baukredit, transitorische Passiven) zum Buchwert von Fr. 134 507. Vom
Nettoübernahmepreis von Fr. 111 511.10 werden Fr. 48 000 auf das

Grundkapital angerechnet. Einladungen und Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan:
SHAB. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzeluntersehrift

ist Ernst Studer-Nützi, von und in Wolfwil. Domizil: Kronengasse

4.

Bureau Domeck

26. April 1976.
Baugesehäft Josef Schäfer, in Hochwald (SHAB Nr. 164 vom
17. 7. 1975, S. 1974). Die Einzelfirma hat sich aufgelöst.
Aktiven und Passiven sind gemäss Bilanz per 31. Dezember 1975 an
die «Josef Schäfer AG», in Hochwald, übergegangen.' Die Firma
wird somit gelöscht.
26. April 1976. Hoch- und Tiefbau.
Josef Schäfer AG, in Hochwald. Gemäss öffentlich beurkundetem

Errichtungsakt und Statuten vom 26. April 1976 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb einer
Hoch- und Tiefbaufirma, die Ausführung von Transporten und
maschinellen Erdarbeiten, den An- und Verkauf von Liegenschaften
und die Durchführung aller zweckentsprechenden Geschäfte. Die
Gesellschaft kann gleichartige Unternehmungen gründen, übernehmen

oder sich an solchen beteiligen. Das Grundkapital beträgt
Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Namenaktien zu
Fr. 1000. Die Gesellschaft übernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma «Baugeschäft Josef Schäfer», in Hochwald,
gemäss der Bilanz per 31. Dezember 1975, wonach die Aktiven (Kasse,
Postcheck, Bank, Wertschriften, Debitoren, Warenvorräte, Maschinen

und Einrichtungen, Auto- und Fuhrpark sowie angefangene
Arbeiten) Fr. 514 772.60 und die Passiven (Kreditoren, transitorische
Passiven, Vorauszahlungen und Rückstellungen) Fr. 337 055.20 be¬

tragen, so dass sich ein Aktivenüberschuss von Fr. 177 717.40 ergibt.
Vom Uebernahmepreis von Fr. 177 717.40 werden Fr. 97 000 an das

Grundkapital angerechnet. Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und
Pflichten der bisherigen Einzelfirma' «Baugeschäft Josef Schäfer», in
Hochwald ein, rückwirkend auf deh 1. Januar 1976. Die vom
Gesetz vorgeschriebenen Verôffentlichungén erscheinen im SHAB.
Mitteilungen und Einladungen werden den Aktionären durch
eingeschriebenen Brief zugestellt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
bis mehreren Mitgliedern. Ihm gehören an: Josef Schäfer, von und in
Hochwald, als Präsident. Er führt Einzeluntersehrift; Erich Schäfer,
von und in Hochwald, als Sekretär. Er zeichnet kollektiv mit allen
Verwaltungsratsmitgliedcrn; Alfred Schäfer, von Hochwald, in Arlesheim;

Willi Schäfer, von und in Hochwald. Diese zeichnen kollektiv
mit Präsident und Sekretär. Gesehäftsdomizil: Hochwald, Lohweg

207.

Bureau Kriegstetten

27. April 1976. Bäckerei.
Fritz Gasser, in B i b e r i s t, Bäckerei und Kolonialwaren (SHAB
Nr. 94 vom 23. 4. 1952, S. 1056). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe

und Wegzuges des Inhabers erloschen.

Bureau Stadt Solothurn

27. April 1976.
Stuag, Sehweizerisehe Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung
A.-G., Zweigniederlassung in Solothurn (SHAB Nr. 142

vom 21. 6. 1974, S. 1711). mit Hauptsitz in Bern. Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Beat H. Büchler, von Bern, in Wabern,
Gemeinde Köniz.
27. April 1976. Radios. '

Otto Probst, in S o 1 o t h u r n,- Radiogeschäft (SHAB Nr. 245 vom
19. 10. 1948, S. 2815). Der Firmainhaber Otto Probst und die Prokuristin

Verena Probst-Günter wohnen in Buchegg, Gemeinde Kyburg-
Buchegg.

Basel-Stadt - Bâle-Ville - Basilea-Città

26. April 1976. Textilagentur usw.
Gerber & Bessermann, Inh. B. Bessermann, in Basel, Textilagentur
usw. (SHAB Nr. 70 vom 24. 3. 1976, S. 817). Domizil richtig: Reiterstrasse

1.

26. April 1976.
Reformhaus Graf & Co., in Basel, Kollektivgesellschaft (SHAB
Nr. 265 vom 12.11.1973, S. 3020). Gesellschaft aufgelöst. Liquidation

beendigt. Firma erloschen.

26. April 1976.
Reformhaus Graf & Co., Inh. Christian Schnyder, in B a s e 1, Holec-
strasse 158, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Christian Schnyder,

von und in Basel. Gesehäftsnatur: Reformhaus.

26. April 1976. Waren aller Art.
Hans-Jürgen Rüdiger, in Basel, Hochstrasse 45, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Hans-Jürgen Rüdiger, deutscher Staatsangehöriger,

in Dornach. Geschäftsnatur: Handel mit Waren aller Art.
26. April 1976. Schweissmaterial usw.
Tekal.AG, in Basel, Schweissmaterial usw. (SHAB. Nr. 189 vom
15.8.1974, S.2245). Auflösung: der Gesellschaft durch Generalversammlung

vom 18.2.1976. Liquidation beendigt. Die Löschung
kann noch nicht erfolgen, da die Zustimmung der Wehrsteuerverwaltung

Basel-Stadt fehlt. ,.!;(| ,'.",',;
' '/ y

26. April 1976. Vermögenswerteinsw.. >

Junctim -Ltd, in B a s e 1; Vermögenswerte usw. (SHAB Nr. 203 vom
1.9.1975, S. 2389). Auflösung der. Gesellschaft durch Generalversammlung

vom 18. 2. 1976. Liquidation beendigt. Die Löschung kann
noch nicht erfolgen, da die Zustimmung der Wehrsteuerverwaltung
Basel-Stadt fehlt.
26. April 1976.
Wohngenossensehaft Wiesengrund, in Basel (SHAB Nr. 116 vom
20. 5. 1974, S. 1387). Aus Verwaltung ausgeschieden: Hans Honegger,

Vizepräsident. Unterschrift erloschen.- Unterschrift zu zweien
neu: Hermann Zürcher, von Basel und Frutigen, in Basel, bisher
Verwaltungssekretär (Mitglied), nun Verwaltungsvizepräsident.
26. April 1976.
National-Zeitung AG, Verlag der Nationalzeitung, Buch- & Akzi-
denzdruekerei, in Basel (SHAB Nr.30 vom 6.2.1975, S. 329).
Direktor mit Unterschrift zu zweien neu: Dr. Fritz Latscha, von
Basel, in Riehen. Zeiehnungsberechtigter mit Unterschrift zu zweien
neu: Dr. Alfred Peter, von Oberwil BL, in Münehenstein.
26. April 1976. Klimaanlagen usw.
P. Gehring, in Basel, Klimaanlagen usw. (SHAB Nr. 165 vom
18.7. 1975, S. 1985). Die Firma wird nach Schluss des Konkursverfahrens

von Amtes wegen gelöscht.

26. April 1976. Erfindungen usw.
Finnoil AG, Zweigniederlassung in Basel, Erfindungen
usw. (SHAB Nr. 282 vom 2.12.1975, S. 3214), mit Hauptsitz in
Castaneda. Zweigniederlassung aufgehoben. Firma erloschen.
26. April 1976. Erfindungen usw.
Finnoil AG, bisher in Castaneda (SHAB Nr. 234 vom
7.10.1975, S. 2696). Statutenänderung: 23.4.1976. Sitz nun:
Basel, Picassoplatz 8. Ursprüngliche Statuten: 23.6.1959. Zweck:
Erwerb, Vertretung und Verwertung von Erfindungen, Know-how,
gewerblichen Schutzrechten und Patenten jeder Art im In- und
Ausland, insbesondere durch Erwerb und Erteilung von Lizenzen. Die
Gesellschaft kann mit Waren aller Art, insbesondere mit Mineralöl-
produkten handeln, sowie Vertretungen auf diesem Gebiet übernehmen.

Sie kann Mobilien aller Art und Immobilien im In- und Ausland

erwerben und sich an Unternehmungen aller Art im In- und
Ausland beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat:
1 bis 3 Mitglieder. Ihm gehört an: Daniel Stofer, von Basel, in
Binningen, mit Einzeluntersehrift (bisher).

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa

26. April 1976.
Sehoeller-Textil AG, in Schaffhausen, Herstellung von und
Handel mit Textilien aller Art usw. (SHAB Nr. 36 vom 13.2. 1976,
S. 428). Die Unterschrift von Vizedircktor Egon Ryffel ist erloschen.
Georg Angerer, Direktor, wohnt nun in Oberdorf SO.

26. April 1976. Tankstelle.
Hans Sehönenberger, in Ramsen, Betrieb der Shell-Tankstelle mit
Kiosk (SHAB Nr. 27 vom 3. 2. 1971, S. 272). Diese Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

27. April 1976. Bücher. ¦:>!

H. Tschudy & Co. AG., in S t. Gallen, Druck und Verlag von
Büchern usw. (SHAB Nr. 211 vom 9.9.1966, S. 2855). Emma
Tschudy-Spitz ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;

ihre Unterschrift ist erioschen. Hans Tschudy ist nicht mehr
Präsident, bleibt jedoch Verwaltungsratsmitglied, seine Unterschrift
ist erloschen. Neü wurden mit Einzeluntersehrift in den
Verwaltungsrat gewählt: Dr. Henri-Löuis: Schreiber, von Thusis und
St. Gallen, Präsident, und Robert Louis Markwalder, von Oetlikon,
Gemeinde Würenlos, beide in St. Gallen.

27. April 1976.
Elesta AG, Elektronik, Bad Ragaz, in Bad Ragaz (SHAB Nr. 22

vom 28. 1.1975, S. 242). Dr. Andreas von Gugelberg, Präsident, ist
nun auch Delegierter des Verwaltungsrates und führt weiterhin
Einzeluntersehrift. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewählt: Gustav
Ospelt, liechtensteinischer Staatsangehöriger, in Vaduz (FL), mit
Einzeluntersehrift; Gustav Herzog, von Möhlin und Meilen, in Stäfa;
Kurt Bürer, von und in Walenstadt, und Hans Brander, von
Krummenau, in Buchs SG; letztere drei ohne Unterschrift.
27. April 1976.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung
A.G., Zweigniederlassungen in St. Gallen und Buchs
(SHAB Nr. 144 vom 24. 6. 1974, S. 1732), mit Hauptsitz in Bern.
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Beat H. Büchler, von
Bern, in Wabern.

27. April 1976.
Stuag, Schweizerische Strassenbau- und Tiefbau-Unternehmung
A.G., Zweigniederlassung in Uznach (SHAB Nr. 144 vom
24.6.1974, S. 1732), mit Hauptsitz in Bern. Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Beat H. Büchler, von Bern, in Wabern. Der
Prokurist Bruno Schneckenburger, wohnt nun in Gommiswald.
27. April 1976.
Fassadenbau Werner Frey AG, in St. Gallen (SHAB Nr. 288
vom 9. 12. 1974, S. 3279). Alfred Widmer und Marcel Bischof sind
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Werner Frey, bisher Präsident, ist nun einziges Verwaltungsratsmitglied

und führt weiterhin Einzeluntersehrift. Neue Geschäftsadresse:

Friedeggstrasse 5.

27. April 1976.
Landw. Genossenschaft Brunnadern und Umgebung, in Brunnadern

(SHAB Nr. 288 vom 9. 12. 1975. S. 3279). Jakob Roth,
Präsident, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Seth Abderhalden, bisher Vizepräsident, ist nun Präsident
und das bisherige Mitglied Hans Bleiker, von St. Peterzell, in Brunnadern,

nun Vizepräsident. Präsident oder Vizepräsident zeichnet
kollektiv zu zweien mit Aktuar. oder Geschäftsführer.

27. April 1976.
Landw. Genossensehaft Niederbüren, in Niederbüren (SHAB
Nr. 39 vom 17. 2. 1975, S. 430). Neue Geschäftsadresse: Lagerhaus.
27. April 1976. Schlosserei.
Franz Loeher, in Staad, Gemeinde Thal, Schlosserei, sanitäre Anlagen

(SHAB Nr.20 vom 26.1.1965, S. 282). Der Allianzname des
Firmainhabers Franz Locher-Senn entfällt.
27. April 1976. Milchprodukte.
Julian Mainberger, in Flawil, Handel mit Milchprodukten und
Lebensmitteln (SHAB Nr. 56 vom 8. 3. 1961, S. 678). Die Firma lautet

nun Chäs Seppli, J. Mainberger. Geschäftsadresse: Bahnhofstrasse

1. Weiteres Geschäftslokal: 9500 Wil, Obere Bahnhofstrasse

47.

27. April 1976.
Karl Zünd, Bau-, Gipser- und Malergesehäft, in Niederuzwil,
Gemeinde Uzwil (SHAB Nr. 16 vom 21. 1. 1976, S. 185). Gemäss
Verfügung des Konkursriehters des Bezirkes St. Gallen vom 16. März
1976 wurde über den Firmainhaber der Konkurs eröffnet.
27. April 1976. Brennstoffe.
Albert Hörni, in Goldach, Holz- und Kohlenhandlung, Heizöl
usw. (SHAB Nr. 153 vom 4.7.1975, S. 1850). Die Geschäftsnatur
lautet nun: Handel mit festen und flüssigen Brennstoffen.
27. April 1976.
A. Sommer Woll-Centrale Uzwil, in Uzwil (SHAB Nr. 254 vom
30. 10. 1969, S.2497). Geschäftsadresse: Bahnhofstrasse 76 (amtliche
Strassenumnumerierung). ;,-
27. April 1976.
Heinz Bruhin Musikhaus, in St. Gallen (SHAB Nr. 146 vom
26. 6. 1974, S. 1761). Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschäftes
erloschen.

Graubünden - Grisons - Grigioni

27. April 1976.
Savoy-Hotel Arosa, in Arosa, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 74
vom 29. 3. 1973, S. 836). Statuten revidiert am 26. 3. 1975. Umwandlung

der 550 Namenaktien zu Fr. 500 in 275 Inhaberaktien zu
Fr.lOOO. Gleichzeitig Erhöhung des Aktienkapitals von Fr. 275 000
auf Fr. 1 000 000 durch Neuausgabe von 725 Inhaberaktien zu
Fr. 1000; durch Verrechnung mit einer Forderung voll liberiert. Das
voll liberierte Aktienkapital beträgt nun Fr. 1 000 000, eingeteilt in
1000 Inhaberaktien zu Fr.lOOO. Statuten revidiert am 28.1.1976.
Keine publikationspfüchtigen Tatsachen betreffend. Elsa Kufus-Koe-
nig, nun wohnhaft in Ascona, nicht mehr Präsidentin, bleibt Mitglied
und zeichnet wie bisher einzeln. Neues Mitglied und zugleich Präsident:

Rolf Kufus, Staatsangehöriger der BRD, in Recklinghausen
(BRD), einzeln zeichnend.

27. April 1976. Elektrische Installationen.
B. Steier, in Savognin. Inhaber: Baltermia Steier, von und in
Savognin. Elektrische Installationen, Handel mit elektrischen Apparaten;

Betrieb des Hotels Arlos. Sot curt, 7451 Savognin.

27. April 1976. Mietwagen.
Jetash AG, in Chur, Mietwagengeschäft (SHAB Nr. 199 vom
27.8.1974, S. 2336). Oeffentliche Urkunde vom 23.4.1976. Auflösung

der Gesellschaft. Liquidation unter der Firma Jetash AG in Liq.
durch den einzigen Liquidator Bruno Tscholl, von Sta. Maria, in
Chur, einzeln zeichnend. Die Unterschrift von Dr. U. Gadient, einziger

Verwaltungsrat, ist erloschen.

27. April 1976. Liegenschaften.
Genossensehaft Curtinatseha, in Z u o z. Liegenschaften (SHAB
Nr. 146 vom 26.6.1973, S. 1827). Christian Stoffel, Vizepräsident/
Aktuar, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neues Mitglied und zugleich Vizepräsident/Aktuar ist
Feiice Willy, von und in Zuoz; er zeichnet kollektiv zu zweien.

27. April 1976. Damenkleider.
«Stylrrroda», J. P. Pesciolini, in Chur, Fabrikation von Damenkleidern

(SHAB Nr. 116 vom 22.5.1970, S. 1172). Der Kreispräsident
des Kreises Chur hat durch Verfügung vom 9. 4. 1976 über den.Fir-
mainhaber den Konkurs eröffnet.

27 aprile 1976. Parteeipazioni.
Hinterfinvoll AG., in Coirà. Nuova società anonima con statuti del
21. 4. 1976. Scopo: la partecipazione finanziaria ad altre società ed in
particolare l'acquisto e la gestione di titoli azionari, nonché l'acquisto,

la gestione e la vendita di immobili. Capitale sociale: fr. 50 000,
diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, interamente liberate.
Pubblicazioni: sul FUSC. Consiglio di amministrazione da uno a cinque
membri. Amministratore unico è Dr Alessandro Villa, da Bellinzona,
in Chiasso, con firma individuale. Recapito: Sehweizerisehe Kreditanstalt,

Bahnhofstrasse 12, 7000 Coirà.

27. Aprii 1976.
Sonnfilter Holding AG, in Chur, Beteiligungen usw. (SHAB
Nr. 195 vom 22.8.1975, S. 2309). Wilfried Ashby, Präsident und
Direktor, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Ernest George Pratt, Mitglied, ist nun Präsident
und Direktor; er zeichnet kollektiv zu zweien wie bisher. Neues
Mitglied: Roland Clive Ashby, südafrikanischer Staatsangehöriger, in
Prestowood (GB); er zeichnet kollektiv zu zweien.
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27. April 1976. Fotoartikcl.
Hermann HoUigcr, in Davos. Handel mit Fotoartikeln (SHAB
Nr. 220 vom 20. 9. 1957, S. 2491). Diese Firma ist infolge Todes des
Firmainhabers erloschen. Aktiven und- Passiven gehen über an die
Firma Rosmarie Holliger, in Davos.

27. April 1976. Fotoartikcl.
Rosmarie Holliger, dn Davos. Inhaberin: Rosmarie Holliger-Wili,
von Boniswil AG, in Davos. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma Hermann Holligcr, in Davos. Verkauf
von Fotoartikeln, Makro- und Mikroaufnahmen für Technik und
Wissenschaft, Verarbeitung von Röntgenbildern, Reproduktionen,
Fotokopien, Amateurarbeiten usw. Promenade 72, 7270 Davos.

27. April 1976. Grundstücke.
Crest Arsa AG, in Vaz/Obervaz, Grundstücke usw. (SHAB
Nr. 229 vom 1.10.1975, S. 2652). Neues Verwaltungsratsmitglied:
Hanns Langer, Staatsangehöriger der BRD, in D-8211 Gänsbach/
Prien, ohne Unterschrift.

27. April 1976.
Cresta Sport AG, in Disentis. Neue Aktiengesellschaft gemäss
Statuten vom 23.4. 1976. Zweck: Handci, Verkauf und Vertrieb von
Sportartikeln aller Art, Souvcnirartikcln, Schuhen und Lederwaren.
Aktienkapital: Fr.50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr.lOOO;
voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 5

Mitglieder. Einzige Verwaltungsrätin mit Einzeluntersehrift: Ruth Kun-
zclmann-Seeholzer, von Adliswil, in Disentis. Geschäftsführer: Charles

Kunzelmann, von Adliswil, in Disentis, einzeln zeichnend. Domizil:

Haus Cresta Sport, Obcralpstrassc, 7180 Disentis.

27. April 1976.
Kodipharm AG (Kodipharm S.A.) (Kodipharm Ltd.), in Chur.
Neue Akticngesellsehaft gemäss Statuten vom 26.4.1976. Zweck:
Uebernahme von Vertretungen, Durchführung von Kommissionsgeschäften

und Finanzierungen, An- und Verkauf von Waren aller Art,
insbesondere von pharmazeutischen Artikeln, sowie Verwaltung von
Beteiligungen. Aktienkapital: Fr. 52 500, eingeteilt in 105 Inhaberaktien

zu Fr.500; davon sind Fr.21 000 (40%) liberiert.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Einziger
Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift ist Max Kerle, von Herisau AR, in
Chur. Domizil: Bahnhofstrasse 3, 7000 Chur.

Aargau - Argovie - Argovia

Berichtigung.
Kur-Zentrum Rheinfelden AG, in Rheinfelden (SHAB Nr. 103

vom 4.5.1976, S. 1236). Die neue Geschäftsadresse lautet richtig:
Roberstcnstrasse 31

26. April 1976. Waren aller Art.
Enovo GmbH, in Obcrsiggenthal, Nussbaumen, Oberdorfstrasse

17. Neue Gesellschaft mit beschränkter Haftung gemäss Statuten

und Gründungsurkunde vom 1.4. 1976. Zweck: Import und
Export von Waren aller Art, insbesondere von Rohstoffen der
Nahrungsmittelindustrie und deren Fertigerzeugnissen. Sie kann auch alle
Transaktionen des Mobilien- und Immobilienverkehrs vornehmen.
Stammkapital: Fr. 20 000. Gesellschafter: Alois Fcltrin-Spuler, von
Untcrsiggenthal, in Obersiggenthal-Nussbaumen, mit einer Stammeinlage

von Fr. 10 000, und Heidi Fcltrin-Spuler, von Untersiggenthal,
in Obersiggenthal-Nussbaumen, mit einer Stammeinlagc von

Fr. 10 000. Publikationsorgan: SHAB. Geschäftsführer mit
Einzeluntersehrift: Alois Feltrin-Spulcr (Gesellschafter) und Heidi Feltrin-
Spuler (Gesellschafterin).

26. April 1976. MetaUwaren.
Karl Fiseher AG, Meisterschwanden, in Meisterschwanden.
Fabrikation von und Handci mit MetaUwaren usw. (SHAB Nr. 216
vom 16.9.1975, S. 2523). An der Generalversammlung vom 15.4.
1976 wurde der Zweck der Gesellschaft wie folgt neu statuiert:

Fabrikation von und Handci mit Metallwaren, Maschinen, Apparaten,
Fahrzeugen und Kunststoffprodukten aller Art sowie Zugchörteilen zu
Maschinen, Fahrzeugen, Apparaten und Geräten, wie Werkzeuge,
gestanzte und gepresste Massenartikel und Präzisionserzeugnisse, ferner

Installation und Reparatur von elektrischen, sanitären und Hci-
zungs-Anlagen. Sie kann sich auch bei anderen Unternehmungen
beteiligen,- kann gleichartige oder verwandte Unternehmen erwerben
oder errichten, Handels- und Industrievertretungen übernehmen sowie
Fabrikationsrechte erwerben und verwerten.

26. April 1976. Sanitäre Installationen.
W. Vögtli AG, in S u h r. Roggenweg 10. Neue Aktiengesellschaft
gemäss Statuten und Gründungsurkunde vom 12.4.1976. Zweck:
Betrieb eines sanitären Installations-. Spenglerei- und Heizungsgeschäftes,

ferner Planung, Projektierung und Ausführung von Aufträgen
dieser Gattung sowie Handci mit einschlägigen Produkten. Sie kann
sich auch an anderen Unternehmungen beteiligen und kann
Liegenschaften erwerben und veräussern. Grundkapital: Fr. 50 000, voll
liberiert und eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Saeheiniage:
Die Gesellschaft übernahm gemäss Saeheinlagevertrag vom
12.4. 1976 das bisher vom Mitgründer Walter Vögtli in Suhr betriebene,

nicht im Handelsregister eingetragene Geschäft mit den in der
Uebernahmebilanz per 31.12.1975 ausgewiesenen Aktiven im
Betrage von Fr. 106 167.15 und Passiven von Fr. 24 284.50 zu dem
dem Aktivenüberschuss entsprechenden Uebernahmepreis von
Fr. 81 882.65, von welchem Fr. 50 000 an das Grundkapital
angerechnet wurden. Einladungen und Mitteilungen an die Aktionäre:
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: eines oder mehrere Mitglieder. Einziges und einzelunter-
schriftsberechtigtes Mitglied: Walter Vögtli, von Himmelricd, in
Suhr.

26. April 1976.
Konsumgenossenschaft Safenwil und Umgebung, in Safenwil
(SHAB Nr. 146 vom 26. 6. 1975, S. I765). Das Unterschriftsrecht des
Geschäftsführers Werner Grünig ist erloschen. Zum neuen
Geschäftsführer (ausserhalb der Verwaltung) wurde ernannt: Bernhard
Krähenmann, von Wittenwil, in Niedererlinsbach SO; er führt
Kollektivunterschrift zu zweien.

26. April 1976. Ehevermittlung.
Vitamour AG, in Zurzach, Partnerwahl- und Ehevermittlüngsin-
stitut (SHAB Nr. 77 vom 1.4.1976, S.902). Das Unterschriftsrecht
des Geschäftsführers und Sekretärs (ausserhalb des Verwaltungsrates)
Karl Gross ist erloschen. Das Verwaltungsratsmitglied Gisela
Schnicrl ist nun auch Geschäftsführern-); sie zeichnet weiterhin
kollektiv zu zweien. Zur Gcschäftsführcrin, mit Kollektivunterschrift zu
zweien, wurde ernannt: Silvia Hui, von Kaltenbach, in Lcuggern-Fel-
senau.

26. April 1976.
Gartenbau Rhodo AG, in Zofingen, Mühlethalstrasse 5. Neue
Aktiengesellschaft gemäss Statuten und Gründungsurkunde vom
9. 4. 1976. Zweck: Projektierung und Erstellung von Gartenanlagen,
Vertrieb von Gartenbauartikeln und Pflanzen sowie von Waren
anderer Art. Sie kann sich auch an anderen Unternehmungen beteiligen

und kann Liegenschaften erwerben und veräussern. Grundkapital:
Fr. 50 000, mit Fr. 20 000 einbezahlt und eingeteilt in -50

Namenaktien zu Fr. 1000. Einladungen und Mitteilungen an die Aktionäre:

durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltung: ein oder mehrere Mitglieder. Einziges und
emzelunterschriftsberechtigtes Mitglied: Guido Leuthold, von Uetikon, in Lengnau

AG. Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift zu zweien: Werner

Bollmann, von Weisslingen, in Lenzburg.

26. April 1976.
Autobedarf Neuenhof J. Rimann, in Neuenhof. Import und

Verkauf von sowie Handel mit Autozugehör usw. (SHAB Nr. 59 vom
12.3.1971, S. 586). Diese Firma ist infolge Ueberganges des

Geschäftes mit Aktiven und Passiven gemäss Uebernahmebilanz per
1.1.1976 und Saeheinlagevertrag vom 1.4.1976 an die «Josef

Rimann AG», in Neuenhof, erloschen.

26. April 1976. Autobedarf.
Josef Rimann AG, in Neuenhof, Zürcherstrasse 73. Neue
Aktiengesellschaft gemäss Statuten und Gründungsurkunde vom 13. 4. 1976.

Zweck: Import von und Handel mit sämtlichen Artikeln des Autobe-
darfs, sowie Einbau von Radioapparaten und Kassettengeräten. Sie

kann sich auch an anderen Unternehmungen beteiligen, kann gleichartige

oder verwandte Unternehmungen erwerben oder errichten, wie
auch Grundstücke und Liegenschaften erwerben, verwalten und
verkaufen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert und eingeteilt in 50

Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage: Die Gesellschaft übernahm

gemäss Sacheinlagevertrag vom 1.4. 1976 das vom Inhaber der bisherigen

Einzelfirma «Autobedarf Neuenhof J. Rimann», in Neuenhof,
betriebene Geschäft mit den in der Uebernahmebilanz per 1.1. 1976

ausgewiesenen Aktiven im Betrage von Fr. 126 616.35 und Passiven

von Fr. 76 616.35 zu dem dem Aktivenüberschuss entsprechenden
Uebernahmepreis von Fr. 50 000, welcher voll an das Grundkapital
angerechnet wurde. Einladungen und Mitteilungen an die Aktionäre:
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: ein oder mehrere Mitglieder. Präsident: Josef Rimann, von
und in Oberrohrdorf; weiteres Mitglied: Renata Rimann, von und in
Oberrohrdorf. Sie führen Einzeluntersehrift.

27. April 1976.
Sanitätsbedarf Berner, in Aarau, Sanitätsartikel aller Art (SHAB
Nr. 5 vom 8. 1. 1976, S. 45). Das Bezirksgericht Aarau hat durch
Beschluss vom 3. 3. 1976 über den Inhaber dieser Firma den Konkurs
eröffnet und dureh weiteren Beschluss vom 24. 3. 1976 das Verfahren
mangels Aktiven eingestellt. Da der Inhaber das Geschäft weiterführt,

bleibt die Eintragung bestehen.

27. April 1976.
M. Kaspar-Grob, Militär-Kantine, Aarau, bisher in Aarau, Restaurant

«Militär-Kantine» (SHAB Nr. 149 vom 30.6.1958. S. 1773).
Diese Firma hat ihren Sitz nach O f t r i n g e n, Zürichstrasse 50, verlegt

und lautet neu: M. Kaspar-Groh, Rest. Wegweiser. Neue
Geschäftsart: Betrieb des Restaurants «Wegweiser». Der Firmainhaber
Max Kaspar-Grob wohnt nun in Oftringen.
27. April 1976.
Aktiengesellschaft H. P. Hübscher Architekt, in Baden (SHAB
Nr. 53 vom 5. 3. 1975, S.596). Das Obergericht des Kantons Aargau
hat durch Bcsehluss vom 22.1.1976 über diese Gesellschaft den
Konkurs eröffnet. Sie ist daher aufgelöst.

27. April 1976.
A. & W. Rogger, Restaurant-Bar «Balance», Brugg, in Brugg,
Kollektivgesellsehaft (SHAB Nr. 145 vom 26.6.1966, S. 1980). Diese
Gesellschaft hat sich infolge Todes des Gesellschafters Walter Rogger

aufgelöst. Nachdem die Liquidation durchgeführt ist. wird die
Firma im Handelsregister gelöscht.

27. April 1976.
Angela Rogger, in Brugg. Vorstadt 15. Inhaberin dieser Firma ist

Angela Rogger, von Oberkirch, in Brugg. Einzelunterschriftsberechtigt
ist ferner Willi Rogger. von Oberkirch, in Brugg. Betrieb des

Restaurants «Freihof», mit Bar und Dancing.
27. April 1976.
Milchgenossenschaft Brnnegg, in Brun egg (SHAB Nr.211 vom
9.9. 1968, S. 1942). Der Präsident Hans Urech und der Aktuar Walter

Moser sind aus dem Vorstände" ausgeschieden, womit auch ihr
Unterschriftsrecht erloschen ist. Neu wurden gewählt: Heinz'Schnei-
der. von Mülligen, in Brunegg, als Präsident, und Oskar Urech. von
und in Brunegg, als Aktuar. Sie führen Kollektivunterschrift zu
zweien. '

27. April 1976.
Landwirtschaftliche Konsumgenossensehaft Herznach, in Herznach

(SHAB Nr. 250 vom 24. 10. 1968, S. 2297). Der Vizepräsident
Max Wernli ist aus dem Vorstande ausgeschieden, womit auch sein
Untersehriftsreeht erloschen ist. Zum neuen Vizepräsidenten wurde
der bisherige Beisitzer Fritz Plattner, von Reigoldswil, in Herznach,
ernannt. Der Präsident oder der Vizepräsident zeichnet kollektiv mit
dem Aktuar; der Verwalter führt Einzeluntersehrift. Als neuer, nicht
zeichnungsberechtigter Beisitzer wurde in den Vorstand gewählt:
Franz Winter, von Kaisten, in Herznach.

27. April 1976.
Inducta AG, in Lenzburg, Industriegeräte und -anlagen (SHAB
Nr. 210 vom 9.9.1975, S. 2466). Neue "Geschäftsadresse: Bahnhofstrasse

3.

27. April 1976.
Industriedokumentation Walter Lötje Uebersetzer BDÜ, in
Sisseln, Bodenackerstrasse 222 C. Inhaber dieser Firma ist Walter
Lötje, deutscher Staatsangehöriger, in Sisseln. Anfertigung von
Dokumentation für die Industrie, vorwiegend fremdsprachige
Uebersetzungen, ferner auch Ausführung anderer fremdsprachiger
Dokumentationsarbeiten.

27. April 1976.
Fred Kundert, in Spreitenbaeh, graphisches Atelier, Fotostudio
usw. (SHAB Nr. 249 vom 24. 10. 1974, S. 2836). Das Bezirksgericht
Baden hat durch Beschluss vom 12. 2. 1976 über den Inhaber dieser
Firma den Konkurs eröffnet.
27. April 1976. Patente.
Durisol Villmergen AG, in Villmergen, Patente und Verfahren
des Baufaches usw. (SHAB Nr. 203 vom 1.9.1975, S. 2390). Die
Prokura von Verena Sehmid ist erloschen.
27. April 1976. Restaurant.
W. Kyburz, in Aarau, Betrieb des Restaurants «Zum erünen
Esel» (SHAB Nr. 67 vom 22.3.1971, S. 665). Diese- Firma "ist
infolge Aufgabe der Pacht erloschen.

27. April 1976.
Stocker Möbel und Immobilien AG, bisher in Baden (SHAB
Nr. 294 vom 16. 12. 1970, S. 2863). Diese Firma wird infolge Verlegung

des Sitzes der Gesellschaft nach Meilen (SHAB Nr. 94 vom
23. 4. 1976, S. 1103) im Handelsregister des Kantons Aargau gelöscht.

Tessin - Tessin - Ticino

Ufficio di Locamo

26 aprile 1976.
Tipografia Moderna, Emilio Mazzoni & Co., in Locamo (FUSC
del 18. 6. 1968, N° 140, p. 1313), società in accomandita. La ditta è
sciolta in seguito al decesso del socio illimitatamente responsabile
Emilio Mazzoni. La liquidazione essendo terminata, la società è
sciolta e cancellata. Attivo e passivo vengono assunti dalla nuova
ditta individuale «Tipografia Moderna, Alfredo Mazzoni», in
Locamo, inscritta in seguito.
26 aprile 1976.
Tipografia Moderna, Alfredo Mazzoni, in Locamo. Titolare:
Alfredo Mazzoni, da Tenero-Contra, in Locamo. La ditta rileva
attivo e passivo, al 29 luglio 1974, della cessata società in accomandita

«Tipografia Moderna, Emilio Mazzoni & Co.», cancellata.
Genere di commercio: tipografia e legatoria. Recapito: via S. Balestra

17.

26 aprile 1976. Mobili e serramenti.
Mario Beretta, succ. a Fratelli Beretta, in Muralto (FUSC del

27.7.1967, N°173, p. 2561). La ditta è cancellata per decesso del

titolare.

26 aprile 1976. Osteria.
Jelmini Roberto, in Brissago (FUSC dell'8. 6. 1934, N° 131,

p. 1562). La ditta è cancellata per decesso del titolare.

26 aprile 1976. Orologi.
Locasa Watch S.A., in Locamo (FUSC del 9. 8. 1967, N° 184,

p. 2685), società anonima. La società è sciolta in seguito al fallimento
pronunciato dal Pretore di Locarno-città con decreto dell'8 aprile
1976.

26 aprile 1976. Albergo.
Gantenbein e Menzi, in Ronco s/Ascona (FUSC del
23. 6. 1969, N° 143, p. 1451), società in nome collettivo. La ditta è

sciolta al l°dicembre 1975. La liquidazione essendo terminata, questa
ragione sociale è cancellata.

26 aprile 1976. Immobili.
Askap S.A., in Locamo (FUSC del 3. 11. 1967, N° 258, p. 3645),
società anonima. Gianfranco Cotti, dimissionario, non è più amministratore

unico; la sua firma è cancellata. Nuovo amministratore
unico è nominato Primo Mella, da Auressio, in Loearno, con diritto
di firma individuale. Nuovo recapito: via della Pace 3, presso S.A. di
Consulenza Economica ed Aziendale. Con verbale autentico della
sua assemblea generale del 24 febbraio'1976, la società ha modificato
gli statuti di conseguenza.
26 aprile 1976.
Cartiera di Locamo S.A., in Tenero-Contra (FUSC del
17. 6. 1975. N° 138, p. 1668), società anonima. Dr Waldo Riva,
dimissionario, non fa più parte del consiglio d'amministrazione. Nuovo
membro, senza firma, è nominato Giovanni Battista Pedrazzini, da

Campo Vallemaggia, in Locamo. Robert Winistörfer, già vice-direttore,

è ora direttore; Klaus Kranich, già procuratore, è ora vice-direttore;

entrambi mantengono il diritto di firma collettiva a due. Sono
nominati procuratori, con firma collettiva a due: Ettore Cantoreggi,
da Russo, in Lamone; Arthur Mathys, da Koppigen, in Tenero-Contra.

26 aprile 1976.
S.A. Industria Generale della Carta, in Tenero-Contra (FUSC
del 17. 6. 1975, N° 138, p. 1668), società anonima. Sono nominati
procuratori, con firma collettiva a due: Max Baumann, da Schafisheim

AG, in Mutschellen AG; Ettore Cantoreggi, da Russo, in
Lamone; Arthur Mathys, da Koppigen, in Tenero-Contra.

Ufficio di Lugano

26 aprile 1976.
Immobiliare Tacito S.A., in Caslano. l'amministrazione di beni
immobili, ecc. (FUSC del 22.3.1972, N° 69, p. 740). Con verbale
notarile dell'assemblea generale straordinaria del 23.4.1976 la
società ha deeiso di aumentare il capitale sociale da fr. 50 000 a
fr. 250 000 mediante l'emissione di 200 nuove azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Lo statuto è stato modificato
di conseguenza. Il capitale sociale è ora di fr. 250 000, diviso in 250
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato.

26 aprile 1976.
Acomar - Prodotti Chimici e Affini S.A., in L u e a n o. esportazione
di prodotti chimiei. ecc. (FUSC del 29. 5. 1974, N° 123, p. 1475). Con
verbale notarile dell'assemblea generale straordinaria del 22. 4. 1976
la società ha deciso di modificare la-ragione sociale in: Acòmar SA.
Lo statuto è stato modificato di conseguenza. Antonio Soldati,
dimissionario, non è più amministratore unico della società e la sua firma
è estinta. Leila Heller nata Pedrini. da Osco, in Lugano, è nuova
amministratrice unica con firma individuale.
26 aprile 1976. Vini. ecc.
O. & E. Import-Export di Oliviero Mellini, in Savosa. Titolare:
Oliviero Mellini, da Cavigliano, in Savosa. Importazione, esportazione

e oommercio di merce varia e in particolare di vini pregiati.
Via Maraini 2 la.
26 aprile 1976. Generi diversi, ecc.
Lo Jacomo Luigi, in Lugano, rappresentanza in seneri diversi
(FUSC del 12.4. 1972, N°85. p. 919), in fallimento. La ditta viene
cancellata d'ufficio essendo stata chiusa la procedura di fallimento.
26 aprile 1976. Partecipazione, ecc.
Cerah S.A., in Lugano, la partecipazione ad imprese, ecc. (FUSC
del 6.12.1973, N°2S6, p.3241). Nuovo recapito: Piazza Monte
Ceneri 9. c/o studio fiduciario e commerciale Dr Maurizio Elia.
26 aprile 1976. Trasporti, ecc.
Fratelli Maffi, in Viganello. Sotto questa ragione sociale è stata
costituita con inizio il 1° gennaio 1976. una società in nome collettivo
tra Giovanni, Italo e Piergiorgio Maffi, tutti da ed in Viganello. La
società è vincolata dalla firma collettiva a due dei soci. Ricupero
cascami industriali e trasporti in genere. Via al Fiume 3.

26 aprile 1976. Prodotti tecnici.
Cerutti Rappresentanze, in Magliaso, rappresentanze di prodotti
tecnici, ecc., ditta in fallimento (FUSC del 1. 10. 1975, N° 229,
p. 2652). La ditta viene cancellata d'ufficio essendo stata chiusa la
procedura di fallimento.

Waadt - Vaud - Vaud

Bureau de Cossonay

26 avril 1976. Café-restaurant.
Claude Salomon, àLa Chaux. Le chef de la maison est Claude
Salomon, d'Orbe et Genève, à La Chaux. Exploitation du café-restaurant,

à l'enseigne «Auberge Communale».

Bureau du Sentier

Rectification.
Dr phil Robert F. Klein, Editorial & Edueational Service, à L'Orient,
commune du Chenit (FOSC du 29.3.1976, p. 860). But exact:
Rédaction, traduction, cours et séminaires de formation permanente.
Rue de la Concorde 3.

26 avril 1976. Transport de bois.
Samuel Magnin, aux Piguet-Dessous rière Le Brassus, commune du
Chenit, commerce, transports et débardage de bois (FOSC du
10. 2. 1970. p. 309). Cette raison est radiée par suite de reprise de
l'actif et du passif par la socicté anonyme «Samuel Magnin, Bois
S.A.».

26 avril 1976. Gypserie.
Campana & Guinchard, à L'Orient, commune du Chenit. Mario
Campana, allié Faeehinetti, d'Italie, à l'Orient, commune du Chenit,
et Jean-Pierre Guinchard, allié Rochat, de France, au Brassus,
commune du Chenit, ont constitué une société en nom collectif qui
commence son activité le l"mai 1976. Ils signent individuellement.
Gypserie-peinture. Rue Centrale 51.

Bureau d'Yverdon

26 avril 1976.
Société du Battoir de Cuarny en liquidation, à Cuarny (FOSC du
16. 4. 1974, p. 1006). La liquidation étant terminée, cette raison
sociale est radiée.
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Wallis - Valais - Vallese

Bureau de St-Maurice

26 avril 1976. Participations.
Everinvest Holding SA, à Monthey. Nouvelle société anonyme.
Statuts du 15.4. 1976. But: participation, à toutes sociétés et à toutes
entreprises s'occupant notamment de génie civil, béton armé,
construction et revêtement de routes, électricité, carrelages, ouvrages
métalliques de tous genres, achat, vente, commerce de machines,
matériel, outillage de chantier, du bâtiment, du génie civil, du béton
armé, de terrassements et transports. La société n'a en Suisse aucune
activité autre que sa propre administration. Capital social, entièrement

versé: fr.50 000 en 50 actions de fr. 1000 nominatives. Convocations

par avis personnels. Publication par la FOSC. Administration
composée d'un ou de plusieurs membres. Administrateur, signant
individuellement: Michel Bosi, de et à Monthey. Rue de la Plantaud 21.

26 avril 1976.
Industrie de pierres scientifiques Hrand Djevahirdjian, société
anonyme, Monthey, àMonthey (FOSC du 15. 10. 1969, p. 2374). Est
entrée dans le conseil d'administration comme membre avec signature
collective à deux Katia Djevahirdjian, de et à Monthey.
26 avril 1976. Pension, restaurant.
Jean Gaspoz, à Bagnes. Titulaire: Jean Gaspoz, d'Evolène, à
Bagnes. Pension-restaurant-épicerie à l'enseigne Le Grand-Combin.
Fionnay.

Neuenburg - Neuehâtel - Neuehâtel

Bureau de Boudry

26 avril 1976. Café.
André Locatelli, à Boudry, exploitation du café du Pont et d'un
domaine vitieole (FOSC du 9. 10. 1967. N° 236, p. 3344). Par suite de

changement officiel de dénomination de la rue, l'adresse est actuellement

la suivante: Faubourg Ph. Suchard 31.

26 avril 1976. Cadrans en bois.
Charles Sandoz, précédemment à Bevaix, fabrication, représentation

et vente de cadres en bois pour la publicité dans les laiteries,
boucheries, hôtels, restaurants et autres commerces (FOSC du
11. 12. 1975, N° 290. p. 3304). Le siège de la maison de même que le

domicile particulier du titulaire sont actuellement à Boudry.
Faubourg Philippe-Suchard 13.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

26 avril 1976. Vins.
Clasvins S.A., à La Chaux-de-Fonds, commerce et distribution

de tous vins, spiritueux et autres boissons (FOSC du 14. 3. 1973,

N°61, p. 698). Les administrateurs François Marie Quenin Suarez
d'Aulan, viee-président. et René Degoumois ont démissionné; leurs
pouvoirs sont éteints. Yann Richter, de et à Neuchâtel, a été nommé
administrateur, sans signature.

26 avril 1976. Restaurant.
Lysexploit S.A., à L a Chaux-de-Fonds, location, aménagement,

exploitation, gérance et éventuellement vente d'un restaurant et
d'un hôtel à l'enseigne de la Fleur de Lys (FOSC du 26.11.1973,
N°277, p. 3144). Richard Clément n'est plus directeur mais reste
administrateur avec signature collective à deux.

Bureau de Neuchâtel

Rectification.
Bureau Service René Maillardet, à Neuchâtel, travaux de
bureau, dactylographie, ete. (FOSC du 21.1.1971. N" 16. p. 162).
L'adresse exacte est Faubourg de l'Hôpital 13 (et non Faubourg de

l'Hôpital 19).

26 avril 1976. Droguerie.
Arthur Kindler, à Neuehâtel. droguerie, herboristerie, etc.
(FOSC du 27.9.1971. N° 225. p. 2355). Le titulaire Arthur Kindler
est décédé. Les héritiers n'ayant pas encore pris de déeision quant à

la continuation du commerce, celui-ci est géré par les fondés de pouvoir

Geneviève Vuille-Burdet (inscrite) et Beat Kindler, de Bolligen,
à Neuchâtel, tous deux avec signature individuelle.

26 avril 1976. Pompes centrifuges.
Emile Egger & Cie S.A., àCressier, fabrication, achat et vente de

pompes centrifuges, etc. (FOSC du 13.2.1973, N° 36, p. 426).
L'administrateur-président Joseph Emile Egger est actuellement domicilié
à Vaumarcus NE, l'administrateur-vice-président Marcel Studer, à

Horgen ZH. et le fondé de pouvoir Mattheus Kemmeren, à Saint-
Blaise. Par suite du baptême officiel des rues, l'adresse exacte de la
société est: route de Neuchâtel 36.

Genf - Genève - Ginevra

23 avril 1976.
Bureau fiduciaire Carruzzo, àGenève. Chef de la maison: Charles
Edouard Carruzzo, de Chamoson VS, à Genève. Bureau fiduciaire,
tenue de comptabilités. 8, rue du Vieux-Collège.
23 avril 1976.
Salon-Lavoir «La Mère Miehel», Julia Clément & Cie, à Genève,
société en commandite (FOSC du 12. 1. 1967, p. 130). La société est
dissoute. Sa liquidation étant terminée, elle est radiée.

23 avril 1976.
«Garage Royal» A. Favaro & A. Pedrina, àGenève, garage et
carrosserie, etc., société en nom collectif (FOSC du 5. 10. 1973, p. 2696).
Angelo Favaro n'est plus associé. La société est dissoute et radiée.
L'associé Antonio Pedrina reste chargé de l'actif et du passif de la
société dont il continue les affaires sous la raison individuelle Garage
A. Pedrina, àGenève.
23 avril 1976. Articles de parfumerie.
E. Fornerod, à Cologny. Chef de la maison: Eric Fornerod, de
Genève, à Cologny. Importation, exportation, représentation et
commerce d'articles de parfumerie et de textiles. 8, chemin Diodati.
23 avril 1976. Vêtements.
«Gringo» José Maria Mauri, à Genève, vêtements, etc. (FOSC du
22. 11. 1974, p. 3129). Nouvelle adresse: 15, rue de la Terrassière.

23 avril 1976. Constructions.
E. Petrucciani, à Genève, entreprise générale du bâtiment (FOSC
du 27. 10. 1975, p. 2860). Nouvelle adresse: 1, rue du Colombier.
23 avril 1976. Nettoyages.
Vittorio Peverada, à Chêne-Bougeries, nettoyage et ponçage
(FOSC du 14. 11. 1963, p. 3230). L'inscription est radiée par suite de
cessation de l'exploitation.
23 avril 1976. Machines de bureau.
D. Revuz, àGenève. Chef de la maison: Daniel Revuz, de Genève,
à Vernier. Vente et entretien de machines de bureau et de parcs
ordinateurs. 16, boulevard Helvétique.
23 avril 1976.
Aerorcnt SA, àGenève, exploitation d'avions et d'hélicoptères, etc.
(FOSC du 19. 2. 1976, p. 486). Nouvelle adresse: 6, rue d'Italie.
23 avril 1976.
Soeiété Bancaire Barelays (Suisse) SA, à Genève (FOSC du
5. 4. 1976, p. 937). Henri Bouthillier de Beaumont n'est plus administrateur;

ses pouvoirs, de même que la procuration de Michel-Alain-

Jacques Ncrbollicr, sont radiés. Signature collective à deux a été
conférée à Gabriel Cohen, de et à Genève, sous-directeur. Procuration
collective à deux a été conférée à Raymond Kibrit-Sajagh, de

Grande-Bretagne, à Genève.

23 avril 1976.
Centre eollceteur de eéréales de La Plaine et environs, à Dardagny.

société coopérative (FOSC du 20. 9. 1971, p. 2298). Gérard
Porchet, jusqu'ici secrétaire, et Marc Lambercy, de Satigny, à Russin,
secrétaire, tous deux membres du comité, signent, chacun d'eux,
collectivement avec le président ou le vice-président.
23 avril 1976.
Consultations Juridiques ct Fiseales SA, à Genève (FOSC du
29. 5. 1974, p. 1478). Joseph Kanoui, de France, à Genève, est membre

du conseil d'administration avec signature individuelle.
23 avril 1976.
Coopérative d'habitation ruc des Rois, à Genève, société coopérative

(FOSC du 22.4. 1975, p. 1060). Statuts modifiés le 13 avril 1976
sur des points non soumis à l'inscription.
23 avril 1976.
Cytosem Consult SA, à Genève, services de laboratoires, etc.
(FOSC du 30. 12. 1975. p. 3448). Signature individuelle a été conférée

à Elisabet Ingrid Johannesson, de Suède, à Genève, directrice.

23 avril 1976.
Entreprise d'applieation de peinture SA, à Genève (FOSC du
3.11.1975, p. 2928). Paul-Eric Fonjallaz n'est plus administrateur;
ses pouvoirs sont radiés. Ariane Rochat, de Genève, à Carouge, est
administratrice unique avec signature individuelle.
23 avril 1976.
Entreprise générale et Architecture SA, à Chancy (FOSC du
13. 2. 1976, p. 430). Conversion des actions, jusqu'ici nominatives, en
actions au porteur. Capital: fr.50 000, entièrement versé, divisé en
100 actions de fr. 500, au porteur. Statuts modifiés le 2 avril 1976.

23 avril 1976. Vêtements.
Esdav SA, à Genève, commerces de vêtements, etc. (FOSC du
5.9.1974, p. 2420). Nouvelle adresse: 8, rue Pradier, où la société
exploite un magasin de prêt-à-porter à l'enseigne «Western Pacific».
23 avril 1976. Participations.
Finainvcst SA, à Genève, partieipation à toutes affaires commerciales,

etc. (FOSC du 2. 3. 1976, p. 597). Nouvelle adresse: 7, rue de
la Fontaine, chez Emmanuel Ducrest, avocat.
23 avril 1976.
Foreign Commeree Bane Ine, sueeursale de Genève, à Genève,
entreprise ayant son siège à Zurich (FOSC du 18.2.1976, p. 476).
Signature collective à deux a été conférée à Bruno Brodbeck et Hans
Tischhauser, de Zurieh. à Urdorf ZH. sous-directeurs; la procuration
du premier est radiée. Procuration collective à deux a été conférée à

Hans Kossok. d'Allemagne, à Zurich: Robert Rüttimann, de Stein-
hausen ZG, à Wädenswil ZH, et Christina Schiess, de Zurich, à Maur
ZH.

23 avril 1976. Représentations.
Kellite SA, à Genève, représentation de fabricants suisses et étrangers,

etc. (FOSC du 3.1. 1975. p. 4). La société est déclarée dissoute
d'office en vertu de l'art. 88 bis ORC. Sa liquidation est opérée sous
la raison sociale Kellite SA, en liquidation. Liquidateurs: les administrateurs

Antoine Hafner, Edison-Eugène Wright et Walter Dettwiler,
lesquels signent collectivement à deux. Domicile de liquidation: 6,
rue Bellot, chez Antoine Hafner, avocat.

23 avril 1976. Horlogerie.
Léonard SA, à Genève, horlogerie, bijouterie, etc. (FOSC du
7. 8. 1974, p. 2171). Nouvelle adresse: 19, rue de la Croix-d'Or.

23 avril 1976.
Soeiété Immobilière Les Lilas Doubles, àGenève. société anonyme
(FOSC du 6. 1. 1966, p. 45). Claude-Alain Dumur (décédé) n'est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Olivier Dumur, de Lutry
VD, à Genève, est administrateur unique avec signature individuelle.

23 avril 1976.
Overseas Development Bank, à Genève, société anonyme (FOSC
du 23. 6. 1971, p. 1552). Frank Thelen n'est plus administrateur.

23 avril 1976.
Plaeements Agraires SA, àGenève. exploitation de propriétés
agricoles (FOSC du 17. 12.1975, p. 3359). Nouvelle adresse: 29, boulevard

Georges-Favon, chez Pictet et Cie.

23 avril 1976. Organisation de restaurants.
Romaesa, à Genève, nouvelle société anonyme. Date des statuts:
leravril 1976. But: toutes études concernant l'organisation et l'installation

de restaurants ainsi qu'acquisition, transformation, exploitation
et mise en gérance de ces derniers. Capital: fr.50 000, entièrement
versé, divisé en 500 actions de fr. 100, au porteur. Organe de publicité:

FOSC. Administration d'un ou de plusieurs membres; Marc
Peter, de Pregny-Chambésy, à Genève, président; Claire-Lise Lowe,
de Pregny-Chambésy, à Céligny, secrétaire, et Frances Peter, de
Pregny-Chambésy, à Genève. Signature: individuelle de Marc Peter et
Claire-Lise Lowe. Adresse: 14, rue de l'Ancien Port.

23 avril 1976. Textiles.
Ruben Torres SA, à Genève, nouvelle société anonyme. Date des
statuts: 20 avril 1976. But: exploitation et administration de modèles
et de marques, notamment dans le domaine des textiles, de la parfumerie,

des cosmétiques, de l'horlogerie et des articles de fantaisie,
dans tous les pays, à l'exception du Mexique. Capital: fr.50 000,
entièrement versé, divisé en 50 actions de fr. 1000 nominatives.
Organe de publicité: FOSC. Administration d'un ou de plusieurs
membres: Raoul Oberson, de Villaraboud FR, à Genève, administrateur

unique avec signature individuelle. Adresse: 5, avenue Bertrand,
chez Raoul Oberson, avocat.

23 avril 1976. Matériel de bureau.
Svstematic SA, Genève, àGenève, nouvelle société anonyme. Date
des statuts: 12 avril 1976. But: achat, vente et représentation de tout
matériel de bureau et pour l'industrie; consultations et conseils dans
le domaine de l'installation de tous systèmes de bureau. Capital:
fr. 50 000, entièrement versé, divisé cn 50 actions de fr. 1000, au
porteur. Apport en nature: divers actifs, selon inventaire du 1er avril
1976, comprenant du mobilier, des machines et accessoires, pièces de
rechange et outillage pour fr. 113 754.35, ainsi que le goodwill du
bureau précédemment exploité à Genève, 16, boulevard Helvétique
par Sistematic AG, à Zurich, pour fr. 10 000, montant imputé sur le
eapital à concurrence de fr. 48 000. Organe de publicité: FOSC.
Administration d'un ou de plusieurs membres; Jean Roget, de
Genève, à Nyon VD, administrateur unique avec signature
individuelle. Adresse: 16, boulevard Helvétique.

23 avril 1976.
Telesonie SA (et non pas Télésonie SA), à Genève, tout matériel
électronique, etc. (FOSC du 20. 3. 1974, p. 771). Par suite du changement

du nom de la rue, l'adresse est désormais: 14, rue Guillaume-
de-Marcossay, où la société est domiciliée chez Egg Telsa SA.

23 avril 1976. Immeubles.
Vasa SA, en liquidation, à Genève, location et vente de tous
immeubles, etc. (FOSC du 21. 1. 1976, p. 187). Jacques Bordier n'est
plus liquidateur; ses pouvoirs sont radiés. Francis-Robert Strub, de et
à Genève, est liquidateur avec signature individuelle. Nouvelle
adresse: 34, avenue de Frontenex, chez Francis Strub, avocat.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Es werden vermisst :

Obligationen Fr. 3000.-, 8% Kraftwerke Linth-Limmern AG, 1974/86,
Nrn. 1258/60; 3 Titel à Fr. 1000.- mit Jahrescoupons per 31, Juli 1975
und ff.

An allfällige Inhaber dieser Obligationen ergeht hiermit die Aufforderung,

dieselben innert sechs Monaten, d.h. bis 3. November 1976 dem
Bezirksgericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (6291)

5400 Baden, den 28. April 1976 Bezirksgericht Baden

Es wird vermisst:

Inhaber-Schuldbrief Fr. 70 000-, datiert den 9. April 1970, lastend auf
den Parzellen GB Würenlingen Nrn. 2902 und 328, des Herrn Eugen
Schneider, 01 im 2. Rang mit einem Vorgang von Fr. 44 000.-.

An allfällige Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht hiermit die Aufforderung,

denselben innert Jahresfrist, d.h. bis 10. Mai 1977 dem Bezirksgericht

Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung ausgesprochen

wird. < (6432)

5400 Baden, den 5. Mai 1976 Bezirksgericht Baden

Es wird vermisst:

Schuldbrief vom 23. Mai 1928 Fr. 3000.- Schulfonds Obcrsiggenthal, im
zweiten Rang auf GB Obersiggenthal Nrn. 472, 473, 474, 475, 478, 479,
482, 483, 484, 485.

An allfällige Inhaber dieses Schuldbriefes ergeht hiermit die Aufforderung,

denselben innert Jahresfrist, d.h. bis 10. Mai 1977 dem Bezirksgericht

Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung ausgesprochen
wird. (6442)

5400 Baden, den 5. Mai 1976 Bezirksgericht Baden

Die Kraftloserklärung des Inhaber-Sparheftes Nr. 730 066, ausgestellt
vom Schweizerischen Bankverein, mit einem derzeitigen Stand von
Fr. 6169.50, wird begehrt.

Gemässs Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 26. März 1976 wird
der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Tilel innert sechs

Monaten, d.h. bis 26. Oktober 1976, der unterzeichneten Amtsstelle
vorzuweisen, ansonst dieser nach Ablauf der Frist kraftlos erklärt wird.

(5411)

4051 Basel, den 31 März 1976 Zivilgericht Basel-Stadt
Prozesskanzlei

Der unbekannte Inhaber der folgenden Werttitel:
a) zwei Kassaobligationen 5% der Schweizerischen Volksbank, Nrn.

33629/30 von nom. je Fr. 1000.-, fällig am 23. Januar 1979, mit
Jahrescoupons per 31. Januar 1977 und ff;

b) Stammanteil Nr. 349175 der Schweizerischen Volksbank, von nom.
Fr. 500.- mit Coupons Nrn. 32 und ff.;

c) drei Kassaobligationen 7%% der Schweizerischen Volksbank, Nrn.
51893/95, von nom. je Fr. 1000.-; fällig am 8. Januar 1978, mit
Jahrescoupons per 8. Januar 1976 und ff.;

d) vier Kassaobligationen 5'A% der Schweizerischen Volksbank, Nrn.
131323/26, von nom. je Fr. 1000.-, fällig seit 3. Februar 1975, mit
Jahrescoupons per 3. Februar 1975;

e) Couponsbogen mit den Coupons Nrn. 36 und ff. zum Stammanteil
Nr. 329838 der Schweizerischen Volksbank;

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert sechs Monaten,
vom Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklärung erfolgt. Auf diesen

Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (63 1 ')
301 1 Bern, den 28. April 1976 Der Gerichtspräsident III

von Bern: Dr. Minnig

Es wird vermisst:

Eigentümerschuldbrief von Fr.20 000.- vom 21. November 1963,
lastend im l.Rang der Parzelle Grcnchen-Grundbuchblatt Nr. 203,
Spiessacker der Erbengemeinschaft Schwab-Trittibach Ernst.

Der allfällige Inhaber des Titels wird aufgefordert, diesen innert Jahresfrist

dem unterzeichneten Richter vorzulegen, andernfalls der Schuldbrief
kraftlos erklärt wird. (6301)

3294 Büren an der Aare, den 29. April 1976
Der Gerichtspräsident:
Jäggi

Vermisst wird der Eigentümerschuldbrief von Fr. 15 000-, errichtet am
6. Februar 1964, Beleg 19573, Faustpfandgläubiger: Herr Isak Bollag,
Luzern; haftend im 11. Rang auf Diemerswil-Grundbuchblatt Nr. 179,
Plan 9, des Herrn Fritz von Allmen, Moos, Diemerswil.

Der unbekannte Titclinhaber wird ersucht, den Titel binnen Jahresfrist
seit der ersten Auskündung im Schweizerischen Handelsamtsblatt beim
Richteramt Fraubrunnen vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos erklärt
wird. (6321)

3312 Fraubrunnen, den 28. April 1976 Der Gerichtspräsident:
Schindler

Es wird als vermisst gemeldet und im Sinne der Bestimmungen über die
Kraftloserklärung von Wertpapieren öffentlich ausgeschrieben:

Inhaber-Schuldbrief von Fr. 25 000.-, ' datiert den 29. Februar 1952,
lastend im 2. Rang auf Parz. E. Bl. 192 Grundbuch Frauenfeld, Schuldner

und Pfandeigentümer Erben des Martin Pajarola, Freiestrasse 23,
8500 Frauenfeld.

Falls die vermisste Urkunde innert der Frist von einem Jahr dem
Grundbuehamt Frauenfeld nicht vorgelegt wird, wird sie kraftlos erklärt. (6371)

8500 Frauenfeld, den 30. April 1976 Gerichtspräsidium Frauenfeld
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Es wird als vermisst gemeldet und im Sinne der Bestimmungen über die
Kraftloserklärung von Wertpapieren öffentlich ausgeschrieben:

Inhaber-Schuldbrief von Fr. 7000.-, datiert den 6. Juli 1954, lastend im
2. Rang auf der Parzelle Nr. 618 E. Bl. 604 Grundbuch Aadorf, Schuldner

zur Zeit der Pfanderrichtung: Pedusa Baugenossenschaft Wil SG,
heutiger Schuldner und Pfandeigentümer Werner Gurzeler, Aadorf.

Falls die vermisste Urkunde innert der Frist von einem Jahr dem
Grundbuehamt Matzingen in Aadorf nicht vorgelegt wird, wird sie kraftlos
erklärt. (6381)

8500 Frauenfeld, den 30. April 1976 Gerichtspräsidium Frauenfeld

Der derzeitige Besitzer der nachgenannten Obligation wird aufgefordert,
diese innerhalb einer Frist von sechs Monaten beim Unterzeichneten
vorzulegen, ansonst der Titel kraftlos erklärt wird:
Fr. 13 522.20 Obligation mit Grundpfandverschreibung vom 18. März
1924, Vorgang Fr. 16 000.-, lastend auf GB Olten Nr. 2697 im II. Rang.
Gläubigerin: Winteler geb. Gloor Ida, sei., Witwe des Henri, am 23.
Dezember 1940 in Zofingen, Schuldner: Wälehli Gottfried, sei., 1891, Olten.

(I561)

4600 Olten, den 8. Januar 1976 Der Amtsgerichtspräsident
von Olten-Gösgen

Der allfällige Inhaber folgender vermisster Sehuldurkunde und wer sonst
über deren Schicksal Auskunft zu geben vermag, wird aufgefordert, diesen

Titel innert einem Jahr, von der ersten Publikation im Schweizerischen

Handelsamtsblatt an gerechnet, dem unterzeichneten Gericht
vorzulegen oder sich zu melden, ansonst dieser kraftlos erklärt würde:

lnhaberschuldbrief über Fr. 600-, datiert vom 8. Oktober 1920, lautend
auf den Schuldner Heinrich Rüegg, geboren 1880, von Gommiswald SG,
wohnhaft in Steinen-Wila, lastend im 3. Rang auf einem Viertelswohnhaus

und einer Scheune samt Grundfläche dieser Gebäulichkeiten,
Hofstatt, Garten und Baumgarten, zusammen ca. 4 Aren gross, in Steinen-
Wila gelegen (Grundprotokoll Wila Bd. 9 S. 78/9). (133=)

8330 Pfäffikon, den 17. Dezember 1975 Bezirksgericht Pfäffikon ZH
Der Gerichtssubstitut:
Dr. E. Schwarz

Es wird vermisst :

Sparheft Nr. 57.197-8 der Schaffhauser Kantonalbank, Filiale Stein am
Rhein, lautend auf Walter Burkhard, Degerfeld 594, 8260 Stein am
Rhein.

Sparheft Nr. 64.743-4 der Schaffhauser Kantonalbank, Filiale Stein am
Rhein, lautend auf Elise Burkhard, Degerfeld 594, 8260 Stein am Rhein.

Der allfällige unbekannte Inhaber dieser Sparhefte wird aufgefordert,
diese bis 31. Juli 1976 dem Bezirksrichter Stein, 8260 Stein am Rhein,
vorzulegen, ansonst die Sparhefte kraftlos erklärt werden. (72')

8200 Schaffhausen, den 31 Oktober 1975 Der Bezirksrichter Stein

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publieations légales

Altre pubblicazioni legali

Interdiction de rouvrir un commerce
après liquidation
(Ordonnance du Conseil fédéral sur les liquidations
du 16 avril 1947 / 15 mars 1971)

La maison König Tapis SA, fapis et tapis de fonds, rue du Manège 1,

2500 Bienne, représentée par M. Alfred König, route de Prilly 1,

1000 Lausanne 7, a été autorisée en date du 17 mars 1976 â procéder â la

liquidation totale de la marchandise du commerce de Bienne.

Le délai d'interdiction de réouverture d'un commerce similaire sur le

territoire des cantons de Berne, Soleure et Neuchâtel, a été fixé au 20 juin
1981. (A451)

2500 Bienne, le 30 avril 1976 Inspectorat municipal de police, Bienne

La maison Presto-Meubles, meubles bon marché et d'occasion, rue Karl
Neuhaus 32, 2500 Bienne, représentée par M. Georges Montandon.
faubourg du Jura 57, 2500 Bienne, a été autorisée en date du 1er mai 1976 â

procéder â la liquidation totale de son commerce'.

Le délai d'interdiction de réouverture ou de participer au financement
d'un nouveau magasin de meubles en tous genres, sur tout le territoire de

la Confédération, a été fixé au 1er novembre 1981 (A452)

2500 Bienne, le 30 avril 1976 Inspectorat municipal de police, Bienne

Pewa AG, in Andelfingen

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veröffentliehung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 9. März 1976 hat die

Auflösung der Gesellschaft beschlossen und die Herren Peter Isliker,
Andelfingen, und Peter Häberli, Weisslingen, zu Liquidatoren bestellt.

Allfällige Gläubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufgefordert,

ihre Ansprüche innert Monatsfrist den unterzeichneten Liquidatoren
anzumelden. (A4122)

8450 Andelfingen, den 20. April 1976 Pewa AG Andelfingen
Die Liquidatoren:
Peter Isliker
Peter Häberli

PAC Programmation, Analyse et Conseils SA,
Genève

Liquidation et appel -aux créanciers conformément
aux artieles 742 et 745 CO

Deuxième publieation

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 4 mai 1976 la
dissolution de la société a été prononcée. Les créanciers éventuels sont
sommés de faire connaître leurs réclamations, selon l'article 742 CO dans
le délai d'un mois dès la troisième publication de eet avis, au siège de la
société en liquidation â Genève, 6, rue Bonivard, bureau de Monsieur
William Jaeggli, expert-comptable. (A4492)

1200 Genève, le 5 mai 1976 Le liquidateur

Storni et Maggi SA, à Couvet

Liquidation et appel aux créanciers eonformément
aux artieles 742 et 745 CO

Troisième publication

Selon procés-verbal authentique de son assemblée générale du 7 juin
1974, la société a décidé sa dissolution et son entrée en liquidation sous la
raison sociale Storni et Maggi SA en liquidation.
Les créanciers sont invités â produire leurs créances d'ici au 30 septembre
1976, par écrit, accompagnées de toutes pièces justificatives, auprès de
l'un des liquidateurs de la société, M. Peter Streit, H. Marti SA, route de
Bourgogne 4, 2006 Neuchâtel. (A4331)

2006 Neuchâtel, le 28 avril 1976 Storni et Maggi SA en liquidation:
Un des liquidateurs

Peac SA in liquidazione, Lugano

Scioglimento di società e diffida ai creditori a senso
degli articoli 742 e 745 CO

Terza pubblicazione

L'assemblea generale straordinaria degli azionisti del 29 aprile 1976 ha
deciso lo scioglimento della sua società e la sua messa in liquidazione. I
creditori della società sono invitati a notificare per iscritto i loro crediti al
liquidatore signor Ernesto Heim, c/o Banca del Gottardo, 6900 Lugano,
entro un mese dalla terza pubblicazione. (A 440')

6900 Lugano, il 29 aprile 1976 II liquidatore

ìuuii-'ijr.i, i.rjiiv..-, !<\yl si tip .wsb i w
Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes vom 17. Dezember 1934 über
Fr. 15 000.-, lastend auf GB Grenchen Nr. 4832, Vorgang Fr. 45 000.-,
wird hiermit öffentlich aufgefordert, diesen Titel innert Jahresfrist, von
der ersten Publikation an gerechnet, dem Gerichtspräsidenten von
Solothurn-Lebern vorzulegen, widrigenfalls der Titel kraftlos erklärt wird.

(331)

4500 Solothurn, den 2. September 1975 Der Amtsgerichtsschreiber
von Solothurn-Lebern:
R. Wirth

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Zürich hat den Aufruf

der folgenden vermissten Urkunde bewilligt :

Inhaber-Obligation zu hfl. 10 000.- nom. der 7 Vi %-Anleihe der
Alusuisse International N.V., Curaçao, 1971-76, Nr. 4, mit Jahrescoupons
per 15. März 1975 ff.

Jedermann, der über das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs Monaten,
von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an,
Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, würde die Urkunde als
kraftlos erklärt. (1141)

-()' i

Aktiengesellschaft für Hypothekenverkehr
(AGHYP) in Liquidation, Basel

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Veröffentliehung

Die ordentliche Generalversammlung vom 21. April 1976 hat die Auflösung

der Gesellschaft beschlossen.

Allfällige Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis

zum 31. Mai 1976 bei der Gesellschaft (Postfaeh 778, 4001 Basel) zuhanden

des Liquidators anzumelden. (A4151)

4001 Basel, den 21. April 1976

8004 Zürich, den 22. Dezember 1975 Bezirksgericht Zürich Finfood Holding AG, Zug
7. Abteilung

Le détenteur du bon de caisse de fr. 5000.- Banque Cantonale Vaudoise,
6% %, â 3 ans, dés le 1er oetobre 1974 au 1er oetobre 1977, No 2, série
3 E, avec coupons au lor oetobre 1975 et suivants attachés, est sommé de
me le produire jusqu'au 30 juin 1976, sous peine d'en voir prononcer
l'annulation. (1131)

1003 Lausanne, le 22 décembre 1975 Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne:
M. A. Pellet

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Artikel 733 OR

Dritte Veröffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 5. Mai 1976 hat
beschlossen, das Grundkapital von bisher Fr. 5 000 000.- auf
Fr. 4 000 000.- herabzusetzen und zwar durch Rückzahlung und
Annullierung von 1000 Inhaberaktien N rn.'400 1 -5000 zu nom. Fr. 1000.-. -

Im Sinne von Art. 733 OR werden diejenigen Gläubiger der Gesellschaft,
welche Befriedigung oder Sicherstellung ihrer Forderung wünschen,
aufgefordert, ihre diesbezüglichen Begehren innert zwei Monaten von der
dritten Veröffentlichung dieser Aufforderung an gerechnet bei der
Beauftragten, Betschon Treuhand AG, Enzenbühlstrasse 108/110, 8029 Zürich,
anzumelden. (A4471)

Le détenteur du livret d'épargne Union de Banques Suisses,
No 043-518471, au porteur, créancier de fr. 3292.30, créé le 21 mai 1973,
est sommé de me le produire jusqu'au 31 juillet 1976, sous peine d'en voir
prononcer l'annulation. (1621)

6300 Zug, den 5. Mai 1976 Der Verwaltungsrat

1003 Lausanne, le 9 janvier 1976 Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne:
M. A. Pellet

Le détenteur inconnu de la cédule hypothécaire nominative de
fr. 58 000-, constituée le 1er mars 1971 par dame Dettmeyer divorcée
Huisinga, au nom du Crédit Foncier Vaudois, inscrite au registre foncier
du district de Vevey le 19 mars 1971 sous le numéro 245 683 et grevant en
lor rang les immeubles dont dame Dettmeyer est propriétaire au lieu dit
«A Mont Fleuri», commune de Montreux, cadastrés sous feuillets nos
6804 et 6806, propriété par étage sur la parcelle 5769 folio 327,

est sommé de la déposer au greffe du Tribunal du district de Vevey d'ici
au 22 septembre 1976, sous peine d'en voir prononcer l'annulation. (311)

1800 Vevey, le 3 septembre 1975 Le président du Tribunal
de Vevey: J. Reymond

Reda SA, en liquidation, Chêne-Bourg

Liquidation ct appel aux créanciers conformément
aux artieles 742 et 745 CO

Deuxième publieation

L'assemblée générale extraordinaire, des actionnaires du 4 mai 1976 a
prononcé la dissolution de la socicté et son entrée en liquidation.
Les créanciers éventuels sont invités â produire leurs créances par écrit et
accompagnées des pièces justificatives dans un délai d'un mois â eompter
de la présente publication en mains de la liquidatrice, Madame Sylvie
Minkoff, p.a. Minkoff Reprint Editions, 46, ehemin de la Mousse, â
Chêne-Bourg. (A4482)

1225 Chêne-Bourg, le 5 mai 1976

Oeffentliches Inventar
ausgekündet mit der Aufforderung an die Gläubiger und Schuldner
mit Einschluss der Bürgschaftsgläubiger, ihre Forderungen und
Schulden innert der Eingabefrist anzumelden, ansonst die in Art. 590
des Zivilgesetzbuches erwähnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB).

Rechnungsruf: Wullschleger-Bienz Jenny Elisabeth, 1900, von Aarburg,
wohnhaft gewesen in Baden, gestorben am I. April 1976.

Eingaben an die Gemeindekanzlei der Stadt Baden.

Frist: bis 26. Mai 1976. (A 4391)

Der Liquidator

5400 Baden, den 21. April 1976 Im Namen des Bezirksgerichtes:
E. Kammermann

Bénéfice d'inventaire
(Art. 582 et 583 C.c.s.)

Le bénéfice d'inventaire ajant été demandé pour la succession de
M. Claude Alain Dumur. fils de Louis Gustave, de nationalité vaudoise
(Grandvaux-Lutry), né le 11 août 1931. en son vivant administrateur,
domicilié à Hermance GE, route d'Hermance No 425, décédé en son
domicile précité le 16 mars 1976.

Les créanciers de ladite succession, même ceux en vertu de cautionnements,

sont sommés de produire leurs eréanees dans le délai d'un mois à
partir de ce jour, jusqu'au 8 juin 1976 inclus, et les débiteurs de déclarer
leurs dettes dans le même délai, au greffe de la justice de paix, rue des
Chaudronniers 5.

Aux termes de l'art. 590 Ces., un créancier qui ne figurerait pas â l'inventaire

pour avoir négligé de produire en temps utile, ne pourrait rechercher
les héritiers, ni personnellement, ni sur les biens de la succession.

M° P.-A. Pillet, notaire, â Genève, a été commis pour proeéder â l'inventaire

de eette succession. (A4352)

1200 Genève, le 5 mai 1976 Justice de paix de Genève:
E. Gagnebin. greffier

Ricerca eredi sconosciuti
(Art. 555 CCS)

La pretura di Lugano-Distretto in relazione all'istanza 5 aprile 1976 della
signora Elisa Rattner, Lugano, rappresentata dall'avv. Pietro Fischer,
Lugano, diffida

chiunque ritenesse di essere erede del defunto Baricordi Antonio, vedovo
di Luise nata Schmid, figlio di Giulio Adelmo e di Maria Agnese Emilia
nata Giaeomin, nato il 25 ottobre 1921, attinente di Lugano, ivi domiciliato,

deceduto a Lugano il 1° febbraio 1976, ad annunciarsi a questa
pretura entro il termine di un anno dalla prima pubblieazione della presente
grida. (A4431)

La liquidatrice
6900 Lugano, il 20 aprile 1976 Per la pretura Lugano-Distretto

11 segretario ass. : Giuseppe Ri\ a
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Migros Bank Ziirich
Aktiven Bilanz per 31. März 1976 Passiven

Fr. Fr. Fr. Fi.
Kassa, Postcheck, Nationalbank 51 195 840.04 Bankenkreditoren auf Sicht 2 477 039.89
Bankendebitoren auf Sicht 14 933 853.39 Bankenkreditoren auf Zeit 58 098 000.
Bankendebitoren auf Zeit 327 385 169.95 - davon mit einer Laufzeit bis zu 90 Tagen 45 098 000.
- davon mit einer Laufzeit bis zu 90 Tagen 100 099 200. Kreditoren auf Sicht 146 004 610.61
Wechsel und Geldmarktpapiere 29472 155.10 Kreditoren auf Zeit 28 548 035.70
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 52 774 027.35 - davon mit einer Laufzeit bis zu 90 Tagen 8 820 000.
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 298 092 902.80 Spareinlagen:
- davon mit hypothekarischer Deckung 176 324 306.65 Prämien-Sparhefte 239 200 403.92
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung 44 245 028.10 J ugend-Prämien-Sparhef te 43 970 484.70
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung 52 616 379.80 Anlage-Prämien-Sparhefte 54 941 065.21

- davon mit hypothekarischer Deckung 10 354 050. Anlage-Prämien-Sparkonti 35 917 909.76
Kontokorrent-Kredite an Depositengelder:
öffentlich-rechtliche Körperschaften 13 962 688.90 Depositenhefte 357 871 475.59
Hypothekaranlagen 286 665 525.60

'
¦ ¦ Depositenkonti 66 418 067.23

Wertschriften 184 172 440.50 Kassa-Obligationen 270 244 192.95
Dauernde Beteiligungen 11 435 100. Sonstige Passiven 116 086 679.27
Bankgebäude 41 398 443.20 Aktienkapital 90 000 000.
Andere Liegenschaften 66 362 605.20 Ordentliche Reserven 28 500 000.
Sonstige Aktiven 71 393 119.36 Ausserordentliche Reserven 7 500 000.

Gewinnvortrag auf neue Rechnung 327 314.46
¦

1 546 105 279.29 1 546 105 279.29

Société Bancaire Barclays (Suisse) SA, Genève
Aetif Bilan intermédiaire au 31 mars 1976 Passif

Fr. Fr. Fr. Fr.

Caisse, comptes de virements et chèques postaux 16 135 255.09 Engagements en banque à vue 22 963 900.10
Avoirs en banque à vue 36 770 963.35 Engagements en banque à terme 27 138 252.95
Avoirs en banque à terme 46 283 826.30 - dont jusqu'à 90 jours d'échéance 2 758 104.65

- dont jusqu'à 90 jours d'échéance 21 172 164.35 Créanciers à vue 84 919 235.85
Effets de change et papiers monétaires 14 772 310.65 Créanciers à terme 7 208 975.12

- dont rescriptions et bons du trésor 2 000 000. - dont jusqu'à 90 jours d'échéance 3 313 499.70
Comptes courants débiteurs en blanc 16 040 620.28 Livrets de dépôts 12 282 677.20
Comptes courants débiteurs gagés 18 021 071.98 Obligations de caisse 3 293 000.
- dont garantis par hypothèques 1 015 593.50 Autres passifs 8 326 608.61
Avances et prêts à terme fixe en blanc 8 280 440.35 Capital-actions 20 000 000.
Avances et prêts à terme fixe gagés 13 767 580.35 Réserve légale 1 715 000.
Prêts à des collectivités de droit public 500 000. Autres réserves 14 400 000.
Titres 13 872 015.60 Solde reporté de l'exercice précèdent 154 843.75
Participations permanentes 4 821 576.
Immeubles à l'usage de la banque 9 202 727.13
Autres immeubles 784 442.25
Autres actifs 3 149 664.25

202 402 493.58 202 402 493.58

Fr. Fr.
1

Fr.

Montant des actifs à l'étranger 120 324 216.42 Engagements par avals, cautionnements et accréditifs 39 188 420.75

- dont avoirs en banque jusqu'à 90 jours d'échéance 45 091 164.35 Engagements de versements sur actions et autres titres de participation 633 750.
- à plus de 90 jours d'échéance 13 944 504.25 Créances résultants d'opérations fermes à terme, sur titres et métaux précieux 962 572.10

Engagements par opérations fermes à terme, sur titres et métaux précieux 969 193.80

Société Générale pour l'Industrie (SGI), Genève-Meyrin
Bilan au 31 déeembre 1975

Aetif (avant répartition du bénéfice) Passif

Fr. Fr. Fr. Fr.

Caisse, comptes de virement et comptes de chèques postaux
Avoirs en banque à vue
Avoirs en banque à terme

- dont jusqu'à 90 jours d'échéance 2 500 000.

Comptes eourants débiteurs en blanc
Comptes courants débiteurs gagés
Avances et prêts à terme fixe en blanc
Avances et prêts à terme fixe gagés

- dont garantis par hypothèque 84 712.25
Titres
Participations permanentes
Immeubles à l'usage de la société
Autres immeubles
Autres actifs

437 329.08
3 405 691.22
2 784 744.80

6 798 983.72
388 717.10

2 397 954.15
84 712.25

7 975 238.30
8 933 976.85

10 423 188.50
988 127.60

13 188 067.03

Créanciers à vue
Créanciers à ternie
- dont jusqu'à 90 jours d'échéance
Emprunt obligataire
Dettes hypothécaires sur immeubles de la sociélé
Autres passifs
Capital-actions
Réserve légale
Réserve spéciale
Solde du compte de pertes et profits:
Report de l'exercice précédent
Bénéfice net de l'exercice

3 850 000.

1 003 476.69
914 570.44

2 180 089.80
3 850 000.
5 400 000.
4 086 353.20

19 402 240.47
1 5 000 000.

3 170 000.
2 800 000.

1 918 047.13

57 806 730.60 57 806 730.60

Fr. Fr.
Cautionnements 3 599 044.90 Cautionnements 3 599 044.90

Charges Comptes de pertes et profits de l'exercice 1975 Produits

Fr. Fr.

Intérêts débiteurs
Commissions
Organes de la société et personnel
Contributions aux institutions de prévoyance en faveur du personnel
Frais généraux et de bureau
Frais directs du bureau technique
Impôts
Amortissements et provisions
Bénéfice net

602 977.05
5 866.93

12 353 727.60
1 045 358.95
1 838 947.95
5 969 529.99

202493.75
2 042 245.99

914 570.44

Intérêts créditeurs
Commissions
Produit des titres
Produit des participations permanentes
Produit bruì du bureau technique
Autres produits

849 976.74
12 063.55

2 063 074.86
440 664.35

20 553 004.
1 056 935.15

24 975 718.65 24 975 718.65
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Mitteilungen Communications Comunieazioni

Réglementation applicable à l'importation et à l'exportation

de produits agricoles transformés

Communiqué de la Direction générale des douanes

La loi fédérale sur l'importation et l'exportation de produits agricoles transformés entrera en
vigueur le 1er juin 1976. 11 en résultera un nouveau régime d'importation et d'exportation qui
permettra une compensation des coûts pour certains produits agricoles de base mis en uvre
par l'industrie alimentaire.

1 A l'importation, la compensation des coûts se fera par des éléments mobiles calculés tri¬
mestriellement. L'exécution est réglée par les ordonnances suivantes:

1 1 Ordonnance du Conseil fédéral (CF) concernant la modification du tarif d'usage.

Cette ordonnance crée, pour des groupes de marchandises contenant des produits de
base comparables, des numéros tarifaires spéciaux. Le taux du droit des nouvelles
positions tarifaires est formé par l'élément fixe de protection industrielle (dont le

montant est fixé à l'annexe de la loi fédérale) et par l'élément mobile.

12 Ordonnance du CF concernant le calcul des éléments mobiles.

Cette ordonnance fixe les principes et leseonditions préalables selon lesquels leséléments
mobiles sont calculés. Les éléments à prendre en considération sont les produits de
base contenus dans les produits transformés et la différence de prix des produits de
base. L'annexe de l'ordonnance fixe les produits de base et leurs quantités pris en
considération pour le calcul des éléments mobiles.

13 Ordonnances du CF concernant les modifications de l'ordonnance sur le libre-échange
et de l'ordonnance fixant les droits de douane préférentiels.

Ces ordonnances déterminent les éléments fixes applicables aux marchandises provenant

des CE, de l'AELE et des pays en développement.

14 Ordonnance du Département fédéral des finances et des douanes relative aux éléments
mobiles calculés pour chaque numéro tarifaire concernant la période du 1er juin au
31 juillet 1976.

15 Récapitulation des taux (éléments fixe et mobile) applicables à chaque numéro de tarif
dans la période du 1er juin au 31 juillet 1976 pour des marchandises de provenances
diverses.

Toutes les ordonnances susmentionnées sont reprises ci-après.

16 Les importateurs des marchandises désignées dans l'article 1er de l'ordonnance duCF
relative à la modification du tarif d'usage sont invités à observer, à partir du 1er juin
1976, le nouveau classement tarifaire. S'il subsite des doutes quant à la nouvelle position

douanière applicable, on peut demander un renseignement tarifaire à la Direction
générale des douanes, division du tarif. 3003 Berne. Toutefois, des renseignements
tarifaires ne peuvent être communiqués que si, en plus d'un échantillon, sont fournies
toutes les données indispensables au classement tarifaire; ces données concernent la
composition exaete avec les pourcentages de chaque composant. II est loisible aux
producteurs de communiquer les données concernant la composition directement à la
Direction générale des douanes, s'ils l'estime nécessaire en raison du secret de fabrication.

17 Dans la deuxième moitié du mois de mai 1976. seront publiés les bulletins rectificatifs
au tarif d'usage des douanes et aux notes explicatives du tarif d'usage des douanes qui
tiendront compte des modification précitées.

2. A l'exportation la compensation des coûts visée sera atteinte par le versement de contribu¬
tions recalculées mensuellement pour des produits agricoles déterminés qui ont été utilisés
à la fabrication de produits agricoles transformés exportés. L'exécution en est réglée par:

21 L'Ordonnance réglant les contributions à l'exportation de produits agricoles transfor¬
més.

Cette ordonnance reprend les produits de base et fixe le droit à la contribution et la
procédure. Les éléments principaux pour la détermination des contributions à l'exportation

sont la teneur effective en produits de base dans les produits transformés et la
différence de prix des produits de base. L'ordonnance est reprise ci-après.

22 Une ordonnance du Département fédéral des finances et des douanes concernant la
détermination des taux de contributions valables pour chaque produit de base. Cette
ordonnance ne peut être édictée et publiée dans la Feuille officielle suisse du commerce
qu'après la fin de la période déterminante.

23 Les maisons qui jusqu'à cejour ont revendiqué le remboursement des droits de douane
sur le sucre recevront, de la Direction générale des douanes et sans commande
spéciale, les formules de demande de contributions à l'exportation concernant tous les
produits de base.

24 Les autres maisons qui fabriquent des marchandises d'exportation au moyen des
matières de base désignéesà l'article lPrde l'ordonnance réglant les contributions à
l'exportation (voir chiffre 22 ci-dessus) et qui revendiquent le versement de ces contributions

sont priées de commander les formules nécessaires à la Direction générale des
douanes, Section des marchandises reversales, pour la fin de mai 1976 au plus tard.

Tarif d'usage

Modification du 21 avril 1976

Le Conseil fédéral suisse, vu les articles 1, 2 et 10 de la loi fédérale du 13 décembre 1974 sur
l'importation et l'exportation de produits agricoles transformés, arrête:

Article premier

Le texte des positions 1704.20, 1704.30. 1901.01, 1902.10, 1902.20, 1903.01,
1907.20, 1908. 10, 1908.20, 2107. 10, 2107.20 et 2107.40 de la partie B (tarif d'importation)
du tarif d'usage des douanes suisses est modifié comme il suit :

Taux du droit
Fr.
par 100 kg brut

53. t em

53,

Numéro
du tarif Désignation de la marchandise

1704. Sucreries sans cacao :

- gomme à mâcher, d'une teneur en poids
de saccharose de:

20 - - plus de 70% (T. g. Fr. 120.) 4L + em1)
22 -- plus de 60 jusqu'à 70% (T. g. Fr. 120. 41. -i- em
24 - - 60% ou moins (T. g. Fr. 120.) 4L + em
30 - chocolat blanc (T. g. Fr. 120. 53. + em
32 - sucreries de tout genre, contenant des

fruits, y compris les pâtes de fruits, le

nougat, le massepain et similaires (T. g. Fr. 120.
34 - sucreries de tout genre en suc de ré¬

glisse, d'une teneur en poids de plus
de 10% de saecharose (T. g. Fr. 120.

- bonbons, tablettes, pastilles et autres
sucreries moulées:

ne contenant pas de matière grasse
butyrique ni de graisse végétale, d'une

». -. teneur en poids de saceharose de:
40 plus de 70%
42 plus de 50 jusqu'à 70%
44 50% ou moins
46 contenant de la graisse végétale
48 contenant de la matière grasse

butyrique
- autres, d'une teneur en poids de saccharose

de:
50 - - plus de 70%
52 - - plus de 50 jusqu'à 70%
54 50% ou moins

1901 Extraits de malt, d'une teneur en poids
d'extrait sec de:

10 - plus de 80%
20 - 80% ou moins

1902. Préparations pour l'alimentation des en¬

fants ou pour usages diététiques ou
culinaires, à base de farines, amidons, semoules,

fécules ou extraits de malt, même
additionnées de cacao dans une proportion

inférieure à 50 % en poids:
- préparations dans lesquelles prédomine

la farine de pommes de terre, même
sous forme de semoule, flocons, etc., et
préparations contenant du lait en poudre:

contenant en poids plus de 12% de
matière grasse butyrique, en
récipients de:

plus de 2 kg
04 aliments pour enfants (T. g. Fr. 50. 10. + em
06 autres (T. g. Fr. 50.) 10. + em
08 2 kg ou moins (T. g. Fr. 50.) 10. + em

sans matière grasse butyrique ou con¬
tenant en poids 12% ou moins de
matière grasse butyrique:

10 aliments pour enfants (T. g. Fr. 50. 10. + em
autres:

14 contenant en poids plus de S0%
de pommes de terre (T. g. Fr. 50. 50. + em

16 contenant en poids plus de 50

jusqu'à S0% de pommes de
terre (T. g. Fr. 50. 10. + em

') «em» élément mobile

(T. g. Fr. 120.--) 53. + e m
(T. g. Fr. 120.--) 53. + em
(T. g. Fr. 120.--) 53. + e m
(T. g. Fr. 120.--) 53. + em

(T. g. Fr. 120.--) 53. + e m

(T. g. Fr. 120.--) 53. e m
(T. g. Fr. 120.--) 53. + e m
(T. g. Fr. 120.--) 53. e m

(T. g. Fr. 40.--) 20. em
(T. g. Fr. 40.--) 20. + em
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Numéro
du tarir Désignation de la marchandise

Taux du droit
Fr.
par 100 kg brut

1902.18 autres
- autres préparations:

contenant en poids plus de 12% de
matière grasse butyrique, en
récipients de:

20 plus de 2 kg
22 2 kg ou moins

sans matière grasse butyrique ou con¬
tenant en poids 12% ou moins de
matière grasse butyrique:

aliments pour enfants:
30 contenant du sucre
32 ne contenant pas de sucre

autres:
à base de farines de céréales,

¦ amidons, semoules, fécules ou
extraits de malt:

40 contenant des matières grasses
42 ne contenant pas de matière

grasse
autres:

50 contenant des matières grasses
ne contenant pas de matière
grasse:

52 contenant du sucre ou des

ufs
70 autres

1903.01 Pâtes alimentaires
1907. Pains, biscuits de mer et autres produits

de la boulangerie ordinaire, sans addition
de sucre, de miel, d'ufs, de matières
grasses, de fromage ou de fruits:
- présentés en emballages de vente de

tout genre:
20 pain croustillant dit «Knäckebrot»
22 pain azyme (matze)
30 autres

NB. ad 1907. Le pain azyme (matze)
rentre dans le no 1907.22, quel que
soit son emballage.

1908. Produits de la boulangerie fine, de la pâ¬
tisserie et de la biscuiterie, même
additionnés de cacao en toutes proportions:
- non sucrés, sans cacao ni chocolat :

10 biscuits
12 gaufres
14 biscottes
16 autres produits de la boulangerie

- sucrés ou contenant du cacao ou du
du chocolat:

biscuits:
20 contenant de la matière grasse

butyrique
22 - autres
30 gaufres
40 biscottes
50 cakes

autres produits de la boulangerie:
70 contenant de la matière grasse

butyrique-
72 contenant d'autres matières grasses
76 ne contenant pas de matière grasse

2107. Préparations alimentaires non dénom¬
mées ni comprises ailleurs:

08 - édulcorants en comprimés
- mélanges non alcooliques d'extraits et

de concentrés de substances végétales:
sucrés, d'une teneur en poids de
saccharose de:

10 plus de 60%
II plus de 50 jusqu'à 60%
12 50% ou moins
14 non sucrés
20 - conserves de maïs
50 - pâtes alimentaires cuites, farcies
54 - préparations, liquides ou solides, conte-

tenant en poids 10% ou plus d'autres
matières grasses que la matière grasse
butyrique, du genre de celles utilisées
en boulangerie ou pâtisserie

58 - gommes à mâcher ainsi que bonbons
tablettes, pastilles et similaires (sans,
sucre)

- autres préparations alimentaires:
d'une teneur en poids de matière
grasse butyrique de:

60 plus de 50%
62 plus de 20 jusqu'à 50%
64 plus de 3 jusqu'à 20%
66 3% ou moins
70 contenant d'autres matières grasses

ne contenant pas de matière grasse:
d'une teneur en poids de sucre de:

80 plus de 50%
82 50% ou moins
84 contenant des céréales, des extraits

de malt ou des ufs (non sucrées)
90 autres

]) «em» élément mobile

Art. 2

La note 3 du chapitre 1 7 de la partie B (tarif d'importation) du tarif d'usage des douanes
suisses est abrogée.

Art. 3

La présente modification entre en vigueur le 1er juin 1976.

(T. g- Fr. 50.--) 10. + em1'

(T. g- Fr. 50.--) 20. + em
(T. g- Fr. 50.--) 20. + em

(T. g. Fr. 50.--) 20. + em
(T. g- Fr. 50.--) 20. + em

(T. g- Fr. 50.--) 20. + em

(T. g- Fr. 50.--) 20. + em

(T. g- Fr. 50.--) 20. + em

(T. g- Fr. 50.--) 20. + em
(T. g- Fr. 50.--) 40.
(T- g- Fr. 25.--) 3. + em

(T. g- Fr. 40.--) 15. + em
(T. g- Fr. 40.--) 15. + em
(T. g- Fr. 40.--) 15. + em

(T. g- Fr. 60.--) 27. + em
(T. g- Fr. 60.--) 27. + em
(T. g- Fr. 60.--) 27. + em
(T. g- Fr. 60.--) 27. + em

(T. g. Fr. 120.--) 60. + em
(T. g- Fr. 120.--) 60. + em
(T. g. Fr. 120.--) 60. + em
(T. g. Fr. 120.--) 60. + em
(T. g- Fr. 120.--) 60. + em

(T. g- Fr. 120.--) 60. + em
(T. g- Fr. 120.--) 60. + em
(T. g- Fr. 120.--) 60. + em

150.

(T. g- Fr. 150.--) 120. + em
(T. g- Fr. 150.--) 120. + e m
(T. g- Fr. 150.--) 120. + em

150.
(T. g- Fr. 120.--) 13. + em
(T. g- Fr. 120.--) 44. + em

(T. g- Fr. 120.--) 44. + em

(T. g- Fr. 120.--) 44. + em

(T. g- Fr. 120.--) 44. + cm
(T. g- Fr. 120.--) 44. + cm
(T. g- Fr. 120.--) 44. + em
(T. g- Fr. 120.--) 44. + e m
(T. g- Fr. 120.--) 44. + e m

(T. g. Fr. 120.--) 44. + e m
(T. g- Fr. 120.--) 44. + em

(T. g- Fr. 120.--) 44. + e m
(T. g- Fr. 120.--) 110.

Ordonnance
concernant le calcul des éléments mobiles à l'importation
de produits agricoles transformés

(Du 21 avril 1976)

Le Conseil fédéral suisse, vu les articles 1, 2 et 10 de la loi fédérale du 13 décembre 1974 sur
l'importation et l'exportation de produits agricoles transformés, arrête:

1 Principes

Article premier. Champ d'application
La présente ordonnance fixe le mode de calcul des éléments mobiles (em) applicables à

l'importation des marchandises relevant des numéros 1704.20/54, 1901.10/20, 1902.04/52, 1903.01,
1907.20/30, 1908.10/76, 2107.10/12, 2107.20 et 2107.50/84 du tarif d'usage des douanes
suisses.

Art. 2. Produits agricoles de base

Pour le calcul des éléments mobiles, il est tenu compte des produits agricoles de base suivants :

Numéro du tarif Produits de base
douanier suisse

0402 Lait entier en poudre, lait écrémé en poudre
0403 Beurre
0405 Oeufs
0701 Pommes de terre à l'état frais

chapitre 10 Blé tendre, blé dur, seigle, orge, maïs
1 101 Farine de blé tendre

chapitre 15 Graisse végétale
1701 Sucre cristallisé

Art. 3. Espèce et quantité de produits de base

Les produits de base et les quantités de produits de base mentionnés dans l'annexe sont
considérés comme ayant été utilisés pour la fabrication des marchandises visées à l'article 1er.

Art. 4. Calcul de l'élément mobile
1 L'élément mobile se calcule d'après la différence entre les prix représentatifs suisses et
étrangers des produits de base et d'après la quantité de produits de base à prendre en
considération selon l'article 3.
2 S'il faut tenir compte simultanément de plusieurs produits de base, l'importance de
l'élément mobile est égale à la somme des montants calculés selon le 1er alinéa.

Art. 5. Période de calcul

La différence entre les prix suisses et étrangers se calcule sur la même période pour tous les

produits de base. La période de calcul est celle du trimestre de l'année civile qui précède la

date de la détermination des éléments mobiles. Il est possible de calculer les prix sans tenir
compte des trois dernières semaines du trimestre.

2 Prix représentatifs suisses et étrangers

Art. 6. Prix représentatifs suisses

Est réputé prix représentatif suisse:

a) Pour le lait entier
en poudre:

b) Pour le lait écrémé
en poudre:

c) Pour le beurre:

à l'état frais:

e) Pour le blé tendre:

f) Pour le blé dur:

g) Pour le seigle:
h) Pour l'orge et le maïs:

le prix de référence de l'Union centrale des producteurs suisses

de lait, diminué de 200 francs par quintal, pour des contrats
annuels portant sur 10 tonnes de lait entier en poudre destiné
à l'alimentation humaine, d'une teneur de 25% de graisse
du lait dans la matière sèche;

lc prix de référence de l'Union centrale des producteurs suisses
de lait pour des contrats annuels portant sur 15 tonnes de lait
écrémé en poudre destiné à l'alimentation humaine;
le prix de vente du beurre de cuisine frais de la Centrale suisse
du ravitaillement en beurre (BUTYRA);

d) Pour les pommes de terre le prix moyen calculé par la Régie fédérale des alcools pour les

pommes de terre du pays, non triées et destinées à la fabrication
de farine de pommes de terre pour l'alimentation humaine;
le prix de revient, calculé par l'Administration fédérale des

blés, du lot à moudre composé de blé tendre du pays et de blé
tendre étranger;
le prix de revient du blé dur calculé par l'Administration fédérale

des blés;
le prix de vente du seigle du pays;
le prix calculé par la Direction générale des douanes, avec la
collaboration de la Société coopérative suisse des céréales et
matières fourragères, sur la base des prix moyens franco
frontière, majorés des taxes d'entrée, des importations d'orge
et de maïs pour la consommation humaine des numéros
1003.01 et 1005.01 du tarif des douanes;
la moyenne arithmétique, calculée par l'Administration fédérale

des blés, des prix nets de la farine blanche, de la farine
mi-blanche et de la farine bise produites en Suisse;

le prix franco frontière, majoré des taxes d'entrée, du sucre
cristallisé importé du numéro 1701.20 du tarif des douanes'.

i) Pour la farine de blé
tendre:

k) Pour le sucre cristallisé:

Berne, le 21 avril 1976 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,

Gnägi

Le chancelier de la Confédération,

Huber

Art. 7. Prix représentatifs étrangers
1 Les prix à l'étranger du lait entier en poudre, du lait écrémé en poudre, du beurre, du blé

tendre, du blé dur, du seigle, de l'orge, du maïs, de la farine de blé tendre et du sucre cristallisé
se calculent d'après les prix franco frontière ou les prix «caf» pris en considération dans les

Communautés européennes pour la fixation des éléments mobiles.
2 Les prix franco frontière et les prix «caf» exprimés en unités de compte sont convertis en
francs suisses, d'abord selon les taux fixés par la CEE dans le secteur agricole pour la
conversion de l'unité décompte en monnaies belgo-luxembourgeoise, danoise, française, hollandaise

et ouest-allemande, puis, selon les cours de change moyens notés durant le trimestre
considéré, à la Bourse de Zurich, entre ces monnaies et le franc suisse.
3 Le prix à l'étranger des pommes de terre à l'état frais est égal au prix moyen calculé par la

Régie fédérale des alcools pour des livraisons à l'étranger de pommes de terre non triées
destinées à la production de farine de pommes de terre pour l'alimentation humaine.

Art. 8 Ecart entre les prix suisses et étrangers des ufs et de la graisse végétale

La différence entre les prix représentatifs suisses et étrangers des ufs et de la graisse végétale
est considérée comme égale aux taxes prélevées à l'importation pour les ufs en coquille du
numéro 0405.10 du tarif des douanes, et pour la margarine, le simili-saindoux et les autres
graisses alimentaires préparées, sans graisse butyrique, du numéro 1513.01 du tarif des

douanes.

3 Dispositions finales

Art. 9. Exécution
Le Département des finances et des douanes fixe de concert avec le Département de 1

mie publique, en principe chaque trimestre, le montant des éléments mobiles.

Art. 10. Entrée en vigueur
La présente ordonnance entre en vigueur le 1er juin 1976.

Berne, le 21 avril 1976 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,

Gnägi

Le chancelier de la Confédération,

Huber
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Annexe

Produits de base et quantités à prendre en considération dans le calcul des éléments mobiles

Genre de produits de base
et quantité
(en kg par 100 kg net du produit fini)

kg

Numéro du Désignation des marchandises
tarif douanier
suisse

1704.

20

22

24

30

32

34

40

42

44

46

48

50
52

54
1901.

10

20
1902.

04

06

08

10

14

16

20

30

32

40

Sucreries sans cacao:
- gomme à mâcher, d'une teneur cn

poids de saccharose de:

- - plus de 70%

plus de 60 jusqu'à 70%

60% ou moins

- chocolat blanc

- sucreries de tout genre, contenant
des fruits, y compris les pâtes de

fruits, le nougat, le massepain et
similaires

- sucreries de tout genre en suc de
réglisse, d'une teneur en poids de
plus de 10% de saccharose

Sucre cristallisé
Maïs
Sucre cristallisé
Maïs
Sucre cristallisé
Maïs
Sucre cristallisé
Lait entier en poudre

Sucre cristallisé
Maïs

Sucre cristallisé
Maïs

bonbons, tablettes, pastilles et autres
sucreries moulées:
- ne contenant pas de matière grasse

butyrique ni de graisse végétale,
d'une teneur en poids de saccharose
de:

- - plus de 70%

- plus de 50 jusqu'à 70%

- 50% ou moins

contenant de la graisse végétale

contenant de la matière grasse
butyrique

- autres, d'une teneur en poids de
saccharose de:

- - plus de 70%
- - plus de 50 jusqu'à 70%

50% ou moins
Extraits de malt, d'une teneur en poids
d'extrait sec de:
- plus de 80%
- 80% ou moins
Préparations pour l'alimentation des
enfants ou pour usages diététiques ou
culinaires à base de farines, amidons,
semoules, fécules ou extraits de malt,
même additionnées de cacao dans une
proportion inférieure à 50 % en poids:
- préparations dans lesquelles prédomine

la farine de pommes de terre,,
même sous forme de semoule, '
flocons, etc., et préparations
contenant du lait en poudre:

contenant en poids plus de 12%
de matière grasse butyrique, en
récipients de:

plus de 2 kg:
aliments pour enfants

autres

Sucre cristallisé
Maïs
Sucre cristallisé
Maïs
Sucre cristallisé
Maïs
Sucre cristallisé
Maïs
Graisse végétale

Sucre cristallisé
Maïs
Lait entier en poudre

Sucre cristallisé
Sucre cristallisé
Sucre cristallisé

Orge
Orge

- 2 kg ou moins

- sans matière grasse butyrique ou
contenant en poids 12% ou moins
de matière grasse butyrique:

aliments pour enfants

autres:
- contenant en poids plus de

SO % de pommes de terre

- contenant en poids plus de 50

jusqu'à 80% de pommes de
terre

- autres

autres préparations:
- contenant cn poids plus de 12 %

de matière grasse butyrique, cn
récipients de:

plus de 2 kg

2 kg ou moins

sans matière grasse butyrique ou
contenant en poids 12% ou moins
de matière grasse butyrique:
- aliments pour enfants:

contenant du sucre

- ne contenant pas de sucre

autres:
- à base de farines de céréales,

amidons, semoules, fécules ou
extraits de malt:

contenant des matières
grasses

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Lait entier en poudre
Farine de blé tendre
Lait entier en poudre
Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Lait entier en poudre

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Lait entier en poudre
Lait écrémé en poudre
Graisse végétale

Pommes de terre à l'état frais
Lait écrémé en poudre

Pommes de terre à l'état frais
Lait entier en poudre
Graisse végétale
Oeufs
Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Lait entier en poudre
Lait écrémé en poudre
Graisse végétale
Oeufs

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Beurre
Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Beurre

Farine de blé tendre
Pommes de terre à l'état frais
Sucre cristallisé
Maïs
Pommes de terre à l'état frais

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Graisse végétale
Pommes de terre à l'état frais

74
16

65
32
52
40
45
20

53

21

40
16

80
24
60
56
37
72
46
61

10

45
61

11

80
60
40

166
140

30
20
50
30
70
30
20
50

40
20
10

18

4

570
5

410

8

20
15

10

10
5

S

50
S

42
50
25
22

45
40
18

50
65

N uméro du
tarif douanier
suisse

1902.42

50

52

1903.01

1907.

20
22
30

1908.

10

12
14

16

20

30

40

50

70

72

76

»107.

10
1 1

12

20
50

54

58

60
62
64
66

70

55
20
20
30

S0

82

S4

Désignation des marchandises

- ne contenant pas de
matière grasse

autres:
- contenant des matières

grasses

- ne contenant pas de
matière grasse:

contenant du sucre ou
des ufs

Genre de produits de base

et quantité
(en kg par 100 kg net du produit fini)

Pâtes alimentaires

Pains, biscuits de mer et autres
produits de la boulangerie ordinaire, sans
addition de sucre, de miel, d'ufs, de
matières grasses, de fromage ou de
fruits:
- présentés en emballages de vente

de tout genre:
pain croustillant dit «Knäckebrot»
pain azyme (matze)
autres

Produits de la boulangerie fine, de la
pâtisserie et de la biscuiterie, même
additionnés de cacao en toutes
proportions:

- non sucrés, sans cacao ni chocolat:
biscuits

gaufres
biscottes

autres produits de la boulangerie

- sucrés ou contenant du cacao ou du
chocolat :

biscuits:
contenant de la matière grasse
butyrique

autres

gaufres

biscottes

cakes

Farine de blé tendre
Pommes de terre à l'état frais
Sucre cristallisé

Sucre cristallisé
Graisse végétale

Pommes de terre à l'état frais
Sucre cristallisé
Oeufs
Blé dur
Blé tendre

autres produits de la boulangerie:
contenant de la matière grasse

butyrique

contenant d'autres matières
grasses

ne contenant pas de matière
grasse

Préparations alimentaires non
dénommées ni comprises ailleurs:
- mélanges non alcooliques d'extraits

et de concentrés de substances
végétales :

sucrés, d'une teneur en poids de
saccharose de:

plus de 60%
plus de 50 jusqu'à 60%
50% ou moins

- conserves de maïs

- pâtes alimentaires cuites, farcies

préparations, liquides ou solides,
contenant en poids 10% ou plus
d'autrês matières grasses que la
matière grasse butyrique, du genre
de celles utilisées en boulangerie ou
pâtisserie

gommes à mâcher ainsi que
bonbons, tablettes, pastilles et produits
similaires (sans sucre)
autres préparations alimentaires:
- d'une teneur en poids de matière

grasse butyrique de:

- - plus de 50%
- - plus de 20 jusqu'à 50%

plus de 3 jusqu'à 20%
3% ou moins

- contenant d'autres matières
grasses

ne contenant pas de matière
grasse:
- d'une teneur en poids de sucre

de:

- - plus de 50%
50% ou moins

- contenant des céréales, des
extraits de malt ou des ufs
(non sucrées)

Seigle
Farine de blé tendre
Farine de blé tendre
Blé dur
Orge

Farine de blé tendre
Graisse végétale
Farine de blé tendre
Farine de blé tendre
Graisse végétale
Farine de blé tendre
Graisse végétale

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Beurre
Oeufs
Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Graisse végétale
Oeufs
Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Graisse végétale
Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Graisse végétale
Farine de blé tendre
Sucré cristallisé
Beurre
Graisse végétale
Oeufs

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Beurre
Oeufs

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé
Graisse végétale
Oeufs

Farine de blé tendre
Sucre cristallisé

Sucre cristallisé
Sucre cristallisé
Sucre cristallisé
Mais
Blé dur
Graisse végétale
Oeufs

Sucre cristallisé
Graisse végétale
Lait écrémé en poudre
Oeufs

Maïs

Beurre
Beurre
Beurre
Lait entier en poudre
Sucre cristallisé

Sucre cristallisé
Graisse végétale
Lait écrémé en poudre

Sucre cristallisé
Sucre cristallisé
Lait écrémé en poudre

Orge
Oeufs

kg

60
30
20

20
5

30
20

8

130
30

136
110

65
30
16

75
15
95
90

5

90
5

50
20
20

5

50
20
20

5

40
20
25
80

5
5

30
20

5
5

8

35
25
10

S

35
25
15

8

50
25

75
55
45

100
60
10
20

25
32
15

6

120

90
40
10
12
15

35
20
10

60
35

5

40
20
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Ordonnance
sur les taux des droits de douane applicables aux marchandises
provenant de l'AELE, des CE et de la Finlande

(Ordonnance sur le libre-échange)

Modification du 21 avril 1976

II

Pour les produits du numéro 1806.30 du tarif, importés des Etats membres de l'AELE et de

Finlande, un taux de Fr.40.-par 100 kg brut est fixé. Le Département fédéral des finances ct
des douanes est autorisé à arrêter, en accord avee le Département fédéral de l'éeonomie publique,

la date de l'entrée en vigueur de ee taux. Jusqu'à cette date le taux actuel (exempt) reste
applicable.

111

Le Conseil fédéral suisse arrête :

Le texte des positions tarifaires 1704.20, 1704.30, 1806.30, 1901.01, 1902.10, 1902.20, 1903.01,
1907.20, 1908.10, 1908.20, 2101.12, 2107.10, 2107.20 et 2107.40 de l'annexe de l'ordonnanee

du 28 mars 1973 sur les taux des droits de douane applicables aux marchandises
provenant de l'AELE, des CE et de la Finlande est modifié selon les indications ci-jointes.

La présente modification entre en vigueur le 1er juin 1976

Berne, le 21 avril 1976 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,

Gnägi

Le chancelier de la Confédération,

Huber

» du

tarif

Taux Mjr les produits V da
Taux paur lit produit! * io

tarit

Tiui pour lu produits

dn CC d> l'AELE tarif du CE di l'AELE du CE dt l'AELE

». ». ». t. ». ir.

pir 100 kg par 100 kg par 100 kg par 103 kg par KO kg par 100 kg
brat brut brut brut brut brut

1704.20 8.20 1) exempts 1806.30 42.- 3) 40.- 1902.40 4.- 1) exempts
+ era 2) + em + em + era

22 8.20 1) exempts 1901.10 4.- 1) exerapts 42 4.- 1) exempts
+ era + em + em + em + era + em

24 8.20 1) exempts 20 4.- 1) exempts 50 4.- 1) exempts
+ era + em + em ¦f em + em + em

30 10.60 1) exempts 1902.04 2.- 1) exempts 52 4.- 1) exempts
+ em + era + em + em + em + era

32 10.60 1) exempts 06 2.- 1) exempts 70 4.- 4) exempts
+ em + em + em + em

34 10.60 1) exempts 08 2.- 1) exempts 1903.01 -.60 -.60
+ em + em + era + em + em + em

40 10.60 1) exempts 10 2.- 1) exempts 1907.20 3.- 3.-
+ em + em + em + em + em + em

42 10.60 1) exempts 14 2.- 2.- 22 3.- 3.-
+ em + em + em + em + em + em

44 10.60 1) exempts 16 2.- 2.- 30 3.- 5) 6)
+ em + em + em + em + cm

46 10.60 1) exempts 18 2.- 1) exempts 1908.10 5.40 1) exempts
+ em + em + em + em + em + em

48 10.60 1) exempts 20 4.- 4.- 12 5.40 1) exempts
+ era + em + era + em + era + em

50 10.60 1) exempts 22 4.- 4 .- 14 5.40 1) exempts
+ em + em + em + em + era + era

52 10.60 1) exenpts 30 4.- 1) exempts 16 5.40 7) 8)
+ era + em + em + em + em

54 10.60 1) exempts 32 4.- 1) exempts 20 12.- 1) exempts
+ em + era + em + em + em + em

1) Produits du Danemark et du Royaume-Uni exempts + era

2) era élément mobile

3) 1806.30: produits du Danemark et du Royaume-Uni Fr 40.-

4) 1902.70: produits du Danemark et du Royaume-Uni exempts

5) 1907.30: produits de ce numéro, du Danemark et du Royaume-Uni:

- biscuits de mer ef autres biscottes, chapelure exenpts + em

- autres '¦ rr. 3.- + em

C) 1907.30: - biscuits de mer et autres biscottes, chapelure exempts + em

- autres fr. 3.- + era

7) 1908.16: produits de ce numéro, du Danemark et du Royaume-Uni:

- Danish pastry exempts + em

- autres fr. 5-.40 + em

8) 1908.16 - Danish pastry '. exempts + em

- autres fr. 5.40 + em

Ordonnance
fixant les droits de douane préférentiels et déterminant les pays
qui en bénéficient

Modification du 21 avril 1976

Le Conseil fédéral suisse arrête :

Les taux s'appliquant aux positions tarifaires 1704.20, 1902.20, 1907.20. 2107.20 et 2107.40 de
l'annexe I de l'ordonnanee du 26 janvier 1972 fixant les droits de douane préférentiels et
déterminant les pays qui en bénéficient sont modifiés selon les indications ci-après.

No du larif Taux Taux No du larif Taux Taux
ESP + GR auircs PED ESP + GR autres PED

Fr. Fr. Fr. Fr.
par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg

bruì bruì brut bruì

1704.20 20.- -1- em2' 20.- + em 1902.50 8. 1- em 8. h em
22 20.- + em 20.- + em 52 8. 1- em 8. -1- em
24 20.- + em 20.- + em 70 28.- 28.-

1902.20 8.- + erri
'

8.- + ern
'

1907.20 4.50 + erri 4.50 -f- em
22 8.- + em 8.- + em 22 4.50 + em 4.50 + e m
30 8. r em 8. h em 30 4.50 + em 4.50 + em
32 8.- + em 8.- + em 2107.20 5.50 + em 5.50 + cm
40 8.- -f- em 8. L em 90 i)
42 8.- + em 8.- + em

" ex .2 107.90: Curs de palmiers.
2> em élément mobile

exempts

II

X° du

tarif

Taux t ilt Its produits
11° du

tarif

Taux pour les prodoltl V du

tarif

Taux pour les produits

de) CE di l'AELE dis CE dl l'AELE dl) CE di l'AELE

i. ». ». ». ». ».

par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg par ICO kg
brut brut brut brut brut brut

1908.22 12.- 1) exempts 2107.10 24.- 1) exempts 2107.62 8.80 8) 9)

+ em + era + em + em + em

30 12.- 1) exempts 11 24.- 1) exempts 64- 8.80 8) 9)
+ em + era + em + em + em

40 12.- 1) exempts 12 24.- 1) exempts 66 8.80 8) 9)

+ em + em + em + em + em

50 12.- 1) exempts 14 24.- 7) exempts 70 8.80 10) 11)

+ em + em + era

70 12.- 2) 3) 20 2.60 1) exempts 80 8.80 1) exempts
+ em + em + cm + era + em

72 12.- 2) 3) 50 8.80 8.80 82 8.80 1) exempts
+ cm + era + era + 'em + em

76 12.- 1) exenpts 54 8.80 8.80 84 8.80 1) exempts
+ em + cm + em + em + em + era

2101.12 4) 5) 58 8.80 1) exempts 90 8.80 7) exempts
+ era + em

2107.08- 6) exenpts 60 8.80 8) 9)
+ era

1) Produits du Danemark ct du Royaume-Uni exempts + em

2) 1908.70/72: produits de ces numéros, du Danemark et du Royaume-Uni:
- Danish pastry exempts + em

- autres Fr 12.- + em

3) 1908.70/72: - Danish pastry exempts + em

- autres Fr. 12.- + em

4) 2101.12: - produits do ce numéro, excepté produits à base de chicorée
torréfiée, des CE (sans le Danemark et le Royaume-Uni) Fr. 33.20

- produits de ce numéro, du Danemark et du Royaume-Uni:
- produits 5 base de chicorée torréfiée Fr. 40.-
- autres Fr. 29.-

5) 2101.12: - produits à base de chicorée torréfiée exempt»
- autres Fr. 29.-

6) 2107.03: produits de ce numéro, du Danemark et du Royaume-Uni Fr. 120.-
7) Produits du Danemark et du Royaume-Uni exempts
8) 2107.60/66: produits de ces numéros, du Danemark et du Royaume-Uni:

- préparations émulsionnées du genre de celles utilisées en
boulangerie ou pâtisserie, contenant en poids 10% ou plus
de matières grasses Fr. 8.80 + era

- autres exempts + em

9) 2107.60/66: - préparations émulsionnées du genre de celles utilisées en
i boulangerie ou pâtisserie, contenant en poids 10% ou plus

de matières grasses Fr. 8.80 + em

- autres exempts + era

10) 2107.70: produits de ce numéro, du Danemark et du Royaume-Uni:
- pâtes de café et graisses alimentaires sucrées Fr. 8.80 + em|

- autres exempts + era

11) 2107.70: - pâtes de café et graisses alimentaires sucrées Fr. 8.80 + em|

- autres exempt» + em

La présente modification entre en vigueur le 1er juin 1976.

Berne le 21 avril 1976 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,

Gnägi

Le chancelier de la Confédération,

Huber
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Ordonnance
concernant les éléments mobiles à l'importation de produits
agricoles transformés

(Du 29 avril 1976)

Récapitulation des taux globaux (élément fixe + em)
applicables à chaque numéro de tarif
(Période du 1er juin au 31 juillet 1976)

Le Département fédéral des finances et des douanes, vu l'article 9 de l'ordonnance du 21 avril
1976 concernant le calcul des éléments mobiles à l'importation de produits agricoles
transformés, arrête:

Article premier

Les éléments mobiles sont fixés comme il suit :

(uméro du Elément mobile par Numéro du Elément mobile
irif douanier 100 kg brut Fr. tarif douanier 100 kg brut Fr.

1704.20 39. 1903.01 27.30
22 37.60 1907.20 33.90
24 32.90 22 44.50
30 83.80 30 32.70
32 29.70 1908.10 53.40
34 22.50 12 38.40
40 43.40 14 44.10
42 39.80 16 44.10
44 31.70 20 119.20
46 49.30 22 62.70
48 67.50 30 64.20
50 38.80 40 42.50
52 29.10 50 54.60
54 19.40 70 73.20

1901.10 19.90 72 52.60
20 16.80 76 32.40

1902.04 176.80 2107.10 36.40
06 229. 11 26.70
08 176.80 12 21.80
10 103.20 20 19.10
14 71.80 50 32.40
16 56.10 54 97.20
18 79.60 58 22.90
20 207.30 60 392.60
22 128.30 62 174.50
30 31.20 64 43.60
32 16.50 ' 66 44.50
40 65.80 70 70.
42 37.20 80 29.10
50 17.40 82 28.10
52 16.20 84 13.

Art. 2

Le taux total composé de Télément mobile et de l'élément fixe ne doit pas dépasser le taux lié
par le GATT.

Art. 3

La présente ordonnance entre en vigueur le 1er juin 1976.

Berne, le 29 avril 1 976 Département fédéral des finances et des douanes:
<>¦- G.-A. Chevallaz

No du Taux Taux pour les produits
tarif normal des CE de l'AELE des PED

Fr. Fr. Fr. Fr.
par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg
brut brut brut brut

1704.20 70. 47.201) 39. 59.
22 70. 45.80') 37.60 57.60
24 70. 41.10') 32.90 52.90
30 90. 90.') 83.80 TN3)
32 82.70 40.30') 29.70 TN
34 75.50 33.10') 22.50 TN
40 90. 54.') 43.40 TN
42 90. 50.401) 39.80 TN
44 84.70 42.30') 31.70 TN
46 90. 59.90') 49.30 TN
4S 90. 78.10') 67.50 TN
50 90. 49.40') 38.80 TN
52 82.10 39.70') 29.10 TN
54 72.40 30.') 19.40 TN

1806.30 50. 42.2) exempts TN
1901.10 39.90 23.90') 19.90 TN

20 36.80 20.80') 16.80 TN
1902.04 186.80 178.80') 176.80 TN

06 239. 231.') 229. TN
08 186.80 178.80') 176.80 TN
10 1 13.20 105.20') 103.20 TN
14 81.80 73.80 73.80 TN
16 66.10 58.10 58.10 TN
18 89.60 81.60') 79.60 TN
20 40. 40. 40. 40.
22 40. 40. 40. 40.
30 40. 35.201) 31.20 39.20
32 36.50 20.50') 16.50 24.50
40 40. 40. 40. 40.
42 40. 40.') 37.20 40.
50 37.40 21.40') 17.40 25.40
52 36.20 20.20') 16.20 24.20
70 40. 4.-') exempts 28.

1903.01 25. 25. 25. TN
1907.20 35. 35. 35. TN

22 40. 40. 40. TN
30 40. 35.70') 4) 5)

1908.10 55. 55.-') 53.40 TN
12 55. 43.80') 38.40 TN
14 55. 49.50') 44.10 TN

1908.16 55. 49.50') 6) TN
20 100. 100. 100. TN
22 100. 74.70') 62.70 TN
30 100. 76.20') 64.20 TN
40 100. 54.50') 42.50 TN
50 100. 66.60') 54.60 TN
70 100. 85.20') ') TN

""72 100. ' 64.60') 8) TN
76 92.40 44.40') 32.40 TN

2101.12 50. 9) 10) 35.
2107.0S 150. TN") exempts TN

10 156.40 60.40') 36.40 TN
1 1 146.70 50.70') 26.70 TN
12 141.80 45.80') 21.80 TN
14 150. 24.') exempts TN
20 25. 21.70') 19.10 24.60
50 76.40 41.20 41.20 TN
54 141.20 106. 106. TN
58 66.90 31.70') 22.90 TN
60 436.60 401.40') ,2) TN
62 218.50 183.30') lâ) TN
64 87.60 52.40') U) TN
66 88.50 53.30') ,2) TN
70 114. 7S.S01) 13) TN
80 73.10 37.901) 29.10 TN
82 72.10 36.90') 2S.10 TN
84 57. 21.80') 13. TN
90 110. 8.80') exempts »)

l) Pour les produits du Danemark et du Royaume-Uni, les taux applicables sont les mêmes
que ceux repris dans la colonne «AELE».

2) 1 806.30: produits du Danemark et du Royaume-Uni Fr. 40.

3) TN taux normal
4) 1907.30: - biscuits de mer et autres biscottes, chapelure Fr. 32.70

- autres Fr. 35.70

6) 1907.30: - biscuits de mer et autres biscottes, chapelure Fr. 37.20

- autres TN
6) 1908.16: - Danish pastry Fr. 44.10

- autres Fr. 49.50

7) 1908.70: - Danish pastry Fr. 73.20

- autres Fr. 85.20

8) 1908.72: - Danish pastry Fr. 52.60

- autres Fr. 64.60

*) 2101.12: - produits des CE (sans Danemark et Royaume-Uni):

10) 2101.12:

") 2107.08:

12) 2107.60/66:

13) 2107.70:

M) 2107.90:

- produits de la chicorée torréfiée

- autres
- produits du Danemark et du Royaume-Uni:

- produits de la chicorée torréfiée

- autres

- produits de la chicorée torréfiée

- autres

produits du Danemark ct du Royaume-Uni Fr. 120.

- préparations émulsionnées du genre de celles utilisées en
boulangerie ou pâtisserie, contenant en poids 10 ° ou plus
de matières grasses:

2107.64 Fr. 52.40
66 Fr. 53.30

2107.60 Fr. 401.40
62 Fr. 183.30

autres:
2107.60 Fr. 392.60

62 Fr. 174.50
2107.64 Fr. 43.60

66 Fr. 44.50

pâtes de café et graisses alimentaires sucrées
autres

curs de palmiers:
- d'Espagne et de Grèce

- des autres pays en développement
autres

TN
Fr. 33.20

Fr. 40.
Fr. 29.
exempts

Fr. 29.

Fr. 78.80
Fr. 70.

TN
exempts

TN
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Ordonnance
réglant les contributions à l'exportation de produits agricoles
transformés

(Du 21 avril 1976)

Le.Conseil fédéral suisse, vu les articles 3 à 10 de la loi fédérale du 13 décembre 1974 sur
l'importation et l'exportation de produits agricoles transformés, arrête:

1. Produits de base et droit aux contributions

Article premier. Produits de base

1 Des contributions sont accordées pour l'exportation des produits agricoles de base ci-après,
en tant qu'ils sont exportés sous forme de produits alimentaires transformés ne relevant pas
des chapitres 4 et 11 du tarif d'usage des douanes suisses:

Numéro du tarif
d'usage des douanes suisses

ex 0401.01
0401.20

ex 0402.10
ex 0402.20
ex 0402.30

0403.10/12
0405.20/22
1101.10
1102.12

ex 1102.14

Produits de base

lait frais
crème de lait, fraîche
lait entier ou écrémé, en poudre
crème de lait, en poudre
lait condensé
beurre
ufs conservés
farine de froment, de seigle, d'épeautre ou de méteil
semoule de blé dur
autres produits de la mouture de céréales panifiables

Art. 7. Prix représentatifs étrangers

1 Les prix représentatifs étrangers des produits de base énumérés ci-dessous se calculent
d'après la différence entre les prix de seuil de la CEE et le prélèvement appliqué par la CEE
à l'importation du produit de référence correspondant:

Produits de base

Lait entier en poudre, crème
en poudre et lait condensé

Lait écrémé en poudre

Beurre

2 Des contributions sont également accordées pour les sucres et mélasses des numéros 1701,
1702 et 1703 du tarif des douanes, qui entrent dans la fabrication de marchandises exportées.

Produits de référence

Lait en poudre, obtenu par le procédé spray, d'une teneur
en matières grasses de 26% en poids, en emballages d'un
contenu de 25 kg ou plus

Lait en poudre, obtenu par le procédé spray, d'une teneur en
matières grasses inférieure à 1,5% en poids, en emballages
d'un contenu de 25 kg ou plus

Beurre d'une teneur en matières grasses de 82% en poids

Farine et autres produits de la

mouture de céréales panifiables Farine de froment et de méteil

Semoule de blé dur Gruaux et semoules de blé dur
2 Si le lait entier en poudre, la crème en poudre, le lait condensé ou le beurre utilisé a une
teneur en graisse du lait inférieure ou supérieure de plus d'un pour cent à la teneur du produit
de référence correspondant, le prix représentatif déterminé selon le 1er alinéa est ajusté
proportionnellement à cet écart.
3 Est réputé prix étranger du lait frais le prix indicatif qui a cours dans la CEE pour le lait
frais d'une teneur de 3,7 pourcent de matières grasses. Pour lacréme fraîche, ce prixestajusté
proportionnellement â la différence de la teneur en graisse du lait.
4 Les prix de seuil, les prix indicatifs et les prélèvements exprimés en unités de compte sont
convertis en francs suisses, d'abord selon les taux fixés par la CEE dans le secteur agricole
pour la conversion de l'unité de compte en monnaies belgo-luxembourgeoise, danoise,
française, hollandaise et ouest-allemande, puis, selon les cours de change moyens notés
durant le mois considéré, à la Bourse de Zurich, entre ces monnaies et le franc suisse.

3. Prescriptions de procédure

Art. 8. Déclaration d'exportation

Si les contributions à l'exportation sont demandées, la déclaration d'exportation doit être
établie sur la formule spéciale prévue pour les produits de base bénéficiant de la contribution.

Art. 2. Droit aux contributions
1 Les contributions â l'exportation sont accordées â condition que les produits de base aient
subi une transformation suffisante. Le simple mélange de produits de base, leur simple
empaquetage à l'usage du commerce de détail et les opérations du même genre ne constituent
pas une transformation. La fabrication de sucre en morceaux et de sucre en poudre représente
une transformation suffisante.
2 Ne bénéficient pas de contributions à l'exportation:
a) Les produits de base transformés en préparations alimentaires non usuelles;
b) Les produits de base importés sous forme de mélanges ne relevant pas des chapitres 4 et 1 1

du tarif d'usage des douanes;
c) Les produits de base dont le prix représentatif étranger défini à l'article 7 atteint ou dépasse

le prix de seuil de la CEE.

2. Calcul de la contribution

21 Principes

Art. 3. Compétences

Le Département, des .finances et des douanes, avec;Taccqrd du Département de l'économie'
publique, fixe les taux' des contributions a l'exportation. S'il s'agit d'exportations à destination
de certains pays qui offrent des conditions particulières facilitant l'importation, les taux des
contributions peuvent être réduits ou ramenés â zéro.

Art. 4. Base de calcul

1 Les taux des contributions à l'exportation sont fixés, pour chaque mois civil et par quintal
de produits de base, suivant la différence constatée au cours de l'avant-dernier mois entre
les prix représentatifs suisses et ceux de l'étranger.
2 Pour les sucres et mélasses des numéros 1701, 1702 et 1 703 et les ufs conservés des numéros
0405.20/22 du tarif des douanes, la contribution â l'exportation correspond au droit de
douane perçu â l'importation de ces produits de base, le droit étant majoré, dans le cas des

ufs conservés, de la taxe alimentant la caisse de compensation des prix des ufs.
3 Les subventions â l'exportation accordées en vertu d'arrêtés spéciaux dans le domaine de
l'économie laitière sont déduites des contributions à l'exportation.

Art. 5. Quantité de produits de base

1 Les contributions à l'exportation se calculent d'après les quantités de produits de base
entrant dans la fabrication des marchandises exportées. Les quantités sont déterminées en
pour-cent, selon la formule de fabrication du produit exporté.
2 S'il est prouvé que la fabrication entraîne des pertes par évaporation, la contribution â

l'exportation se calcule d'après le pourcentage de la quantité de produits de base dans la
marchandise exportée.
3 11 n'est pas accordé de contribution â l'exportation pour les pertes qui, dans la fabrication,
ne proviennent pas de l'évaporation.

22 Prix représentatifs suisses et étrangers

Art. 6. Prix représentatifs suisses

1 Sont réputés prix. représentatifs suisses:

a) Pour le lait entier en poudre, la crème en poudre et le lait condensé: le prix de référence,

réduit de 200 francs par quintal pour le lait entier en poudre et le lait condensé, qui figure
dans la liste de l'Union centrale des producteurs suisses de lait pour les contrats annuels
portant sur 10 tonnes de lait entier en poudre destiné à l'alimentation humaine, d'une
teneur de 25 % de graisse du lait dans la matière sèche;

b) Pour le lait écrémé en poudre: le prix de référence indiqué dans la liste de l'Union centrale
des producteurs suisses de lait pour des contrats annuels portant sur 15 tonnes de lait
écrémé en poudre destiné à l'alimentation humaine;

c) Pour le lait frais et la crème fraîche: le prix de base du lait frais d'une teneur de 3,8 pour
cent de graisse du lait;

d) Pour le beurre : le prix de vente de la Centrale suisse du ravitaillement en beurre (BUTYRA)
pour la qualité de beurre utilisée;

e) Pour la farine et les autres produits de la mouture de céréales panifiables: la moyenne
arithmétique des prix nets, relevés par l'Administration des blés, des farines blanche, mi-
blanche et bise destinées â la fabrication de produits exportés;

f) Pour la semoule de blé dur: la moyenne arithmétique des prix nets, relevés par l'Adminis¬
tration des blés, des semoules normale et spéciale destinées â la fabrication de produits
exportés.

2 Si le lait entier en poudre, la crème en poudre, le lait condensé ou la crème fraîche utilisés
ont une teneur en graisse du lait inférieure ou supérieure de plus d'un pour cent à celle qui est
indiquée au lcralinéa, lettres a) et c), le prix représentatif considéré est ajusté proportionnellement

à cet écart.
3 Dans la mesure où les présentes dispositions n'en tiennent pas compte, le Département des
finances et des douanes soustrait des prix suisses les rabais et autres montants représentant
l'avantage qui découle, pour les entreprises de transformation, de possibilités d'approvisionnement

particulières.

Art. 9. Moment déterminant pour le taux de contibution applicable

La date de l'acceptation de la déclaration d'exportation par le bureau dédouane est
déterminante pour lé taux de contribution applicable.

Art. 10. Demande de contribution
1 Les contributions sont versées, sur demande, par la Direction générale'des douanes, au
fabricant des produits transformés qui sont exportés.
2 La demande de contribution doit être adressée à la Direction générale des douanes sur
formule officielle remplie de manière intégrale et conforme aux prescriptions.
3 Le fabricant de la marchandise établit une récapitulation des envois exportés d'après les

coupons B de la déclaration d'exportation. La récapitulation est partie intégrante de la
demande de contribution.
4 Aucune contribution n'est versée pour les demandes qui entraîneraient une contribution
totale â l'exportation inférieure à 300 francs.

Art. 11. Période de demande et délai de péremption

1 Les demandes de contribution peuvent comprendre les exportations effectuées durant une
période de un à douze mois. Dans des cas d'espèce, la Direction générale des douanes peut
fixer la période de demande. :

2 Le droit à des contributions d'exportation est .périmé pour' les produits dont l'exportation
remonte à plus de 13 mois, à compter du premier jour du mois au cours duquel la demande
parvient â la Direction générale des douanes.

Art. 12. Liste des marchandises exportées

Le fabricant fait parvenir â la Direction générale des douanes la liste des marchandises qui
contiennent des produits de base bénéficiant de la contribution. La liste doit contenir toutes
les données nécessaires à la détermination des quantités de produits de base donnant droit à
la contribution.

Art. 13. Moyens de preuve
1 Le fabricant tient un contrôle des marchandises utilisées pour la fabrication. Les documents
de fabrication doivent au moins fournir les données suivantes: désignation du produit
fabriqué; composition du produit (genre et poids, en particulier des produits de base utilisés);
poids du produit obtenu; poids des pertes de fabrication dues à l'évaporation; date de la
fabrication; signature de la personne responsable de la fabrication.
2 La Direction générale des douanes peut exiger que les recettes, rapports de fabrication ou
documents similaires lui soient présentés, ou que des échantillons en emballage original lui
soient soumis.
3 Les contrôles des marchandises, rapports de fabrication, recettes, factures concernant les

achats de produits de base, factures concernant les marchandises exportées, etc., doivent être
tenus durant cinq ans au moins â la disposition de l'Administration des douanes.

Art. 14. Contrôles d'entreprise
1 L'Administration des douanes peut, à l'improviste, procéder â un contrôle d'entreprise
chez le requérant.
2 Pour l'exécution de contrôles, les requérants doivent autoriser les fonctionnaires de
l'Administration des douanes à visiter en tout temps leur entreprise et à consulter les documents;
ils leur fournissent tous les renseignements nécessaires. Les requérants et leur personnel
collaborent aux contrôles de la manière requise par les fonctionnaires qui cn sont chargés.

Art. 15. Preuves insuffisantes

S'il apparaît, lors de l'examen d'une demande de contribution ou lors d'un contrôle d'entreprise,

que les conditions pour le versement de contributions â l'exportation ne sont pas ou
ne sont que partiellement remplies, le versement des contributions est refusé en tout ou
partie, ou le remboursement des montants versés indûment exigé.

Art. 16. Taxes

La Direction générale des douanes perçoit une taxe représentant 2 pour cent du montant de la
contribution â verser; la taxe ne sera toutefois pas inférieure à 10 francs ni supérieure â 500
francs.

4. Dispositions finales

Art. 17. Exécution

Le Département fédéral des finances et des douanes est chargé de l'exécution.

Art. 18. Entrée en vigueur

La présente ordonnance entre en vigueur le 1er juin 1976.

Berne, le 21 avril 1976 Au nom du Conseil fédéral suisse:

Le président de la Confédération,
Gnägi

Le chancelier de la Confédération,
Huber

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtsehaftsdepartementes, Bern - Rédaction: Division du commerce du Département fédéral de l'économie publique, Berne
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Merck Holding AG, Zug

3/0/ Anleihe 1976-88 von
4/0 Fr. 60000000

mit Solidarbürgschaft für Kapital und Zinsen
der E. Merck, Darmstadt

Der Erlös dieser Anleihe ist zur Konsolidierung von Bankkrediten

sowie zur Finanzierung von Investitionen im In- und Ausland

bestimmt

Stückelung:

Coupons:

Laufzeit:

Kotierung:

Emissionspreis:

Zeichnungsfrist:

Liberierung:

Valorennummer:

Anleihebedingungen

Inhaberobligationen von Fr. 1000, Fr. 5000 und Fr. 100000 Nennwert

Jahrescoupons per 1. Juni

längstens 12 Jahre; mit vorzeitigem Rückzahlungsrecht seitens
der Gesellschaft ab L Juni 1984 mit degressiven Prämien

an den Börsen von Zürich und Basel

100%
10. bis 17. Mai 1976, mittags

auf den l.Juni 1976

115599

Zeichnungen werden von den schweizerischen Geschäftsstellen
der unterzeichneten Banken spesenfrei entgegengenommen;
ebenso halten diese den Interessenten den offiziellen Prospekt
sowie Zeichnungsschein zur Verfügung.

Schweizerische BankgeseUschaft
Schweizerische Kreditanstalt ..!:.. .u. *

Schweizerischer BanJcvereiri

Gessner AG, Wädenswil

Einladung zur 67. ordentlichen Generalversammlung
Dienstag, den 25. Mai 1976, 10.30 Uhr, Hotel Halbinsel, Au.

Traktanden:
1 Protokoll der 66. ordentlichen Generalversammlung vom 27. Mai 1975.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung 1975 mit Bericht der Kontrollstelle.
3 Beschlussfassung über die Entlastung der Verwaltung.
4 Beschlussfassung über die Verwendung des Rechnungsergebnisses.
5. Aenderung der§§ 2, 3, 4, 7 und 10 der Statuten und neu § 21.
6. Wahl der Kontrollstelle.
7 Verschiedenes.

Der Venvaltungsratspräsident :

M. Isler

Mewalux AG, Zürich

Einladung zur 14. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Donnerstag, den 20. Mai 1976, nachmittags 16.30 Uhr, im Büro der Fibora Holding AG, Seefeldstrasse

45, 8034 Zürich.

Traktanden:
1 Genehmigung des Protokolls der 1 3. ordentlichen Generalversammlung vom 1 3. Mai 1975.
2 Abnahme des Geschäftsberichtes und des Berichtes der Kontrollstelle.
3 Genehmigung der Jahresrechnung 1975 und Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Décharge-Erteilung an die Verwaltung.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Verschiedenes.

Die Jahresrechnung, der Jahresbericht und der Bericht der Kontrollstelle liegen am Sitz der Gesellschaft in
Zürich und in Rickenbach AG zur Einsichtnahme auf. Für die Teilnahme an der Generalversammlung ist
die Vorlage der Aktientitel oder eines rechtsgültigen Ausweises über den Aktienbesitz (Bank-Depotbescheinigung)

unerlässlich.

Zürich, den 5. April 1976 Der Verwaltungsrat

Roco Conserven Rorschach

Einladung zur 60. ordentlichen Generalversammlung
Freitag, den 4. Juni 1976, punkt 10.30 Uhr, im Stadttheater, St. Gallen.

Traktanden :

1 Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresrechnung sowie des Berichtes der Kontrollstelle über das

Geschäftsjahr 1975.
2. Deeharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
3 Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Wahl des Verwaltungstates.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Mitteilungen und Umfrage.

Geschäftsbericht, Erfolgsrechnung, Bilanz und Bericht der Kontrollstelle sowie das Protokoll der 59.

Generalversammlung liegen vom 17. Mai 1976 an im Büro der Gesellschaft zur Einsichtnahme durch die
Aktionäre auf.

Inhaberaktionäre, die an der Generalversammlung teilnehmen wollen, bitten wir, sich bis spätestens Dienstag,

den 25. Mai 1976, bei uns anzumelden, indem sie sich über ihren Aktienbesitz durch eine Bankbestätigung

ausweisen, worauf wir ihnen eine Eintrittskarte zustellen werden.

Namenaktionäre, die am 10. Mai 1976 im Aktienbuch eingetragen sind, können die Eintrittskarten zur
Generalversammlung gegen Einsendung des ihnen zugestellten Anmeldeformulars bis zum 25. Mai 1976 am
Gesellsehaftssitz anfordern.

Stellvertretung ist gemäss Art. 13 der Statuten nur durch einen andern Aktionär zulässig.

In der Zeit vom 10. Mai bis 5. Juni 1976 werden keine Handänderungen für Namenaktien eingetragen.

Rorschach, den 30. April 1976 Der Verwaltungsrat

Gurit AG, Freienbach

Einladung zur 46. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Dienstag, de 25. Mai 1976, 15 Uhr, im Hotel Schwanen, Rapperswil SG.

Traktanden:

1 Vorlage des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und des Berichtes der Kontrollstelle.
2 Beschlussfassung über den Geschäftsbericht und die Jahresrechnung.
3 Entlastung der Verwaltung.
4. Wahl der Kontrollstelle für die Amtsperiode 1976-1978.

Der Geschäftsbericht, die Erfolgsrechnung und der Bericht der Kontrollstelle liegen ab 12. Mai am Sitze
unserer Gesellschaft in Freienbach zur Einsichtnahme der Aktionäre auf.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können vom 10. Mai bis 20. Mai, 12 Uhr, gegen Legitimation
über den Aktienbesitz bei der Schweizerischen Kreditanstalt, Zürich, oder beim Sitz der Gesellschaft bezogen

werden, wo auch der gedruckte Geschäftsbericht erhältlich ist.

Freienbach, den 10. Mai 1976 Der Verwaltungsrat

«Winterthur»
Schweizerische Yersicherungs-Gesellschaft r /, i

Die Aktionäre werden hiermit gemäss §8 der Statuten zu der Dienstag, den 25. Mai 1976, 15.30 Uhr, im
Grossen Saal des Stadthauses in Winterthur stattfindenden

100. ordentlichen Generalversammlung
eingeladen.

Geschäftsordnung:
1 Geschäftsbericht und Jahresrechnung 1975.

Bericht der Kontrollstelle.
Décharge-Erteilung an Verwaltungsrat und Geschäftsleitung

2. Verwendung des Reingewinnes 1975.
3 Wahl in den Verwaltungsrat.
4. Wahl der Kontrollstelle.

Für die Stimmberechtigung sind die 9 und 10 der Statuten massgebend.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlust reehnung, der Antrag des Venvaltungsrates über die Verwendung des

Reingewinnes sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen am Hauptsitz der Gesellschaft zur Einsicht durch
die Aktionäre auf.

Den Namenaktionären werden die Eintrittskarten und die Geschäftsberichte von Winterthur-Versicherungen

und Winterthur-Leben zusammen mit der Einladung zur Generalversammlung per Post zugestellt.

Die Inhaberaktionäre erhalten ihre Eintrittskarten direkt oder durch Vermittlung einer Bank beim Hauptsitz

der Gesellschaft in Winterthur oder bei der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zürich und ihren
Niederlassungen nach Hinterlegung der Titel gegen Empfangsbescheinigung bis 18. Mai 1976. Der Geschäftsbericht

wird ihnen auf Anforderung gerne zugeschickt.

Gemäss § 9 der Statuten kann jeder Aktionär sein Stimmrecht durch schriftliche Vollmacht an einen anderen

Aktionär übertragen, wozu der Vordruck auf der Rückseite der Eintrittskarte dient. Bei Zustellung der
blanko unterzeichneten Vollmacht an unseren Hauptsitz in Winterthur (Büro für das Aktienregister) sind
wir gerne für Stellvertretung durch einen anderen Aktionär und Abgabe der Stimme im Sinne der Anträge
des Verwaltungsrates besorgt.

Winterthur, den 29. April 1976 «\Vinterthun>
Schweizerische Versicherungs-Gesellschaft
Für den Verwaltungsrat:
H. Braunschweiler (Piäsident)

Forbo AG, Zürich
vormals Continentale Linoleum-Union

Dividendenzahlung

Die Generalversammlung vom 7. Mai 1976 hat die Dividende für das Geschäftsjahr 1975 auf

Fr. 52.50 pro Aktie «Typ A» und
Fr. 210 pro Aktie «Typ B»

festgesetzt. Die Auszahlung erfolgt vom 10. Mai 1976 an gegen Einreichung des Coupons Nr. 2 der Aktien
«Typ A» und «Typ B» unter Abzug der eidgenössischen Verrechnungssteuer von 35 %, mit

netto Fr. 34.10 pro Aktie «Typ A» und
netto Fr. 1 36.50 pro Aktie «Typ B»

bei der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zürich und deren Zweigniederlassungen.

Zürich, den 7. Mai 1976 Forbo AG
Der Venvaltungsrat
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Leasing isteine

neue
wie man den Absatz 'von

Investitionsgütern belebt.
ALF hat das nötige Leasing-Know How.

Wünschen Sie Auskünfte über Leasing, eine ausführliche ^^^^as^^ctor^n^G
Informations-Broschüre oder den Besuch eines Fachmannes? Jigg||g^^^^^^=||==^^
Dann rufen Sie Uns an, Unverbindlich. 5200 Brugg, Badenerstrasse 11, Tel. 056 4144 64

ALF ist ein Unternehmen der Bankgesellsehaft Gründungsmitglied des Verbandes Schweizerischer Leasing-Gesellschaften

International Standard Electric Corporation

4% %-Anleihe 1960-78 von Fr. 50 000 000.-
(Valoren-Nummer 88O4I0)

Korrektur
In der am 4. Mai 1976 publizierten Auslosungsliste per 1. Juni 1976 sind die Nummern

12935 20466 23840 26828 26833 29831 30307 30854 39303 39684 49609 und 49704

durch

13935 30466 24840 36828 36833 39831 38307 40854 38303 49684 48609 und 48704

zu ersetzen.

Schweizerische Kreditanstalt

Etablissements Sarina SA, Fribourg
Les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le samedi 22 mai 1976, à 1 1 h., au siège social.

Ordre du joui:
1 Procés-verbal de l'assemblée du 17 mai 1975.
2. Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1975.
3 Comptes de l'exercice 1 975 ;

rapport de l'organe de contrôle, délibération sur les comptes et sur le rapport de l'organe de contrôle.
4. Décharge au conseil d'administration, â la direction et à l'organe de contrôle.
5. Délibération sur l'utilisation du solde du compte de pertes et profits.
6. Nomination de l'organe de contrôle.
7. Elections d'administrateurs par suite d'expiration de mandats.
8. Divers.

Le rapport de gestion contenant les propositions du conseil d'administration, ainsi que le rapport de

l'organe de contrôle, sont déposés au bureau de la société où les actionnaires peuvent en prendre connaissance.

Les cartes d'admission à l'assemblée générale seront délivrées par la société, jusqu'au 21 mai 1976, à 1 2 h.,
contre dépôt des titres au siège social ou un certificat bancaire attestant le dépôt des actions.

Fribourg, le 5 mai 1976 Le conseil d'administrationPAX-Anlage AG, Basel

Dividendenzahlung
Der Coupon Nr. 19 wird von heute an mit Fr. 5- brutto, abzüglich 35% Verrechnungssteuer, somit Fr. 3.25

netto, bei folgenden Zahlstellen eingelöst.

PAX-Anlage AG, St. Alban-Anlage 15, 4002 Basel
Alle Generalagenturen der PAX, Schweizerische Lebensversicherungs-Gesellschaft
Schweizerische Volksbank, Gerbergasse 30, 4001 Basel
Société Bancaire Barclays (Suisse) SA, place de la Synagogue 6, 1211 Genève 1 1

Bank Hofmann AG, Talstrasse 27, 8022 Zürich

Basel, den 10. Mai 1976 Der Verwaltungsrat

Société anonyme des Ateliers de Sécheron, Genève

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le lundi 24 mai 1976, à 1 6 h., au siège social de la société, 14, avenue de Sécheron, Genève, avec
l'ordre du jour suivant :

1 Rapport du conseil d'administration pour l'exercice 1975.
2 Rapport de l'organe de contrôle sur les comptes dudit exercice.

": 3 Approbation des comptes, décision concernant le résultat et décharge â donner au conseil d'administra¬
tion pour sa gestion.

4.' Election d'administrateurs.
5. Election de Tolgane de contrôle pour l'exercice 1976.
6. Divers.

Pour prendre part à cette assemblée, tout détenteur d'actions au porteur doit, avant le 19 mai 1976, déposer
ses titres au siège de la société.

Lé bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion ainsi que celui des contrôleurs, seront à la
disposition des actionnaires dés les 14 mai 1976, au siège de la société.

Les transferts d'actions nominatives sont suspendus du 14 au 24 mai 1976.

PAX SA de Placements, Bàie

Paiement du dividende
Le coupon N° 19 est payable dès aujourd'hui et sans frais par fr. 3.25 net (fr. 5.- brut, dont à déduire 35%
d'impôt anticipé) auprès des établissements suivant :

PAX SA de Placements, St. Alban-Anlage 1 5, 4002 Bâle
Toutes les agences générales de la PAX, Société suisse d'assurance sur la vie

Banque Populaire Suisse, Gerbergasse 30, 4001 Bâle
Société Bancaire Barclays (Suisse) SA, place de la Synagogue 6, 121 1 Genève 1 1

Banque Hofmann SA, Talstrasse 27, 8022 Zurich

Verlangen Sie vom Schweizerischen Handelsamtsblatt unentgeltlich die Zusendung einer

Probenummer der Monatsschrift «Die Volkswirtschaft»
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